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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pdhjused ja eesmargid

Uhtne turg on Gks ELi suurimaid vaartusi ning ELi majanduskasvu ja heaolu alustala.
Hiljutised kriisid, nagu COVID-19 pandeemia vOi Venemaa sissetung Ukrainasse, on
naidanud Uhtse turu ja selle tarneahelate teatavat haavatavust ettendgematute hdirete korral
ning samal ajal seda, kui suurel maéral Euroopa majandus ja k&ik sellega seotud isikud hésti
toimivast Uhtsest turust soltuvad. Tulevikus vdivad lisaks geopoliitilisele ebastabiilsusele
pdhjustada muid, uusi hddaolukordi ka kliimamuutused ning neist tulenevad loodusdnnetused,
elurikkuse kadumine ja tlemaailmne majanduslik ebastabiilsus. Sel p&hjusel tuleb tagada
uhtse turu toimimine hadaolukordades.

Kriis vBib avaldada Ghtsele turule kahesugust mdju. Uhelt poolt v@ib kriisi tulemusel tekkida
takistusi vabale liikumisele thtsel turul, mis seega héirivad selle toimimist. Teiselt poolt v6ib
kriis vdimendada kriisi seisukohast oluliste kaupade ja teenuste nappust, kui Uhtne turg on
killustatud ega toimi. Selle tulemusel vG@ib tarneahelates Kkiiresti tekkida héireid ning
ettevotjatel esineda probleeme kaupade ja teenuste hankimisel, tarnimisel voi mudmisel.
Héireid tekib tarbijate juurdepaasus olulistele toodetele ja teenustele. Selliste hdirete mdju
stvendab veelgi teabe ja Oiguskindluse puudumine. Lisaks Kriisi pOhjustatud otsestele
sotsiaalsetele riskidele avaldab see kodanikele, eelkdige haavatavatele rihmadele suurt
negatiivset majanduslikku mdju. Seepérast on ettepaneku eesmérk késitleda kahte
eraldiseisvat, kuid omavahel seotud probleemi: kaupade, teenuste ja isikute vaba liikumise
takistused Kriisi ajal ning kriisi seisukohast oluliste kaupade ja teenuste nappus.

Tihedas koostods kdikide liikmesriikidega ja teiste olemasolevate ELi kriisiohjevahenditega
pakub Ghtse turu hadaolukorra mehhanismi pakett nii tugevat paindlikku juhtimisstruktuuri
kui ka sihtotstarbeliste meetmete paketti, et tagada Uhtse turu sujuv toimimine mis tahes liiki
tulevastes kriisides. Tdendoliselt ei vajata kdiki k&esolevas ettepanekus kirjeldatud vahendeid
samaaegselt. Pigem on eesméark EL tulevikuks ette valmistada ja anda talle vahendid, mis
vOivad asjaomases Uhtset turgu tdsiselt mdjutavas kriisiolukorras vajalikuks osutuda.

Euroopa Ulemkogu markis oma 1.—2. oktoobri 2020. aasta jareldustes,! et EL peaks vdtma
arvesse COVID-19 pandeemiast saadud Oppetunde ning tegelema uhtse turu allesjaanud
killustatuse, tOkete ja ndrkustega héadaolukordadele reageerimisel. Todstusstrateegia
ajakohastamist kasitlevas teatises? andis komisjon teada vahendist, millega tagatakse kriisi
ajal nii inimeste, kaupade ja teenuste vaba liikumine kui ka suurem labipaistvus ja
ulatuslikum koordineerimine. See algatus on osa komisjoni 2022. aasta tooprogrammist®.
Euroopa Parlament valjendas heameelt komisjoni kava tile esitada (htse turu h&daolukorra
mehhanism ja kutsus komisjoni Ules arendama seda oOiguslikult siduva struktuurilise
vahendina, et tagada isikute, kaupade ja teenuste vaba liikumine tulevaste Kriiside korral®.

. Kooskdla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Mitu ELi 0Oigusakti sisaldab satteid dldise kriisiohje kohta. Teisalt on teatavates ELI
raamistikes ja hiljuti vastuvdetud komisjoni ettepanekutes kehtestatud sihiparasemad
meetmed, milles keskendutakse kriisiohje mdnele aspektile vdi mis on asjakohased

! https://www.consilium.europa.eu/media/45910/021020-euco-final-conclusions.pdf.

2 COM(2021) 350 final.

3 https://ec.europa.eu/info/publications/2022-commission-work-programme-key-documents_en.

4 Euroopa Parlamendi 17. veebruari 2022. aasta resolutsioon mittetariifsete ja maksuvéliste tOkete
kdrvaldamise kohta thtsel turul (2021/2043(INI)).
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konkreetsete sektorite jaoks. Uhtse turu hadaolukorra mehhanismi kohaldamine ei piira nende
sihtotstarbeliste kriisiohjevahendite sétteid, mida tuleb k&sitada lex specialis’ena. Eelkdige on
algatuse kohaldamisalast vélja jaetud finantsteenused, ravimid, meditsiiniseadmed ja muud
meditsiinivahendid ning toiduohutusega seotud tooted, sest nendes valdkondades on olemas
sihtotstarbelised kriisi seisukohast olulised raamistikud.

Koosmdju horisontaalsete kriisireageerimismehhanismidega

Horisontaalsete  kriisireageerimismehhanismide alla kuulub ka kriisidele poliitilist
reageerimist kasitlev ELi integreeritud kord (IPCR)*> °. Euroopa Liidu Noukogu eesistujariik
kasutab kriisidele poliitilist reageerimist kasitlevat ELi integreeritud korda selleks, et
hdlbustada teabe jagamist ja litkmesriikidevahelist poliitilist koordineerimist keerulistele
kriisidele reageerimisel. Kriisidele poliitilist reageerimist késitlevat ELi integreeritud korda
kasutati esmakordselt 2015. aasta oktoobris, et tegeleda pagulas- ja randekriisiga, ning see on
olnud oluline vahend kriisidele reageerimise jalgimisel ja toetamisel, mille raames antakse aru
COREPERIle, ndukogule ja Euroopa Ulemkogule. Kriisidele poliitilist reageerimist kasitlevat
ELi integreeritud korda on kasutatud selleks, et viia ellu liidu vastusamme kiberriinnakutest,
loodusdnnetustest v6i hibriidohtudest pohjustatud suurtele kriisidele. Hiljuti on kriisidele
poliitilist reageerimist késitlevat ELi integreeritud korda kasutatud ka pérast COVID-19
pandeemia algust ja Venemaa brutaalset agressiooni Ukraina vastu.

Veel (ks ELi mehhanism uldiseks kriisidele reageerimiseks on liidu elanikkonnakaitse
mehhanism ja selle hadaolukordadele reageerimise koordineerimiskeskus’. Hadaolukordadele
reageerimise koordineerimiskeskus on komisjoni keskne d0péevaringselt toimiv keskus, mis
tegeleb esmase hadaolukordadele reageerimisega, hadaolukordadele reageerimiseks vajalike
strateegiliste varude hankimisega ELi tasandil (rescEU), katastroofiohu hindamisega,
stsenaariumide koostamisega, Onnetustele vastupidavusega seotud eesmérkidega, looduslike
ja inimtegevusest tingitud katastroofide ohtudest Uleeuroopalise Ulevaate koostamisega ning
muude ennetus- ja valmisolekumeetmetega, nagu véljadpe ja dppused.

Koosmdju horisontaalsete ihtse turu mehhanismidega

Kui see on asjakohane ja vajalik, tuleks tagada thtse turu hadaolukorra mehhanismi ja ihtse
turu normide taitmise tagamise rakkeriihma tegevuse koordineerimine. Eelkdige palub
komisjon (htse turu normide taitmise tagamise rakkerihmal arutada/ l|&bi vaadata
kindlakstehtud takistusi, mis oluliselt héairivad strateegiliste kaupade ja teenuste vaba
liikumist.

. Kooskdla muude liidu tegevuspdhimdtetega
Koosmdju kriisiohje konkreetsetele aspektidele suunatud meetmetega

Eespool nimetatud horisontaalseid  kriisireageerimismehhanisme  téiendavad muud,
sihiparasemad meetmed, milles keskendutakse uhtse turu sellistele konkreetsetele aspektidele
nagu kaupade vaba liikumine, thtsed ekspordieeskirjad vdi avalikud hanked.

Uks selline raamistik on maarus (EU) nr 2679/98, millega luuakse reageerimismehhanism,
mille abil kdrvaldada selliseid liikmesriikidele omistatavaid kaupade vaba liikumise takistusi,
mis pdhjustavad tdsiseid haireid ja nduavad viivitamatuid meetmeid (nn maasikamaarus)®.

5 https://www.consilium.europa.eu/et/policies/ipcr-response-to-crises/.

6 See loodi ametlikult ndukogu 11. detsembri 2018. aasta rakendusotsusega (EL) 2018/1993, mis kasitleb
ELi integreeritud korda poliitiliseks reageerimiseks kriisidele, tuginedes ametlikult kehtivatele korraldustele.

7 Satestatud otsuses nr 1313/2013, millega on reguleeritud liidu kodanikukaitse mehhanismi toimimine.

8 Noukogu 7. detsembri  1998. aasta madrus (EU) nr2679/98 siseturu toimimise kohta

liikmesriikidevahelise kaupade vaba liikumise osas (ELT L 337, 12.12.1998, Ik 8).
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Selle méadrusega ndhakse ette nii teatamismehhanism kui ka liikmesriikide ja komisjoni
vahelise teabevahetuse susteem. (Lisateavet on esitatud punktides 8.1 ja 8.2.)

Uhiseid ekspordieeskirju kasitlev maarus® vdimaldab komisjonil nduda teatavate
tootekategooriate puhul ELi-vélise ekspordi jarelevalvet voi ELi-valise ekspordi luba. Selle
alusel kehtestas komisjon ekspordi jarelevalve teatavate vaktsiinide ja nende tootmiseks
kasutatavate toimeainete suhtes??.

Muude majandusmeetmete hulka kuuluvad l&bird&kimistega hankemenetlused ja komisjoni
ajutised thishanked liikmesriikide nimel!.

Koosmdju konkreetseid valdkondi késitlevate kriisimeetmetega

Teatavates ELi raamistikes on satestatud suunatumad meetmed, milles keskendutakse
teatavatele konkreetsetele Kkriisiohje aspektidele vOi mis Kkasitlevad ainult teatavaid
konkreetseid sektoreid.

Komisjoni teatises ,,Hiddaolukorrakava, et tagada kriisi ajal toiduainetega varustamine ja
toiduga kindlustatus*“!? tehakse jareldused COVID-19 pandeemiast ja varasematest kriisidest
saadud Oppetundide poOhjal, et tdhustada koordineerimist ja kriisiohjet, sealhulgas
valmisolekut. Selleks on konealuses erandolukorra plaanis esitatud peamised pd&himdtted,
mida tuleb jargida toiduainetega varustamise ja toiduga kindlustatuse tagamiseks tulevaste
kriiside korral. Erandolukorra plaani ja selles esitatud peamiste pohimdtete rakendamise
tagamiseks 16i komisjon samaaegselt Euroopa toiduga kindlustatuse kriisiks valmisoleku ja
sellele reageerimise mehhanismi (EFSCM) — liikmesriikide ja ELi-valiste riikide esindajatest
ning toidutarneahelas osalevatest sidusrihmadest koosneva rilhma, mille eesistuja on
komisjon ning mille eesmark on tugevdada koordineerimist ning vahetada andmeid ja tavasid.
Esmakordselt tuldi mehhanismi raames kokku 2022. aasta martsis, et arutada energia- ja
sisendihindade tdusu mdju ning Venemaa Ukrainasse sissetungi tagajargi toiduga
kindlustatusele ja toiduainetega varustamisele. Muud foorumid, millega tagatakse
toidusektoris labipaistvus ja teabe liikumine, on turgude vaatlusrihmad ja kodanikuiihiskonna
dialoogirihmad.

Komisjoni teatise ,, Transpordisektoris hiidaolukorra lahendamise plaan‘“!® eesmark on tagada
kriisiks valmisolek ja talitluspidevus transpordisektoris. Plaaniga koostati nn kriisikésiraamat,
mis sisaldab kiimnest meetmest koosnevat paketti, mille eesmérk on leevendada kriisi korral
selle negatiivset mdju transpordisektorile, reisijatele ja siseturule. Nende meetmete hulgas on
ELi transpordialaste digusaktide kohandamine kriisiolukordadega, transpordisektorile piisava
toetuse tagamine, kaupade, teenuste ja inimeste vaba liikumise tagamine, transporditeabe
jagamine, transpordisektori erandolukorra lahendamise testimine tegelikes olukordades jne!*.

Madrus (EL) nr 1308/2013, millega kehtestatakse p&llumajandustoodete Gihine turukorraldus?®
(UOhise turukorralduse maéarus), ja samavaarne méaarus Uhise turukorralduse kohta kalanduse

9 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. martsi 2015. aasta maérus (EL) 2015/479.
10 Komisjoni 25. novembri 2021. aasta rakendusmaarus (EL) 2021/2071.
1 Need meetmed saab vastu votta Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta

direktiivi 2014/24/EL (riigihangete kohta ja direktiivi 2004/18/EU kehtetuks tunnistamise kohta) alusel.

12 COM(2021) 689 final.

1 COM(2022) 211 final.

14 Ulejaanud meetmete hulka kuulub pagulasvoogude haldamine ning I6ksujaanud reisijate ja
transporditfttajate tagasitoimetamine kodumaale, minimaalse Uhenduvuse ja reisijate kaitse tagamine,
transpordipoliitika  koordineerimise tugevdamine riiklike transpordi kontaktpunktide vdrgu kaudu,

kiberturvalisuse suurendamine ja koostdo rahvusvaheliste partneritega.
15
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valdkonnas®® loovad digusliku aluse, et koguda liikmesriikidelt asjakohast teavet turu
labipaistvuse parandamisekst’.

Maérus (EL) 2021/1139, millega luuakse Euroopa Merendus-, Kalandus- ja Vesiviljelusfond*®
(EMKVFi mé&érus), annab 0digusliku aluse toetada kalandus- ja vesiviljelussektorit
markimisvaarseid turuhdireid pdhjustavate erakordsete sindmuste korral.

Maaruses (EL) 2021/953, millega luuakse ELi digitaalne COVID-tdend,*® on kehtestatud
thine  raamistik  koostalitlusvbimeliste COVID-19  vaktsineerimis-,  testimis- ja
labipddemistdendite véaljaandmiseks, kontrollimiseks ja aktsepteerimiseks, et hdlbustada ELi
kodanike ja nende pereliikmete vaba liikumist COVID-19 pandeemia ajal. Peale selle vottis
ndukogu komisjoni ettepanekute pdhjal vastu konkreetsed soovitused, mis Kkasitlevad
koordineeritud lahenemisviisi vaba liikumise piiramisele COVID-19 pandeemiale
reageerimisel?®. Samuti teatas komisjon 2020. aasta aruandes kodakondsuse kohta,?! et ta
kavatseb vaadata labi vaba liikumist késitlevad 2009. aasta suunised, et parandada vaba
liilkumise digust kasutavate ELi kodanike diguskindlust ning tagada vaba liikumist kasitlevate
digusaktide tbhusam ja Uhetaolisem kohaldamine kogu ELis. Labivaadatud suunistes tuleks
muu hulgas kasitleda piiravate meetmete kohaldamist vaba litkumise suhtes, eelkdige neid
meetmeid, mis tulenevad rahvatervisega seotud probleemidest.

Madrus (EL) 2022/123, mis késitleb Euroopa Ravimiameti suuremat rolli ravimite ja
meditsiiniseadmete alases kriisivalmiduses ja -ohjes, loob raamistiku selliste keskselt voi
riiklikult mdtgiloa saanud inimtervishoius kasutatavate ravimite vdimaliku voi tegeliku
nappuse jélgimiseks ja leevendamiseks, mis on kriitilise tdhtsusega teatava ,rahvatervise
hidaolukorraga* vdi ,,ulatusliku siindmusega“ toimetulekuks?2,

Komisjoni 16. septembri 2021. aasta otsusega loodi ELi tervisealasteks hadaolukordadeks
valmisoleku ja neile reageerimise asutus,® et tegutseda tervisealastele hadaolukordadele
reageerimisel liidu tasandil koordineeritult, sealhulgas jélgida meditsiinivahenditega seotud
vajadusi ning nende kiiret véljatootamist, tootmist, hankimist ja diglast jaotamist.

Koosmdju pooleliolevate algatustega

Samaaegselt on kriisile reageerimise ja kriisiks valmisoleku seisukohast olulisi aspekte
késitletud mitmes algatuses, mille kohta on hiljuti ettepanek esitatud ja mida praegu
arutatakse. Nende algatuste kohaldamisala on piiratud: need kasitlevad konkreetset liiki
kriisistsenaariume ja nende eesmérk ei ole luua ldist horisontaalset kriisiohjeraamistikku ega
kehtestada liidu asjakohases valdkondlikus raamistikus erakorralisi menetlusi, millega
reguleeritakse kaupade kavandamist, vastavushindamist, turule laskmist ja turujarelevalvet.

16
17

18 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17.detsembri 2013. aasta ma&rus (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse p6llumajandustoodete Uhine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méarused
(EMU) nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 671).
19 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2021. aasta mé&rus (EL) 2021/953, millega kehtestatakse
koostalitlusvdimeliste COVID-19 vaktsineerimis-, testimis- ja labip6demistdendite (ELi digitaalne COVID-
tdend) véaljaandmise, kontrollimise ja aktsepteerimise raamistik, et hélbustada vaba liikumist COVID-19
pandeemia ajal (ELT L 211, 15.6.2021, Ik 1).

2 N&ukogu 13. oktoobri 2020. aasta soovitus (EL) 2020/1475, mis kasitleb koordineeritud lahenemisviisi

vaba liikumise piiramisele COVID-19 pandeemiale reageerimisel (ELT L 337, 14.10.2020, Ik 3) ja selle

jargnevad ajakohastused.

2 COM(2020) 730 final.

2 Euroopa Parlamendi ja nGukogu 25. jaanuari 2022. aasta méarus (EL) 2022/123, mis késitleb Euroopa
Ravimiameti suuremat rolli ravimite ja meditsiiniseadmete alases kriisivalmiduses ja -ohjes (ELT L 20,
31.1.2022, 1k 1).

2z C(2021) 6712 final.
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Sel mééral, mil need algatused sisaldavad valdkondlikku Kkriisireageerimise ja kriisivalmiduse
raamistikku ja mil kdesoleva algatuse raames késitletavad valdkondlikud raamistikud, millega
kehtestatakse liidu tasandil Uhtlustatud eeskirjad kaupade kavandamise, vastavushindamise,
turule laskmise ja turujérelevalve kohta, on maksimaalselt Ghtlustavad raamistikud, ei kattu
need Uhegi kdimasoleva algatusega.

Uheski asjakohases kaimasolevas algatuses ei ole sitestatud valdkondlikke erakorralisi
menetlusi, mis tuleks lisada asjaomastesse htlustatud valdkondlikesse raamistikesse, millega
reguleeritakse kaupade vaba litkumist.

Komisjoni ettepanekuga maéruse kohta, milles kasitletakse tdsiseid piiritleseid terviseohtusid
ja millega tunnistatakse kehtetuks otsus nr 1082/2013/EL (piiritileste terviseohtude otsus),?*
plutakse tugevdada EL.i terviseohutuse raamistikku ning peamiste ELi asutuste rolli kriisideks
valmisolekus ja neile reageerimises seoses tdsiste piiritleste terviseohtudega®. Kui mairus
vastu vOetakse, siis tugevdab see valmisoleku ja vastumeetmete planeerimist ning
epidemioloogilist jarelevalvet ja seiret, parandab andmete esitamist ja tugevdab ELi
sekkumisi.

Komisjoni ettepanekuga Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse kohta, millega muudetakse
madarust (EU) nr 851/2004, loodi Haiguste Ennetamise ja Tdrje Euroopa Keskus?®.

Komisjoni ettepanekuga, mis kasitleb ndukogu maarust selliste meetmete raamistiku kohta,
millega tagatakse Kkriisi korral oluliste meditsiinivahenditega varustatus liidu tasandi
rahvatervisealases hadaolukorras,?’ nahakse ette sellised kriisireageerimisvahendid nagu
uhishanked, kohustuslikud teabenduded ettevdtjatele nende tootmisvdimsuste kohta ja
tootmisliinide Umberkorraldamine rahvatervisekriiside korral pérast rahvatervisealase
hédaolukorra véljakuulutamist. ELi hadaolukorra valjakuulutamine kaivitaks ulatuslikuma
koordineerimise ning see vdimaldaks vélja arendada, varuda ja hankida kriisi seisukohast
olulisi tooteid. Ettepanekus kaésitletakse meditsiinivahendeid, mis on maéaratletud Kkui
inimtervishoius kasutatavad ravimid, meditsiiniseadmed ning muud kaubad v&i teenused, mis
on vajalikud tdsiseks piiritleseks terviseohuks valmisoleku ja sellele reageerimise jaoks.

Kiibimaarust kasitleva komisjoni  ettepaneku® eesmark on tugevdada Euroopa
pooljuhidkosiisteemi. Selle strateegia (ks oluline sammas on pooljuhtide nappuse
koordineeritud jalgimise ja neile reageerimise mehhanismi loomine, selleks et sihtotstarbeliste
hédaabimeetmete kaudu ning koostods liikmesriikide ja rahvusvaheliste partneritega
vOimalikke tulevasi hdireid tarneahelas ette ndha ja neile Kkiiresti reageerida. Kavandatud
mehhanism kasitleb konkreetselt vdimalikku Kkriisi pooljuhtide valdkonnas ja kriisietapi
kehtestamise korral kohaldatakse seda ainult sellele sektorile.

Komisjoni ettepanekuga andmemaaruse kohta?® vdimaldatakse avaliku sektori asutustel
paaseda juurde erasektori valduses olevatele andmetele, mida nad vajavad erakorralises
olukorras, eelkdige selleks, et tdita oma diguslikke volitusi, juhul kui andmed ei ole muul
viisil kattesaadavad, vdi Uldises h&daolukorras (see tdhendab erakorralises olukorras, mis
mdojutab negatiivselt liidu, litkmesriigi vOi selle osa elanikkonda ning millega kaasneb oht, et

2 COM(2020) 727 final.

% Terminit ,piiriiilene* mdistetakse nii, et see hdlmab nii olukordi, mis mé&jutavad enam kui Uhte
liikmesriiki (Ule piiride), kui ka konkreetsemalt olukordi, mis mdjutavad piirkondi kahes vdi enamas
uhise piiriga liitkmesriigis (piirialad).

2 COM(2020) 726 final.
21 COM(2021) 577 final.
28 COM(2022) 46 final.
29 COM(2022) 68 final.
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see vOIib tbsiselt ja pusivalt kahjustada elutingimusi véi majanduslikku stabiilsust vai oluliselt
halvendada majanduslikke varasid liidus v0i Uihes vGi mitmes asjaomases liikmesriigis).

Schengeni piirieeskirjade muutmist késitleva komisjoni ettepaneku®® eesmérk on tagada
sisepiiril Uhtne reageerimine ohuolukordades, mis mojutavad enamikku liikmesriike.
Kavandatud muudatusega kehtestatakse ka menetluslikud tagatised sisepiirikontrolli
Uhepoolse taaskehtestamise korral ning ndhakse ette leevendusmeetmete ja konkreetsete
kaitsemeetmete kohaldamine piiritleste piirkondade suhtes juhtudel, kui sisepiirikontroll
taaskehtestatakse. Nagu ilmnes COVID-19 pandeemia jooksul, mdjutab selline kontroll
eeskétt neid inimesi, kes Uletavad piiri oma igapdevase elu osana (t66, haridus, tervishoid,
perekonna kilastamine). Ettepanekuga edendatakse sisejulgeolekut voi avalikku korda
ahvardavate tuvastatud ohtudega toimetulemiseks sisepiiri kontrollimise asemel teatavate
tingimuste korral tulemuslike alternatiivsete meetmete ulatuslikumat kasutamist, nditeks
suuremat kontrolli piirialadel politsei vdi muude ametiasutuste poolt. Samuti antakse
ettepanekuga ndukogule vBimalus votta Kiiresti vastu siduvad normid, millega kehtestatakse
rahvatervist ahvardava ohu korral kolmandate riikide kodanikele ajutised reisipiirangud
valispiiril. Ettepanekus selgitatakse ka seda, milliseid meetmeid liikmesriigid saavad votta, et
tdhusalt hallata ELi vélispiiri olukorras, kus kolmandad riigid kasutavad randajaid valispiiril
ara poliitilistel eesmérkidel.

2020. aasta detsembris vottis komisjon vastu ettepaneku kriitilise tahtsusega Uksuste
vastupidavusvdimet kasitleva direktiivi kohta,3! mille eesmark on suurendada selliste tiksuste
vastupidavusvéimet, mis osutavad ELis elutdhtsa Uhiskondliku funktsiooni v&i téhtsa
majandustegevuse sdilitamiseks olulisi teenuseid. Konealuse algatusega puitakse luua
terviklik raamistik liikmesriikide toetamiseks selle tagamisel, et elutdhtsaid teenuseid
osutavad kriitilise tdhtsusega tksused suudaksid selliseid olulisi intsidente nagu looduslikke
ohte, dnnetusi voi terrorismi ennetada, nende eest kaitsta, neile reageerida ja vastu panna, neid
leevendada, nendega toime tulla ja kohaneda ning neist taastuda. Direktiivis ké&sitletakse
uhteteistkiimmet olulist sektorit, sealhulgas energiat, transporti, pangandust ja tervishoidu.

18. mai 2022. aasta ihisteatises ,,Kaitseinvesteeringute puudujddkide analiiis ja edasised
sammud* tehti kindlaks mitu kiisimust, mida tuleb liikmesriikide tulevaste kaitsevaldkonna
hankevajaduste raames kasitleda, sealhulgas ELi kaitsesektori tehnoloogilise ja t6ostusliku
baasi (samuti Glemaailmse kaitsesektori tehnoloogilise ja todstusliku baasi) suutlikkus, ning
tehti ettepanek mitme meetme kohta.

Uldise tooteohutuse direktiivi 2001/95/EU labivaatamise raames kavatseb komisjon uurida
seda, kas ja mil maaral voi milliste vahenditega saaks tootmisklsimusi, mida on késitletud
koondnormides mitmesuguste Uhtlustatud slisteemidega hdlmatud kaupade kohta, kasitleda
Uhtlustamata kaupade konkreetses kontekstis.

Kooskdla ELi valistegevusega

Euroopa vélisteenistus aitab korgel esindajal tema tegevuses komisjoni asepresidendina
koordineerida liidu vélistegevust komisjoniga. Kdrge esindaja alluvuses tegutsevad liidu
delegatsioonid tdidavad oma llesandeid liidu vélisesindajatena ja pakuvad vajaduse korral abi
valisdialoogides.

Kooskdla muude vahenditega

Tehnilise toe instrumendi kaudu, mis sétestati Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééaruses (EL)
2021/240, saab komisjon aidata liikmesriikidel kavandada ja rakendada reforme, mille abil

30 COM(2021) 891 final.
3 COM(2020) 829 final.
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looduslike ja inimtegevusest tingitud kriiside mdju Uhtsele turule prognoosida, selleks
valmistuda ja sellele reageerida.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Ettepanek pohineb ELi toimimise lepingu artiklitel 91 ja 114, kusjuures artikkel 91 on
transporditavaid surveseadmeid kasitleva direktiivi 2010/35/EL algne d&iguslik alus ning
artikkel 114 on ulejadnud 13 valdkondliku raamistiku algne 6iguslik alus. Need 13
valdkondlikku raamistikku on jargmised: direktiiv 2000/14/EU vilitingimustes kasutatavate
seadmete mira kohta, direktiilv 2006/42/EL masinate kohta, direktiiv 2013/29/EL
purotehniliste toodete kohta, direktiiv 2014/28/EL tsiviilotstarbeliste 16hkematerjalide kohta,
direktiiv 2014/29/EL lihtsate surveanumate kohta, direktiiv 2014/30/EL elektromagnetilise
uhilduvuse kohta, direktiilv 2014/31/EL mitteautomaatsete kaalude kohta, direktiiv
2014/32/EL modtevahendite kohta, direktiiv 2014/33/EL liftide kohta, direktiiv 2014/34/EL
plahvatusohtliku ~ keskkonna  seadmete  kohta  (ATEX), direktiiv ~ 2014/35/EL
madalpingeseadmete kohta, direktiiv 2014/53/EL raadioseadmete kohta ja direktiiv
2014/68/EL surveseadmete kohta.

ELi valdkondlikud raamistikud, mida kaesolevas ettepanekus vaadeldakse, kuuluvad nn
uhtlustatud toodete raamistike hulka. Nendele valdkondlikele raamistikele on thine see, et
nendega kehtestatakse uUhtlustatud eeskirjad selliste toodete kavandamise, tootmise,
vastavushindamise ja turulelaskmise kohta. Sisuliselt kehtestatakse nende valdkondlike
raamistikega iga vastava sektori/tootekategooria jaoks olulised ohutusndéuded, millele tooted
peaksid vastama, ning menetlused, kuidas vastavust nendele nduetele hinnata. Nende
eeskirjadega on ette nahtud taielik Ohtlustamine ja seetGttu ei saa liikmesriigid neist
eeskirjadest korvale kalduda isegi hadaolukorras, vélja arvatud juhul, kui vastavas raamistikus
on selline vBimalus ette néhtud.

Nende raamistike teine Uhine tunnus on see, et need on enam-vdahem kooskdlas
uldpdhimdtetega, mis on satestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta
otsuses nr 768/2008/EU toodete turustamise thise raamistiku kohta,®? milles on sétestatud
erisatted toodete turustamise tingimusi Uhtlustavate Gihenduse Gigusaktide koostamiseks.

Muud ELi dhtlustatud raamistikud, mis jargivad sama l&henemisviisi, néiteks
meditsiiniseadmete maarus (EL) 2017/745 ja in vitro diagnostika meditsiiniseadmete maarus
(EL) 2017/746, sisaldavad juba satteid, mis vdimaldavad liikmesriikidel teatavatel juhtudel
uhtlustatud menetlustest erandeid teha. Seepérast ei ole neid raamistikke vaja muuta.

. Subsidiaarsus (ainupadevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Ettepaneku eesmérk on muuta mitmes ELi valdkondlikus raamistikus sétestatud Ghtlustatud
eeskirju. Need raamistikud ei anna liikmesriikidele vdimalust vo0tta vastu
kriisireageerimismeetmeid, mis kalduvad thtlustatud eeskirjadest kdrvale. VVottes arvesse, et
direktiivid, mida kédesoleva ettepanekuga soovitakse muuta, on maksimaalse uhtlustamise
raamistikud, saab selliseid muudatusi teha tiksnes EL.i tasandil.

. Proportsionaalsus

Uhtsel turul on majandustegevus aarmiselt integreeritud. Uha levinum on eri liikmesriikides
asuvate ja oma vaba liikumise Oigust kasutavate ettevOtjate, teenuseosutajate, klientide,
tarbijate ja tootajate omavaheline lavimine. Varasematest kriisidest saadud kogemused

32 ELT L 218, 13.8.2008, Ik 82.
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néitavad, et tootmisvdimsuse jagunemine ELis on sageli ebaihtlane (néiteks paiknevad
teatavate toodete tootmisliinid valdavalt Uksikutes liitkmesriikides). Samaaegselt voib kriisi
korral olla ELIi territooriumil ebaihtlane ka ndudlus kriisi seisukohast oluliste kaupade vOi
teenuste jarele. Eesmarki tagada Uhtse turu sujuv ja hdireteta toimimine ei ole vdimalik
saavutada liikmesriikide Uhepoolsete meetmetega. Pealegi kui liikmesriikide individuaalselt
vOetud meetmetega vOib olla voimalik Kriisist tingitud hdiretega riigi tasandil teataval maaral
toime tulla, siis tegelikult need tdendoliselt siivendavad veelgi asjaomast kriisi tle ELI, lisades
taiendavaid vaba liikumise takistusi ja/vOi tekitades lisasurvet toodetele, mida juba niigi
napib.

. Vahendi valik

Ettepaneku eesmérk on muuta 14 Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi. Paralleelsuse
pdhimotte jargimiseks esitatakse ettepanek Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
ettepanekuna, millega muudetakse direktiive 2000/14/EU, 2006/42/EU, 2010/35/EL,
2013/29/EL, 2014/28/EL, 2014/29/EL, 2014/30/EL, 2014/31/EL, 2014/32/EL, 2014/33/EL,
2014/34/EL, 2014/35/EL, 2014/53/EL ja 2014/68/EL.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Praegu kehtivate digusaktide jarelhindamine voi toimivuse kontroll

Kehtetuks tunnistatakse maarus (EU) nr 2679/98, millega luuakse reageerimismehhanism,
mille abil kdrvaldada selliseid liikmesriikidele omistatavaid kaupade vaba liikumise takistusi,
mis pdhjustavad tbsiseid héireid ja nGuavad viivitamatuid meetmeid (nn maasikaméaérus).
Vastavalt madruse hindamisele, mis viidi I6pule 2019. aasta oktoobris ja mida toetas
valisuuring, kasutatakse seda mehhanismi harva ja sellekohane teabevahetussiisteem ei ole
piisav, sest see on liiga aeglane ja aegunud®,

. Konsulteerimine sidusriihmadega

Nagu on Kkirjeldatud kaesolevale ettepanekule lisatud mdjuhinnangu 2. lisas, toimus
sidusrihmadega  konsulteerimine  2021.aasta  oktoobrist ~ 2022.aasta  maini.
Konsulteerimistegevuse hulka kuulusid portaalis ,,Avaldage arvamust! avaldatud
tagasisidekorje, mis oli avatud 13. aprillist kuni 11. maini 2022, avalik konsultatsioon, mis
avaldati samas portaalis samaks ajavahemikuks kisimustiku kujul, 6. mail 2022 korraldatud
sidusrihmade  seminar, mais 2022 labiviidud liikmesriikide  uuring ning
sihtkonsultatsioonid, mis viidi [1&bi liikmesriikide ja konkreetsete sidusrihmadega
korraldatud kohtumiste teel.

Uldjuhul sidusrihmad ndustuvad vajadusega tagada kriisi ajal nii vaba liikumine kui ka
suurem labipaistvus ja koordineerimine. Enamik sidusrihmade kirjeldatud kogemusi pérines
COVID-19 kriisist. Mis puudutab kriisi seisukohast oluliste kaupade kattesaadavuse tagamist,
siis avaldasid liikmesriigid toetust sellistele meetmetele nagu avalike hangete
koordineerimine, kiirendatud vastavushindamine ja tdhusam turujérelevalve. Mitu liikmesriiki
valjendasid muret selle tle, et lisatakse laiaulatuslikke kriisivalmidusmeetmeid olukorras, kus
kriis ei &hvarda, tdpsustamata seejuures tarneahelaid, millele need on suunatud. Mdned
arivaldkonna sidusrihmad valjendasid kill muret ettevotjatele suunatud kohustuslike
meetmete Ule, kuid teised avaldasid toetust suuremale koordineerimisele ja l&bipaistvusele,
tOotajate vaba liikumist tagavatele meetmetele, litkmesriikide meetmete Kiirele teatavaks

3 Nagu hinnati hindamist toetavas uuringus ja hindamist késitlevas komisjoni talituste 8. oktoobri
2019. aasta toddokumendis SWD(2019) 371 final.
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tegemisele, Euroopa standardite koostamise ja avaldamise Kkiirmenetlustele, ELi ja
liilkmesriikide thtsetele teabepunktidele ning ekspertidele mdeldud hadaolukorra Gppustele.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine
Mdjuhinnangu koostamisel kasutati muu hulgas jargmisi tdendeid ja andmeid:

- Euroopa Parlamendi siseturu- ja tarbijakaitsekomisjoni taotlusel labiviidud uuring
,»The impact of COVID-19 on the Internal Market” (COVID-19 mdju siseturule);

- maaruse (EU) nr 2679/98 (nn maasikaméaaruse) hindamine ja seda toetav valisuuring;
— uue digusraamistiku hindamine;

- asjakohane teave ja/vOi asjakohased tbendid, mis koguti ELi olemasolevate voi
kavandatavate kriisireageerimisalgatuste ja -mehhanismide koostamise kontekstis,
sealhulgas konsulteerimistegevuse vdi méjuhinnangute kaudu (néiteks andmemaarus,
Uhtse turu teabevahend, ELi terviseohutuse raamistik, Schengeni piirieeskirjad,
hédaolukorrakava Kkriisi ajal toiduainetega varustamise ja toiduga Kindlustatuse
tagamiseks, kriisidele poliitilist reageerimist kasitlev ELi integreeritud kord,
transpordisektori hadaolukorra lahendamise plaan, ELi digitaalse COVID-tGendi
madrus ning ndukogu soovitus (EL) 2020/1475, mis Kkésitleb koordineeritud
lahenemisviisi vaba liikumise piiramisele COVID-19 pandeemiale reageerimisel, ja
selle kohandused);

- akadeemilised uuringud ja akadeemiline kirjandus varasemate kriiside mdju kohta
uhtsele turule, samuti asjaomaste sidusrihmade koostatud olemasolevad seisukohad
ja muud dokumendid;

— ajakirjandusartiklid ja pressimaterjalid.

Lisaks tugineti md&juhinnangus konsulteerimistegevuse kéigus saadud teabele, nagu on
uksikasjalikult kirjeldatud méjuhinnangu 2. lisas esitatud kokkuvotlikus aruandes.

Aruande tGendusbaas on vdaga piiratud, sest tagasiside andmise kutsele ja avalikule
konsultatsioonile esitati suhteliselt vahe vastuseid ning puudus toetav uuring. Selle olukorra
parandamiseks korraldas komisjon 6. mail 2022 sidusriihmade seminari, kus osales arvukalt
sidusriihmi, ning viis labi mitu sihtkonsultatsiooni, eeskatt liikmesriikide ja sidusriihmadega.

. M@&juhinnang

Kooskdlas oma parema digusloome poliitikaga koostas komisjon mdjuhinnangu®:.
Mdjuhinnangus hinnati kolme poliitikavarianti, millega luuakse juhtimisorgan ning
erandolukorra plaanimise, valvsusreziimi ja hddaolukorrareziimi raamistikud. Nii iihtse turu
valvsusreziim kui ka tihtse turu hadaolukorrareziim kehtestatakse konkreetsete kriteeriumide
ja kaivitamismehhanismide pohjal. Mdned paketti kuuluvad meetmed vajavad taiendavat
aktiveerimist.

Probleemide algpdhjuste ja asjaomastes valdkondlikes 0Oigusaktides esinevate lunkade
analtsi pohjal madrati kindlaks kaheksa meetmete jaotist, riihmitades meetmed gruppidesse,
mida eri aegadel kohaldatakse (alati, valvsusreziimis ja hddaolukorrareziimis). Iga jaotise
puhul analtdsiti kolme poliitilist Iahenemisviisi alates muudest kui seadusandlikest
meetmetest (1. Idhenemisviis) kuni hibriidlahenduse (2. lahenemisviis) ja terviklikuma
digusraamistikuni (3. 1ahenemisviis). Selle analulsi pdhjal jaeti iga jaotise puhul alles moned
vOi kdik lahenemisviisid ja Uhendati need kolmeks realistlikuks poliitikavariandiks, mis
kajastavad poliitilise ambitsiooni ja sidusriihmade toetuse erinevaid tasemeid.

34 Vt ettepanekule lisatud komisjoni talituste toodokument.
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Reziim Jaotis Poliitikavariant 1 Poliitikavariant 2 | Poliitikavariant 3
LABIPAISTVUS KOOSTOO SOLIDAARSUS
Alati 1. Juhtimine, 2. lahenemisviis
koord_l_qeerlmlne 131 Ametlik nduanderiihm kui tehnilise tasandi foorum ja liikmesriikide
koosttd - ~ . Lo : .
kohustus jagada nduanderiihmas teavet, kui kriisi prognoositakse ja
kriisi jooksul.
Alati 2. Kriisiga  seotud 2. ldhenemisviis 3. léhenemisviis
e:ggg:’*‘:ﬁgrra Soovitus - Soovitus liikmesriikidele
P liilkmesriikidele riskihindamise ja
riskihindamise, kriisireageerimismeetmete kogumi kohta;
valjadppe, &ppuste ja - . . .
Kriisireageerimismeetme %SI;?]r(;\illstom kohustus hinnata riske liidu
te kogumi kohta. '
— liikmesriikide kohustus anda oma
asjaomastele Kriisi ohjamisega
tegelevatele tootajatele  korrapéraselt
valjadpet.
Valvsusreziim 3. Uhtse  turu | 2. l&henemisviis 3. lahenemisviis
valvsusmeetmed | g ivis liikmesiikidele kindlaksméératud | —  Liikmesriikide
strateegilisi  tarneahelaid késitleva teabe | kohustus koguda
kogumise kohta; kindlaksmaaratud
strateegilisi
tarneahelaid
— soovitus  liikmesriikidele  strateegilise | kasitlevat teavet;
'Iczt;tr;ﬁggl;g htI;laupade strateegiliste reservide | Komisjoni
' kohustus koostada
strateegiliste
reservide
sihtméaarade
loetelu ja seda
regulaarselt
ajakohastada;
—  liikmesriikide
kohustus®®  luua
valitud
strateegilise
téhtsusega
kaupade
strateegilised
reservid, kui
liikmesriigi
strateegilised
reservid on
sihtméé&radest
oluliselt
vaiksemad.
Hidaolukorrarezii | 4. Peamised 2. lahenemisviis
pdhimdtted ja
35
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m toetusmeetmed Kriisi seisukohast oluliste kaupade ja teenuste vaba liikumise
hadaolukorras vaba | peamiste pShimdtete tugevdamine siduvates normides, kui see on
lilkumise tbhusa kriisiohje seisukohast asjakohane.
soodustamiseks

Hédaolukorrarezii | 5. L&bipaistvus ja 3. 1&henemisviis

m Egldilf)slitlilorras Siduv  terviklik kiire teavitamise mehhanism, vastastikune

kiirlabivaatamine ja v@imalus kuulutada teatatud meetmed ELi
digusega vastuolus olevaks; kontaktpunktid ja elektrooniline
platvorm.

Hidaolukorrarezii | 6. Kriisi 2. lahenemisviis

m seisukohast oluliste Kehtivate Uhtse turu htlustamis6igusaktide sihtotstarbelised
toodete turule T . .

- muudatused: kriisi seisukohast oluliste toodete kiirem turule
laskmise - L ~ IR . .
Kii . laskmine; komisjon saab vastu votta tehnilisi kirjeldusi; liikmesriigid

iirendamine L TR .
hadaolukorras prioriseerivad kriisi seisukohast oluliste toodete turujarelevalvet.

Héidaolukorrarezii | 7. Avalikud hanked 2. lahenemisviis

m hadaolukorras Uued sétted thishangete/uhisostude kohta, mida komisjon teeb méne

vOi kbikide liikmesriikide nimel.

Héidaolukorrarezii | 8. Kriisi 1. Iahenemisviis 2. ldhenemisviis 3. lahenemisviis

m selsukohas-t olulisi Juhised Soovitused Liikmesriikide
tarneahelaid L . g 37
mdjutavad tootmlsv0|r_nsuse liilkmesriikidele kohustused
meetmed suurendamise, varutud toodete jagada  eelnevalt
hidaolukorraresiim quandmls_menetluste | Jagamise kohta, | varutud  tooteid,
N kiirendamise, kriisi | loaandmismenetlus | kiirendada

seisukohast oluliste | te kiirendamise | Jgaandmismenetliu

kaupade tellimuste | kohta, ettevGtjate | gj.

vastuvdtmise ja | 6hutamise  kohta "

eelisjarjekorras taitmise | tellimusi vastu | Ettevotjate

kohta. vétma ja !{‘?:‘_USt@e‘j t
iciri ellimusi vastu

Soovitused ettevotjatele f;ltﬁ{:”ekorras votta ja

kriisi seisukohast olulise ' eelisjarjekorras

teabe jagamise kohta. Liikmesriikidele tiita, suurendada

volituste
andmine
kohustada
ettevdtjaid
suurendama
tootmisvBimsust ja
esitada

ettevétjatele
siduvaid
teabendudeid.

36

tootmisvdimsust ja
esitada kriisi
seisukohast olulist
teavet.

Madjuhinnangus ei esitatud eelistatud poliitikavarianti, vaid jéeti véimalus valida variandid
poliitilise otsusega. Seadusandlikus ettepanekus valitud meetmed vastavad kdikide jaotiste
puhul (v.a 8. jaotis) poliitikavariandile 3. 8. jaotise puhul valiti poliitikavariandi 1 (tootmise
suurendamine), poliitikavariandi 2 (varutud toodete jagamine ja loaandmismenetluste

36

37

Téiendava kaivitamistingimuse esinemise korral.
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kiirendamine) ja poliitikavariandi 3 (ettevOtjate kohustus tellimusi vastu votta ja
eelisjarjekorras téita ning esitada kriisi seisukohast olulist teavet) kombinatsioon.

15. juunil 2022 esitas komisjon mdjuhinnangu diguskontrollikomiteele.
Oiguskontrollikomitee andis negatiivse hinnangu, mérkides eelkdige 4ra 1) vajaduse esitada
ette ndhtud Uhtse turu hadaolukorra kohta selget ja Uksikasjalikku teavet, sealhulgas
méaaratluse ning sellise olukorra kehtestamise ja I0petamise kriteeriumid ja
otsustusmehhanismid ning selle kehtivusajal rakendatavad meetmed, 2) vajaduse esitada
pdhjalik hinnang poliitikavariantide mdju kohta ning 3) vajaduse esitada lisaks poliitilistele
lahenemisviisidele asjaomaste poliitikavariantide alternatiivseid kombinatsioone ja siduda
vOrdlus moju analulsiga. Nende jérelduste jargimiseks esitas komisjon Uhtse turu
hédaolukorra selge méaratluse, tdpsustas kriteeriumid ja otsustusmehhanismid, selgitas thtse
turu hddaolukorra mehhanismi kolme toimimisreziimi ning tdpsustas, millised iihtse turu
hédaolukorra meetmete jaotised millise reziimi alusel aktiveeritakse. Peale selle laiendas
komisjon mojuhindamist selliselt, et see hdlmas enamaid mojuliike, see tdhendab
majanduslikku mdju peamistele sidusrihmadele (ettevotjad, liikmesriigid ja komisjon), méju
VKEdele, mdju konkurentsivdimele, konkurentsile ja rahvusvahelisele kaubandusele, ning
eristas selle, milline m@ju avalduks koheselt ja millist mdju oleks oodata valvsus- ja
hiddaolukorrareziimi alusel. Lisaks maidrati modjuhinnangus teatavate jaotiste puhul
kasutatavate eri lahenemisviiside kombinatsiooni pdhjal kindlaks kolm alternatiivset
poliitikavarianti, esitati hinnang nende variantide moju kohta ning laiendati variantide
vOrdlust selliselt, et see hdlmas ka proportsionaalsust ja subsidiaarsust.

29. juulil 2022 esitas komisjon ldbivaadatud mdjuhinnangu Giguskontrollikomiteele. Seejarel
esitas diguskontrollikomitee positiivse arvamuse markustega. Markused kasitlesid vajadust
taiendavalt uurida Uhtse turu toimimist mojutada vOivate kriiside eri liike, selgemalt
kirjeldada koosmdju ELi toimimise lepingu artikli 4 18ike 2 alusel v@etud vdimalike
meetmetega ning teatavaid kavandatud meetmeid subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse
seisukohast piisavalt pdhjendada. Nende markuste jargimiseks lisati potentsiaalsete tulevaste
kriiside moju kirjeldused, selgitati paremini koosmdju ELi toimimise lepingu artikli 4 16ike 2
kohaste voimalike meetmetega ning lisati liksikasjalikumat teavet hddaolukorrareZiimi alusel
ette ndhtud kohustuslike meetmete kohta.

Lisateavet selle kohta, kuidas on &iguskontrollikomitee soovitusi mdjuhinnangu aruandes
kajastatud, on esitatud mdjuhinnangu 1. lisa punktis 3.

. Oigusnormide toimivus ja lihtsustamine

Kooskdlas komisjoni Gigusloome kvaliteedi ja tulemuslikkuse programmiga (REFIT) peaksid
kdik algatused, mille eesmark on muuta kehtivaid ELi 6igusakte, olema suunatud
lihtsustamisele ja seatud poliitikaeesméarkide tdhusamale taitmisele (see tdhendab tarbetute
regulatiivsete kulude vahendamisele).

Uhtse turu hadaolukorra mehhanismi pakett tervikuna naeb (htse turu hadaolukorraga
toimetulekuks ette td&dvahendid, mis koosnevad nii igal ajal kohaldatavate meetmete kogumist
kui ka teatavatest meetmetest, mida kohaldatakse valvsus- voi hddaolukorrareziimis ja mis
tuleb eraldi aktiveerida. Ké&esoleva ettepanekuga nahakse ette erakorralised menetlused
vastavushindamiseks, turulelaskmiseks, Uhtsete tootekirjelduste vastuvotmiseks ja
turujérelevalveks. Ettevotjate ja kodanike jaoks ei kaasne halduskulusid, mis kohalduksid
viivitamata ja Uhtse turu tavapérase toimimise ajal.

Meetmete puhul, mis kuuluvad Uldisesse Uhtse turu hadaolukorra mehhanismi paketti ja
voivad VKEde jaoks kaasa tuua suure moju ja voimalikud kulud, eelkdige selliste meetmete
puhul nagu kohustuslikud teabenduded ning tootmise suurendamise ja prioriteetsete tellimuste
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vastuvdtmise nduded, analulsib ja hindab komisjon nende tdiendava aktiveerimise ajal
konkreetselt nende mdju ja proportsionaalsust, eeskétt nende moju VKEdele. Kdnealune
hindamine on osa nende erimeetmete taiendavast aktiveerimisest komisjoni rakendusakti teel
(lisaks iildisele hidaolukorrareziimi kehtestamisele). Soltuvalt kriisi laadist ning asjaomastest
strateegilistest tarneahelatest ja kriisi seisukohast olulistest toodetest pakutakse VKEdele
erikokkuleppeid. Kuigi mikroettevotjaid ei ole voimalik selliste meetmete nagu kohustuslike
teabenduete kohaldamisalast téielikult vélja jatta, sest sellised ettevGtjad voivad omada Kriisi
olukorras kriitilise tdhtsusega ainulaadset oskusteavet voi ainulaadseid patente, sisaldavad
erikokkulepped uuringute lihtsustatud dlesehitust, vahem koormavaid aruandlusndudeid ja
pikemaid vastamistdhtaegu sel madral, mil see on konkreetse kriisiga seonduvat pakilisust
arvestades voimalik.

Uhtse turu hadaolukorra mehhanismi tildise paketi tulemusena tunnistatakse kehtetuks méaarus
(EU) nr2679/98, millega luuakse reageerimismehhanism, mille abil kdrvaldada selliseid
liilkmesriikidele omistatavaid kaupade vaba liikumise takistusi, mis pdhjustavad tésiseid
héireid ja nbuavad viivitamatuid meetmeid (nn maasikamaarus). Selle tulemusel muutub
digusraamistik lihtsamaks.

. Pdhidigused
Ettepanek ei mdjuta kodanike v0i ettevdtjate pohidiguste kasutamist.

4. MOJU EELARVELE

Kaesolevas digusaktis sisalduvad meetmed on ette ndhtud sihitud muudatuste tegemiseks
olemasolevatesse tootedigusaktidesse. Selle rakendamise ja kohaldamise eest vastutavad
liilkmesriigid. Seega ei mojuta see liidu eelarvet.

5. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Kéesolevasse ettepanekusse ei ole lisatud konkreetset jarelevalvemehhanismi. Konkreetsed
seirenduded sisalduvad juba ELi valdkondlikes raamistikes, mida ké&esoleva ettepanekuga
muudetakse, ning muudatused ei mdjuta olemasolevat jarelevalve-, hindamis- ja
aruandluskorda.

. Euroopa Majanduspiirkond
Kavandatav digusakt késitleb EMPga seotud kiisimust ja peaks seetdttu laienema EMP-le.

. Ettepaneku satete Uksikasjalik selgitus

Muudatusettepanekud, mida ké&esoleva ettepanekuga soovitakse sisse viia, hdlmavad jargmisi
aspekte:

1) kriisi seisukohast oluliseks tunnistatud toodete vastavushindamise prioriseerimine
teavitatud asutuste poolt;

2) riiklike pé&devate asutuste vOimalus anda ajutisi lube kriisi seisukohast olulistele
toodetele, mis ei ole ldbinud standardset vastavushindamismenetlust, tingimusel et
tooted vastavad koigile kohaldatavatele olulistele nduetele ja et luba piirdub Uhtse
turu hadaolukorra kestusega ja loa andnud litkmesriigi territooriumiga;
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3)

4)

5)

tootjate vimalus tugineda hadaolukorras asjakohastele rahvusvahelistele ja riiklikele
standarditele, kui harmoneeritud standardid puuduvad ja alternatiivsed standardid
tagavad samavaarse ohutustaseme;

komisjoni vdimalus votta delegeeritud digusaktidega vastu vabatahtlikke voOi
kohustuslikke Ghiseid tehnilisi kirjeldusi Kkriisi seisukohast oluliste toodete kohta;

kriisi seisukohast oluliste kaupade turujérelevalvetoimingute eelistahtsustamine.
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2022/0280 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV,

millega muudetakse direktiive 2000/14/EU, 2006/42/EU, 2010/35/EL, 2013/29/EL,
2014/28/EL, 2014/29/EL, 2014/30/EL, 2014/31/EL, 2014/32/EL, 2014/33/EL, 2014/34/EL,
2014/35/EL, 2014/53/EL ja 2014/68/EL vastavushindamise, Uhtsete kirjelduste
vastuvotmise ja turujarelevalve hadaolukorra menetluste osas, mis on tingitud Ghtse
turu hadaolukorrast

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikleid 91 ja 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelnéu liikmesriikide parlamentidele,
vittes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust®,

vittes arvesse Regioonide Komitee arvamust®®,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt*

ning arvestades jargmist:

1) [Lisada viide Uhtse turu hadaolukorra mehhanismi maarusele] eesmérk on kriisi ajal
tagada Uhtse turu tavapérane toimimine, sealhulgas kaupade, teenuste ja isikute vaba
lilkumine, ning kriisi seisukohast oluliste kaupade ja teenuste ning strateegilise
tdhtsusega kaupade ja teenuste kattesaadavus kodanikele, ettevGtjatele ja
ametiasutustele.

2) [Lisada viide uhtse turu hadaolukorra mehhanismi maarusele] kehtestatud raamistikus
on satestatud meetmed, mida tuleks rakendada (htselt, I&bipaistvalt, tOhusalt,
proportsionaalselt ja Gigel ajal, et ennetada, leevendada ja minimeerida m&ju, mida
kriis vOib Uhtse turu toimimisele avaldada.

3) [Lisada viide Uhtse turu h&adaolukorra mehhanismi maarusele] on satestatud
mitmeastmeline  mehhanism, mis  koosneb  erandolukorra  plaanimisest,
valvsusreziimist ja iihtse turu hiadaolukorrareZiimist.

4) [Lisada viide uhtse turu h&daolukorra mehhanismi maarusele] on kehtestatud
eeskirjad, mille eesmérk on kaitsta kaupade, teenuste ja isikute vaba liikumist thtsel
turul ning tagada selliste kaupade ja teenuste kattesaadavus, mis on eriti olulised ka
kriisi ajal. [Lisada viide Ohtse turu hadaolukorra mehhanismi maarusele] kehtib nii
kaupade kui ka teenuste suhtes.

38 ELTC,, k.
3 ELTC,, k.
40 Euroopa Parlamendi xxx seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja nBukogu xxx otsus.
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5)

6)

7)

Selliste meetmete tdiendamiseks, kooskdla tagamiseks ja nende tulemuslikkuse
suurendamiseks on asjakohane tagada, et [lisada viide Uhtse turu h&daolukorra
mehhanismi maarusele] osutatud kriisi seisukohast olulised kaubad saaks kiiresti liidu
turule lasta, et aidata kaasa hdirete kdrvaldamisele ja leevendamisele.

Mitmes ELi valdkondlikus Gigusaktis on satestatud Uhtlustatud eeskirjad teatavate
toodete projekteerimise, tootmise, vastavushindamise ja turule laskmise kohta. Selliste
digusaktide hulka kuuluvad Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivid 2000/14/EU,*
2006/42/EU,**  2010/35/EL,**  2013/29/EL,**  2014/28/EL,*  2014/29/EL,*
2014/30/EL,*"  2014/31/EL,*®  2014/32/EL,*°®  2014/33/EL,*°  2014/34/EL*
2014/35/EL,%? 2014/53/EL> ja 2014/68/EL>*. Lisaks pdhineb enamik neist
Oigusaktidest tehnilise tGhtlustamise uue lahenemisviisi pdhimotetel ning on kooskdlas
ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsusega 768/2008/EU kehtestatud erisatetega®®.

Otsuses nr 768/2008/EU kehtestatud erisatetes ega ELi uutes valdkondlikes
uhtlustamisdigusaktides satestatud erisatetes ei ole ette nahtud menetlusi, mis on
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. mai 2000. aasta direktiiv 2000/14/EU valitingimustes kasutatavate
seadmete miira kohta kaivate liikmesriikide seaduste tihtlustamise kohta (EUT L 162, 3.7.2000, Ik 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta direktiiv 2006/42/EU, mis kasitleb masinaid ja
millega muudetakse direktiivi 95/16/EU (ELT L 157, 9.6.2006, Ik 24).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. juuni 2010. aasta direktiiv 2010/35/EL transporditavate
surveseadmete kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 76/767/EMU,
84/525/EMU, 84/526/EMU, 84/527/EMU ja 1999/36/EU (ELT L 165, 30.6.2010, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/29/EL purotehniliste toodete turul
kattesaadavaks tegemist kasitlevate liikmesriikide Oigusaktide Ghtlustamise kohta (ELT L 178,
28.6.2013, 1k 27).

Euroopa Parlamendi ja nGukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/28/EL tsiviilotstarbeliseks
kasutamiseks mdeldud I6hkematerjalide turul kéttesaadavaks tegemist ja jarelevalvet késitlevate
liikmesriikide Gigusaktide thtlustamise kohta (ELT L 96, 29.3.2014, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja nBukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/29/EL lihtsate surveanumate
turul kattesaadavaks tegemist késitlevate liikmesriikide &igusaktide Uhtlustamise kohta (ELT L 96,
29.3.2014, 1k 45).

Euroopa Parlamendi ja nbukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/30/EL elektromagnetilist
thilduvust kasitlevate liikmesriikide 6igusaktide Ghtlustamise kohta (ELT L 96, 29.3.2014, 1k 79).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/31/EL mitteautomaatkaalude
turul kattesaadavaks tegemist késitlevate liikmesriikide Gigusaktide (htlustamise kohta (ELT L 96,
29.3.2014, 1k 107).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/32/EL m6&tevahendite turul
kattesaadavaks tegemist késitlevate liikmesriikide 8igusaktide Uhtlustamise kohta (ELT L 96,
29.3.2014, 1k 149).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/33/EL lifte ja lifti
ohutusseadiseid késitlevate liikmesriikide Oigusaktide 0Uhtlustamise kohta (ELT L 96, 29.3.2014,
Ik 251).

Euroopa Parlamendi ja nbukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/34/EL plahvatusohtlikus
keskkonnas kasutatavaid seadmeid ja kaitsesiisteeme késitlevate liikmesriikide digusaktide thtlustamise
kohta (ELT L 96, 29.3.2014, Ik 309).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26.veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/35/EL teatavates
pingevahemikes kasutatavate elektriseadmete turul kéttesaadavaks tegemist késitlevate liikmesriikide
digusaktide Uhtlustamise kohta (ELT L 96, 29.3.2014, Ik 357).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/53/EL raadioseadmete turul
kattesaadavaks tegemist kasitlevate liikmesriikide &igusaktide Uhtlustamise kohta ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/5/EU (ELT L 153, 22.5.2014, Ik 62).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15.mai 2014. aasta direktiiv 2014/68/EL surveseadmete turul
kattesaadavaks tegemist kasitlevate liikmesriikide digusaktide Uhtlustamise kohta (ELT L 189,
27.6.2014, 1k 164).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta otsus nr 768/2008/EU toodete turustamise iihise
raamistiku kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsus 93/465/EMU (ELT L 218,
13.8.2008, Ik 82).

16

ET



ET

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

mdeldud kohaldamiseks kriisiolukorras. On asjakohane teha kdnealustesse
direktiividesse sihiparaseid kohandusi, mille eesmark on reageerida kriisi seisukohast
oluliste kaupade loetellu kantud ja konealuste direktiividega hdlmatud tooteid
mojutavate kriiside mojule.

Varasematest Uhtset turgu mojutavatest kriisidest saadud kogemused on néidanud, et
valdkondlikes  digusaktides  sédtestatud  menetlused ei  ole  moeldud
Kriisireageerimisstsenaariumide vajaduste rahuldamiseks ega paku vajalikku
regulatiivset  paindlikkust. ~ Seepédrast on asjakohane  satestada  selliste
kriisireageerimismenetluste diguslik alus, mis téiendaksid [lisada viide Uhtse turu
hadaolukorra mehhanismi maarusele] alusel vastu voetud meetmeid.

Selleks et valtida héirete vdimalikku mdju Uhtsele turule ja tagada kriisi seisukohast
oluliste  kaupade  kiire turulelaskmine, on asjakohane  s&testada, et
vastavushindamisasutused peaksid eelisjarjekorras menetlema nende toodete
vastavushindamise taotlusi, mitte menetluses olevaid taotlusi toodete kohta, mis ei ole
kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

Selleks tuleks direktiivides 2000/14/EU, 2006/42/EU, 2010/35/EL, 2013/29/EL,
2014/28/EL, 2014/29/EL, 2014/30/EL, 2014/31/EL, 2014/32/EL, 2014/33/EL,
2014/34/EL, 2014/35/EL, 2014/53/EL ja 2014/68/EL satestada hdadaolukorra
menetlused. Neid menetlusi peaks saama kohaldada Uksnes parast Uhtse turu
hidaolukorrareziimi kehtestamist ja ainult siis, kui nende direktiividega hdlmatud
konkreetne kaup on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kooskdlas
[lisada viide Uhtse turu hadaolukorra mehhanismi maarusele].

Kui héired vdivad mdjutada vastavushindamisasutusi voi kui suutlikkus testida
selliseid kriisi seisukohast olulisi tooteid ei ole piisav, on asjakohane anda riiklikele
padevatele asutustele voimalus erandkorras ja ajutiselt lubada turule lasta tooteid, mis
ei ole labinud vastavates ELi valdkondlikes digusaktides ndutavaid tavaparaseid
vastavushindamismenetlusi.

Nende direktiivide kohaldamisalasse kuuluvate ja kriisi seisukohast oluliste kaupade
loetellu kantud kaupade puhul peaks riiklikel padevatel asutustel olema Uhtse turu
hadaolukorra ajal vdimalik teha erand konealustes direktiivides satestatud
vastavushindamismenetluste labiviimise kohustusest juhtudel, kui teavitatud asutuse
kaasamine on kohustuslik, ja neil peaks olema vOimalik anda lube kd&nealustele
toodetele, tingimusel et need vastavad kohaldatavatele olulistele ohutusnduetele.
Vastavust nendele sisulistele nduetele saab tdendada mitmesuguste vahenditega, mis
vBivad hdlmata luba taotlenud tootja esitatud ndidiste testimist riiklike asutuste poolt.
Riikliku padeva asutuse véljastatud loas tuleks selgelt kirjeldada konkreetseid
menetlusi, mida jargiti nduetele vastavuse tdendamiseks, ja nende tulemusi.

Kui Uhtse turu h&daolukord toob kaasa huppeliselt kasvanud ndudluse teatavate
toodete jarele ja selleks, et toetada ettevOtjate jOupingutusi sellise ndudluse
rahuldamiseks, on asjakohane esitada tehnilised viited, mida tootjad v6ivad kasutada
selleks, et projekteerida ja toota kriisi seisukohast olulisi tooteid, mis vastavad
kohaldatavatele olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele.

Mitmes valdkondlikus ELi thtlustamisraamistikus on ette nahtud vGimalus kohaldada
tootja suhtes vastavuseeldust, kui tema toode vastab harmoneeritud Euroopa
standardile. Juhul kui sellised standardid puuduvad voi kui kriisi pdhjustatud haired
vOivad muuta nende jargimise ulemé&ara raskeks, on asjakohane ndha ette
alternatiivsed mehhanismid.
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

Seoses  direktiividega 2006/42/EU, 2013/29/EL, 2014/28/EL, 2014/29/EL,
2014/30/EL, 2014/31/EL, 2014/32/EL, 2014/33/EL, 2014/34/EL, 2014/53/EL ja
2014/68/EL peaks padevatel riiklikel asutustel olema v6imalik eeldada, et tooted, mis
on toodetud koosk®dlas selliste riiklike voi rahvusvaheliste standarditega mééruse (EL)
nr 1025/2012° tahenduses, mis tagavad harmoneeritud Euroopa standarditega
samavadrse kaitsetaseme, vastavad asjakohastele olulistele tervisekaitse- ja
ohutusnduetele.

Lisaks peaks komisjonil seoses direktiividega 2006/42/EU, 2013/29/EL, 2014/28/EL,
2014/29/EL, 2014/30/EL, 2014/31/EL, 2014/32/EL, 2014/33/EL, 2014/34/EL,
2014/35/EL, 2014/53/EL ja 2014/68/EL olema vBimalus votta rakendusaktidega vastu
uhtsed kirjeldused, millele tootjad vdivad tugineda, et eeldataks, et nende toode vastab
kohaldatavatele olulistele nduetele. Selliseid thtseid kirjeldusi satestav rakendusakt
peaks jadma kehtima thtse turu hédaolukorra ajal.

Seoses  direktiividega 2006/42/EU, 2013/29/EL, 2014/28/EL, 2014/29/EL,
2014/30/EL, 2014/31/EL, 2014/32/EL, 2014/33/EL, 2014/34/EL, 2014/35/EL,
2014/53/EL ja 2014/68/EL peaks komisjonil nduetekohaselt p&hjendatud
erandjuhtudel, eelkdige selleks, et tagada toodete voi siisteemide koostalitlusvéime,
olema vdimalik votta rakendusaktidega vastu tihtsed kirjeldused, millega kehtestatakse
kohustuslikud tehnilised kirjeldused, mida tootjad peavad jargima. Selliseid (htseid
kirjeldusi satestav rakendusakt peaks jadma kehtima thtse turu hadaolukorra ajal.

Tagamaks, et Uhtlustatud toodete ohutustase ei satu ohtu, on vaja ette nédha tugevdatud
turujarelevalve eeskirjad, eelkdige seoses kaupadega, mis on kantud Kriisi seisukohast
oluliste kaupade loetellu, sealhulgas vdimaldades turujarelevalveasutuste vahel
tihedamat koostddd ja vastastikust abi.

Kooskdlas oma valjakujunenud tavaga konsulteerib komisjon kdikide thiseid
kirjeldusi satestavate rakendusaktide eelndude varajase ettevalmistamise kisimustes
stistemaatiliselt asjaomaste valdkondlike ekspertidega.

Seepirast tuleks direktiive 2000/14/EU, 2006/42/EU, 2010/35/EL, 2013/29/EL,
2014/28/EL, 2014/29/EL, 2014/30/EL, 2014/31/EL, 2014/32/EL, 2014/33/EL,
2014/34/EL, 2014/35/EL, 2014/53/EL ja 2014/68/EL vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Direktiivi 2000/14/EU muutmine

Direktiivi 2000/14/EU muudetakse jargmiselt.
Lisatakse jargmised artiklid:

, Artikkel 17a
Hadaolukorra menetluste kohaldamine

Liikmesriigid tagavad, et ké&esoleva direktiivi artiklite 17b, 17c ja 17d tlevotmiseks
vOetud meetmeid kohaldatakse tiksnes juhul, kui komisjon on vastu votnud [lhtse
turu hadaolukorra mehhanismi maaruse] artikli 23 kohase rakendusakti, millega
rakendatakse seoses ké&esoleva direktiiviga [Uhtse turu h&daolukorra mehhanismi
madruse] artiklit 226.
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Liikmesriigid tagavad, et artiklite 17b, 17c ja 17d Ulevdtmiseks vdetud meetmeid
kohaldatakse Uksnes seadmete suhtes, mis on k&esoleva artikli 16ikes 1 osutatud
rakendusaktis kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

Liikmesriigid tagavad, et artiklite 17b, 17c ja 17d Ulevotmiseks voetud meetmeid
kohaldatakse tliksnes iihtse turu hddaolukorrareziimi ajal.

Artikli 17c 10ike 2 teist 16iku ja artikli 17c I8iget 5 kohaldatakse aga nii uhtse turu
hédaolukorrareziimi ajal kui ka pérast selle 1opetamist vGi kehtivuse I6ppemist.

Komisjonile antakse 0igus kehtestada rakendusaktidega eeskirjad jarelmeetmete
kohta, mida tuleb votta seoses artikli 17c kohaselt turule lastud seadmetega.
Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu artikli 19a 1dikes 2 osutatud
kontrollimenetluse kohaselt.

Artikkel 17b
Kriisi seisukohast oluliste seadmete vastavuse hindamine eelisjarjekorras

Ké&esolevat artiklit kohaldatakse kdigi artikli 17a 10ikes 1 osutatud rakendusaktis
loetletud seadmete suhtes, mille suhtes kohaldatakse artikli 14 kohaseid
vastavushindamismenetlusi, mis nduavad teavitatud asutuse kohustuslikku
kaasamist.

Teavitatud asutused menetlevad koiki kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud seadmete vastavushindamise taotlusi eelisjarjekorras.

Koiki menetluses olevaid kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud toodete
vastavushindamise taotlusi menetletakse eelisjarjekorras enne mis tahes muid selliste
toodete vastavushindamise taotlusi, mis ei ole kantud kriisi seisukohast oluliste
kaupade loetellu. Seda nduet kohaldatakse kdigi kriisi seisukohast oluliste kaupade
loetellu kantud seadmete vastavushindamise taotluste suhtes, olenemata sellest, kas
need on esitatud enne vdi parast artikli 17a kohaste hadaolukorra menetluste
kaivitamist.

Seadmete vastavushindamise taotluste eelisjarjekorras menetlemine 18ike 3 kohaselt
ei too kaasa lisakulusid tootjatele, kes kdnealused taotlused esitasid.

Teavitatud asutused teevad koik endast oleneva, et suurendada oma suutlikkust
testida kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud seadmeid, millega seoses
on neid teavitatud.

Artikkel 17¢

Teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist ndudva vastavushindamismenetluse erand

Erandina artiklist 14 vdib iga riiklik pé&dev asutus nduetekohaselt pdhjendatud
taotluse korral lubada asjaomase liikmesriigi territooriumil turule lasta voi kasutusele
votta konkreetse seadme, millele on osutatud artiklis 12 ja mis on loetletud artikli
17a 16ikes 1 osutatud rakendusaktis ning mille puhul teavitatud asutus ei ole l&bi
viinud vastavushindamismenetlusi, mis nduavad artiklis 14 osutatud teavitatud
asutuse kohustuslikku kaasamist, kuid mille puhul on vastavus kdigile kdesoleva
direktiiviga kohaldatavatele mura kohta kaivatele nduetele tdendatud.

Selliste seadmete tootja, mille suhtes kohaldatakse 10ikes 1 osutatud loamenetlust,
kinnitab oma ainuvastutusel, et asjaomased seadmed vastavad kdigile kdesolevas
direktiivis satestatud kohaldatavatele nduetele, mis kasitlevad mdira, ning vastutab
kdigi riikliku padeva asutuse ette nahtud vastavushindamismenetluste taitmise eest.
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Tootja votab ka koik mdistlikud meetmed tagamaks, et seadmeid, millele on antud
luba 18ike 1 kohaselt, ei viida vélja loa andnud liikmesriigi territooriumilt.

lgas loas, mille riiklik péadev asutus valjastab 16ike 1 kohaselt, sétestatakse
tingimused ja nduded, mille alusel seadmeid vGib turule lasta voi kasutusele votta,
sealhulgas:

menetluste kirjeldus, mille abil tdendati edukalt vastavust k&esoleva direktiiviga
kohaldatavatele miiraga seotud nduetele;

erinduded asjaomaste seadmete jalgitavuse kohta;

loa kehtivuse 16ppkuupéev, mis ei tohi olla hilisem kui selle ajavahemiku viimane
paev, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib;

erinduded seoses vajadusega tagada asjaomaste seadmete pidev vastavushindamine;

meetmed, mis vOetakse asjaomaste seadmete suhtes loa kehtivuse I0ppemisel, et
tagada asjaomaste seadmete vastavuse taastamine kdigi kéesoleva direktiivi
nduetega.

Erandina artikli 17a 18ike 3 esimesest I6igust vdib riiklik paddev asutus vajaduse
korral muuta selle artikli 16ikes 3 osutatud loa tingimusi ka pdrast Uhtse turu
hiddaolukorrareziimi 1opetamist voi kehtivuse 16ppemist.

Erandina artiklitest 6 ja 11 ei tohi seadmed, millele on k&esoleva artikli 16ike 1
kohaselt antud luba, liidus vabalt liikuda ning neil ei tohi olla CE-vastavusmargist.
Turujarelevalveasutused ei pea tunnustama teise liikmesriigi padevate asutuste
valjastatud lubade kehtivust.

Selle litkmesriigi turujérelevalveasutustel, kelle padev asutus on andnud loa I6ike 1
kohaselt, on digus votta selliste seadmete suhtes riiklikul tasandil kdiki kaesoleva
direktiiviga ette nahtud parandusmeetmeid ja piiravaid meetmeid.

Liikmesriigid teatavad komisjonile ja teistele liikmesriikidele igast I6ike 1 kohasest
seadmete turule laskmise vdi kasutusele vGtmise loa andmise otsusest.

Acrtiklite 17a-17d kohaldamine ja kdesoleva artikli 16ikes 1 satestatud loamenetluse
kasutamine ei mojuta artiklis 14 satestatud asjakohaste vastavushindamismenetluste
kohaldamist asjaomase liikmesriigi territooriumil.

Artikkel 17d

Turujarelevalvemeetmete rakendamine eelisjarjekorras ja ametiasutuste vastastikune

abi

Liitkmesriigid teevad Kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud seadmete
turujérelevalvet eelisjarjekorras.

Liikmesriikide turujarelevalveasutused teevad koik endast oleneva, et abistada teisi
turujarelevalveasutusi Uhtse turu hdadaolukorras, sealhulgas mobiliseerides ja
lahetades eksperdiriihmi, et ajutiselt toetada abi taotlevate turujarelevalveasutuste
tootajaid, voi pakkudes logistilist tuge, nditeks suurendades suutlikkust testida Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud seadmeid.*

2) Artiklit 18 muudetakse jargmiselt.

LOikesse 1 lisatakse parast esimest lauset jargmine lause: ,,Nimetatud komitee on
komitee Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruse (EL) nr 182/2011* tdhenduses.*
,,Artiklis 18 osutatud komitee:*;; ,,Artiklis 18 osutatud komitee:*.
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b)

LOike 1 jarele lisatakse jargmine I8ige:

,,2. Kui on viidatud kéesolevale 1dikele, kohaldatakse maadruse (EL) nr 182/2011
artiklit 5.

Artikkel 2
Direktiivi 2006/42/EU muutmine

Direktiivi 2006/42/EU lisatakse jargmised artiklid:

,Artikkel 21b
Hadaolukorra menetluste kohaldamine

Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi artiklite 21c—21h Glevdtmiseks voetud
meetmeid kohaldatakse Uksnes juhul, kui komisjon on vastu voétnud [lhtse turu
hadaolukorra mehhanismi madruse] artikli 23 kohase rakendusakti, millega
rakendatakse seoses kéesoleva direktiiviga [Uhtse turu h&daolukorra mehhanismi
madruse] artiklit 26.

Liikmesriigid tagavad, et artiklite 21c-21h (levdtmiseks vdetud meetmeid
kohaldatakse Uksnes masinate suhtes, mis on kaesoleva artikli l6ikes 1 osutatud
rakendusaktis kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

Liikmesriigid tagavad, et artiklite 21c—21h (levGtmiseks voOetud meetmeid
kohaldatakse iiksnes iihtse turu hddaolukorrareziimi ajal.

Artikli 21d 16ike 2 teist 16iku ja artikli 21d I8iget 5 kohaldatakse aga nii Uhtse turu
hiddaolukorrareziimi ajal kui ka pérast selle Iopetamist voi kehtivuse 16ppemist.

Komisjonile antakse 6Oigus kehtestada rakendusaktidega eeskirjad jarelmeetmete
kohta, mida tuleb votta seoses artiklite 21d-21g kohaselt turule lastud masinatega.
Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu artikli 22 I6ikes 3 osutatud
kontrollimenetluse kohaselt.

Artikkel 21c
Kriisi seisukohast oluliste masinate vastavuse hindamine eelisjarjekorras

Kéesolevat artiklit kohaldatakse koigi kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud masinate suhtes, mille suhtes kohaldatakse artikli 12 kohaseid
vastavushindamismenetlusi, mis nduavad teavitatud asutuse kohustuslikku
kaasamist.

Teavitatud asutused menetlevad kdiki kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud masinate vastavushindamise taotlusi eelisjarjekorras.

Koiki menetluses olevaid kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud masinate
vastavushindamise taotlusi menetletakse eelisjarjekorras enne mis tahes muid selliste
masinate vastavushindamise taotlusi, mis ei ole kantud kriisi seisukohast oluliste
kaupade loetellu. Seda nduet kohaldatakse kdigi kriisi seisukohast oluliste kaupade
loetellu kantud masinate vastavushindamise taotluste suhtes, olenemata sellest, kas
need on esitatud enne voi parast artikli 21b kohaste h&daolukorra menetluste
kéivitamist.

Masinate vastavushindamise taotluste eelisjarjekorras menetlemine Ibigete 2 ja 3
kohaselt ei too kaasa lisakulusid tootjatele, kes kdnealused taotlused esitasid.

21

ET



ET

5. Teavitatud asutused teevad kdik endast oleneva, et suurendada oma suutlikkust
testida kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud masinaid, millega seoses on
neid teavitatud.

Artikkel 21d
Teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist ndudvate kolmandate isikute poolsete
vastavushindamismenetluste erand

1. Erandina artiklist 12 v@ib iga riiklik padev asutus nduetekohaselt p&hjendatud
taotluse korral lubada asjaomase liikmesriigi territooriumil turule lasta voi kasutusele
votta konkreetse masina, mis on kantud Kkriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu, ja
mille puhul teavitatud asutus ei ole labi viinud vastavushindamismenetlusi, mis
nduavad artiklis 12 osutatud teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist, kuid mille
puhul on vastavus koigile kohaldatavatele olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele
tdendatud.

2. Selliste masinate tootja, mille suhtes kohaldatakse 10ikes 1 osutatud loamenetlust,
kinnitab oma ainuvastutusel, et asjaomased masinad vastavad kdigile kohaldatavatele
olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele, ning vastutab kdigi riikliku padeva asutuse
ette ndhtud vastavushindamismenetluste taitmise eest.

Tootja votab ka kdik mdistlikud meetmed tagamaks, et masinaid, millele on antud
luba 18ike 1 kohaselt, ei viida vélja loa andnud liikmesriigi territooriumilt.

3. Igas loas, mille riiklik p&dev asutus véljastab 10ike 1 kohaselt, satestatakse
tingimused ja néuded, mille alusel masinaid vGib turule lasta vdi kasutusele vétta,
sealhulgas:

a) menetluste Kirjeldus, mille abil téendati edukalt vastavust kaesoleva direktiiviga
kohaldatavatele olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele;

b) erinduded asjaomaste masinate jalgitavuse kohta;

C) loa kehtivuse 16ppkuupéev, mis ei tohi olla hilisem kui selle ajavahemiku viimane
pdev, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib;

d) erinduded seoses vajadusega tagada asjaomaste masinate pidev vastavushindamine;

e) meetmed, mis vdetakse asjaomaste masinate suhtes loa kehtivuse IGppemisel, et

tagada asjaomaste masinate vastavuse taastamine koigi kdesoleva direktiivi nduetega.

4. Erandina artikli 21d I6ike 3 esimesest 18igust vdib riiklik padev asutus vajaduse
korral muuta 16ikes 3 osutatud loa tingimusi ka pérast tihtse turu hidaolukorrareziimi
IGpetamist voi kehtivuse 18ppemist.

5. Erandina artiklitest 6 ja 16 ei tohi masinaid, millele on antud luba kéaesoleva artikli
I0ike 1 kohaselt, viia vélja loa vélja andnud litkmesriigi territooriumilt ning neil ei
tohi olla CE-margist.

6. Selle litkmesriigi turujarelevalveasutustel, kelle padev asutus on andnud loa 18ike 1
kohaselt, on digus votta riiklikul tasandil selliste masinate suhtes kdiki kaesoleva
direktiiviga® ette nahtud parandusmeetmeid ja piiravaid meetmeid.

7. Liikmesriigid teatavad komisjonile ja teistele liikmesriikidele igast 18ike 1 kohasest
masinate turule laskmise vOi kasutusele vdtmise loa andmise otsusest.

57 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta maérus (EL) 2019/1020 turujarelevalve ja toodete
vastavuse kohta ning millega muudetakse direktiivi 2004/42/EU ja maaruseid (EU) nr 765/2008 ja (EL)
nr 305/2011 (ELT L 169, 25.6.2019, Ik 1).
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Artiklite 21b—21h kohaldamine ja kdesoleva artikli 16ikes 1 satestatud loamenetluse
kasutamine ei mojuta artiklis 12 satestatud asjakohaste vastavushindamismenetluste
kohaldamist asjaomase liikmesriigi territooriumil.

Artikkel 21e
Riiklikel ja rahvusvahelistel standarditel p&hinev vastavuseeldus

Liikmesriigid votavad kdik vajalikud meetmed tagamaks, et nende padevad asutused loevad
masinad, mis vastavad asjakohastele rahvusvahelistele standarditele vdi tootjaliikmesriigis
kehtivatele riiklikele standarditele, mis tagavad | lisas satestatud oluliste tervisekaitse- ja
ohutusnduetega ndutava ohutustaseme, turule laskmise vOi kasutusele vdtmise eesmérgil
vastavaks kdnealustele olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele mdlemal jargmistest
juhtudest:

a)

b)

b)

ET

kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas maarusega (EL) nr 1025/2012
Uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis h6lmavad kéesoleva direktiivi | lisas
séatestatud asjakohaseid olulisi tervisekaitse- ja ohutusndudeid,;

kui tdsised héired uUhtse turu toimimises, mida vdeti arvesse Uhtse turu
hadaolukorrareziimi kehtestamisel kooskolas [ilihtse turu hddaolukorra mehhanismi
maaruse] artikli 15 IGikega 4, piiravad oluliselt tootjate v@imalusi kasutada
harmoneeritud standardeid, mis hdlmavad ké&esoleva direktiivi | lisas satestatud
asjakohaseid olulisi tervisekaitse- ja ohutusndudeid ning mis on juba avaldatud
Euroopa Liidu Teatajas kooskdlas méérusega (EL) nr 1025/2012.

Artikkel 21f
Vastavuseelduse aluseks olevate Uhtsete Kirjelduste vastuvétmine

Kui masinad on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu, on komisjonil
Oigus votta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse selliste masinate Uhtsed
kirjeldused, et hdlmata | lisas s&testatud olulisi tervisekaitse- ja ohutusndudeid
mdlemal jargmistest juhtudest:

kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas méérusega (EL) nr 1025/2012
Uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis h6lmavad kéesoleva direktiivi | lisas
séatestatud asjakohaseid olulisi tervisekaitse- ja ohutusndudeid,;

kui tosised haired Uhtse turu toimimises, mis viisid tihtse turu hddaolukorrareZiimi
kehtestamiseni kooskdlas [Uhtse turu h&daolukorra mehhanismi méaruse] artikli 15
IGikega 4, piiravad oluliselt tootjate vdimalusi kasutada harmoneeritud standardeid,
mis hélmavad ké&esoleva direktiivi | lisas satestatud asjakohaseid olulisi tervisekaitse-
ja ohutusndudeid ning mis on juba avaldatud Euroopa Liidu Teatajas kooskdlas
madrusega (EL) nr 1025/2012.

Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud rakendusaktid vdetakse vastu parast valdkondlike
ekspertidega konsulteerimist ja artikli 22 I6ikes 3 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt. Neid kohaldatakse masinate suhtes, mis lastakse turule kuni selle
ajavahemiku viimase pdevani, mil ihtse turu hidaolukorrareziim [iihtse turu
hadaolukorra mehhanismi maaruse] artikli 15 16ike 4 kohaselt kehtib. Uhtse
kirjelduse kehtestamist kasitleva rakendusakti eelndu varajases ettevalmistamise
etapis kogub komisjon asjaomaste liidu valdkondlike digusaktide alusel loodud
asjaomaste asutuste voi eksperdiriihmade arvamusi. Selle konsultatsiooni pdhjal
koostab komisjon rakendusakti eelndu.

23

ET



ET

IIma et see piiraks artikli 7 kohaldamist, eeldatakse, et masinad, mis vastavad
k&esoleva artikli I6ike 2 kohaselt vastu voetud Uhtsetele kirjeldustele, vastavad | lisas
satestatud olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele, mis on hdlmatud nimetatud
uhtsete kirjelduste v6i nende osadega.

Erandina artikli 21b 16ike 3 esimesest 18igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pdhjust arvata, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud Uhtsete kirjeldustega hélmatud
masinad kujutavad endast ohtu inimeste tervisele v&i ohutusele, loetakse
kdnealustele Uhtsetele kirjeldustele vastavad masinad, mis on turule lastud,
kéesolevale direktiivile vastavaks ka parast kdesoleva artikli 16ike 2 kohaselt vastu
vOetud rakendusakti kehtivuse I6ppemist voi kehtetuks tunnistamist ning pérast tihtse
turu hddaolukorrareziimi kehtivuse 16ppemist voi 10petamist kooskolas [Uhtse turu
hadaolukorra mehhanismi maarusega].

Kui liikmesriik leiab, et I16ikes 1 osutatud thtne kirjeldus ei vasta taielikult olulistele
tervisekaitse- ja ohutusnduetele, mida ta soovib hdlmata ja mis on satestatud 1 lisas,
teatab ta sellest komisjonile koos iksikasjaliku selgitusega ning komisjon hindab
seda teavet ja vajaduse korral muudab vOi tihistab rakendusakti, millega
kehtestatakse kdnealune (htne kirjeldus.

Artikkel 21g
Kohustuslike thtsete Kirjelduste vastuvétmine

Nouetekohaselt pdhjendatud erandjuhtudel on komisjonil digus votta vastu
rakendusakte, millega kehtestatakse kohustuslikud thtsed kirjeldused, et hélmata I
lisas séatestatud olulisi tervisekaitse- ja ohutusndudeid selliste masinate kohta, mis on
loetletud artikli 21b I6ikes 1 osutatud rakendusaktis.

Rakendusaktid, millega kehtestatakse kaesoleva artikli 1dikes 1 osutatud
kohustuslikud Uhtsed kirjeldused, voetakse vastu péarast valdkondlike ekspertidega
konsulteerimist ja kooskdlas artikli 22 18ikes 3 osutatud menetlusega. Neid
kohaldatakse masinate suhtes, mis lastakse turule kuni selle ajavahemiku viimase
paevani, mil htse turu hidaolukorrareziim kehtib. Uhtse kirjelduse kehtestamist
késitleva rakendusakti eelndu varajases ettevalmistamise etapis kogub komisjon
asjaomaste liidu valdkondlike digusaktide alusel loodud asjaomaste asutuste vOi
eksperdirihmade arvamusi. Selle konsultatsiooni p6hjal koostab komisjon
rakendusakti eelndu.

Erandina artikli 21b 16ike 3 esimesest 18igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pohjust arvata, et ké&esoleva artikli 16ikes 1 osutatud kohustuslike (htsete
kirjeldustega hdlmatud masinad kujutavad endast ohtu inimeste tervisele voi
ohutusele, loetakse kdnealustele Uhtsetele Kirjeldustele vastavad masinad, mis on
turule lastud, k&esolevale direktiivile vastavaks ka péarast ké&esoleva artikli 16ike 2
kohaselt vastu vdetud rakendusakti kehtivuse I6ppemist voi kehtetuks tunnistamist
ning pérast iithtse turu héddaolukorrareziimi kehtivuse Idppemist voi Idpetamist
kooskdlas [ihtse turu hddaolukorra mehhanismi méaarusega].

Artikkel 21h

Turujarelevalvemeetmete rakendamine eelisjarjekorras ja ametiasutuste vastastikune

abi

Liikmesriigid teevad kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud masinate
turujérelevalvet eelisjarjekorras.

Liikmesriikide turujarelevalveasutused teevad koik endast oleneva, et abistada teisi
turujérelevalveasutusi Uhtse turu hé&daolukorras, sealhulgas mobiliseerides ja
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lahetades eksperdiriihmi, et ajutiselt toetada abi taotlevate turujarelevalveasutuste
tootajaid, voi pakkudes logistilist tuge, nditeks suurendades suutlikkust testida Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud masinaid.*

Artikkel 3
Direktiivi 2010/35/EL muutmine

Direktiivi 2010/35/EL muudetakse jargmiselt.
Lisatakse 5a. peatukk:

»5a. PEATUKK
HADAOLUKORRA MENETLUSED

,, Artikkel 33a
Hadaolukorra menetluste kohaldamine

Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi artiklite 33b, 33c ja 33d Ulevdtmiseks
voetud meetmeid kohaldatakse tksnes juhul, kui komisjon on vastu votnud [Uhtse
turu hadaolukorra mehhanismi maaruse] artikli 23 kohase rakendusakti, millega
rakendatakse seoses k&esoleva direktiiviga [Uhtse turu h&daolukorra mehhanismi
maaruse] artiklit 26.

Liikmesriigid tagavad, et artiklite 33b, 33c ja 33d llevotmiseks vOetud meetmeid
kohaldatakse Uiksnes transporditavate surveseadmete suhtes, mis on kéesoleva artikli
IGikes 1 osutatud rakendusaktis kantud Kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

Liikmesriigid tagavad, et artiklite 33b, 33c ja 33d ulevotmiseks vdetud meetmeid
kohaldatakse iiksnes iihtse turu hddaolukorrareziimi ajal.

Artikli 33c 18ike 2 teist 16iku ja artikli 33c 18iget 5 kohaldatakse aga nii Uhtse turu
hidaolukorrareziimi ajal kui ka pérast selle 10petamist voi kehtivuse 10ppemist.

Komisjonile antakse 0igus kehtestada rakendusaktidega eeskirjad jarelmeetmete
kohta, mida tuleb votta seoses artikli 33c kohaselt turule lastud transporditavate
surveseadmetega. Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu artikli 38a I0ikes 2
osutatud kontrollimenetluse kohaselt.

Artikkel 33b
Kriisi seisukohast oluliste transporditavate surveseadmete
vastavuse hindamine eelisjarjekorras

Kéesolevat artiklit kohaldatakse koigi kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud transporditavate surveseadmete suhtes, mille suhtes kohaldatakse artikli 12
kohaseid vastavushindamismenetlusi, mis nduavad teavitatud asutuse kohustuslikku
kaasamist.

Teavitatud asutused menetlevad kdiki kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud transporditavate surveseadmete vastavushindamise taotlusi eelisjérjekorras.

Koiki menetluses olevaid kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud toodete
vastavushindamise taotlusi menetletakse eelisjarjekorras enne mis tahes muid selliste
toodete vastavushindamise taotlusi, mis ei ole kantud kriisi seisukohast oluliste
kaupade loetellu. Seda nduet kohaldatakse kdigi kriisi seisukohast oluliste kaupade
loetellu kantud transporditavate surveseadmete vastavushindamise taotluste suhtes,
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olenemata sellest, kas need on esitatud enne vGi parast artikli 33a kohaste
hadaolukorra menetluste k&ivitamist.

Transporditavate surveseadmete vastavushindamise taotluste eelisjarjekorras
menetlemine I6ike 3 kohaselt ei too kaasa lisakulusid tootjatele, kes konealused
taotlused esitasid.

Teavitatud asutused teevad koik endast oleneva, et suurendada oma suutlikkust
testida kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud transporditavaid
surveseadmeid, millega seoses on neid teavitatud.

Artikkel 33c

Teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist ndudva vastavushindamismenetluse erand

Erandina artiklist 12 vdib iga riiklik padev asutus nduetekohaselt pdhjendatud
taotluse korral lubada asjaomase liikmesriigi territooriumil turule lasta konkreetse
transporditava surveseadme, mis on kantud Kkriisi seisukohast oluliste kaupade
loetellu, ja mille puhul teavitatud asutus ei ole ldbi  viinud
vastavushindamismenetlusi, mis nduavad artiklis 12 osutatud teavitatud asutuse
kohustuslikku kaasamist, kuid mille puhul on vastavus kdigile direktiivi 2008/68/EU
lisades ja kaesolevas direktiivis satestatud kohaldatavatele nduetele tdendatud.

Selliste transporditavate surveseadmete tootja, importija, levitaja ja kasutaja, mille
suhtes kohaldatakse 18ikes 1 osutatud loamenetlust, kinnitavad oma ainuvastutusel, et
asjaomased transporditavad surveseadmed vastavad kdigile direktiivi 2008/68/EU
lisades ja k&esolevas direktiivis satestatud kohaldatavatele nduetele, ning vastutavad
kdigi riikliku padeva asutuse ette nahtud vastavushindamismenetluste tditmise eest.

Tootja, importija, levitaja ja kasutaja votavad ka kdik mdistlikud meetmed tagamaks,
et transporditavad surveseadmeid, millele on antud luba I6ike 1 kohaselt, ei viida
vélja loa andnud liikmesriigi territooriumilt.

lgas loas, mille riiklik padev asutus valjastab 18ike 1 kohaselt, sétestatakse
tingimused ja nduded, mille alusel transporditavaid surveseadmeid vdib turule lasta
vOi kasutusele votta, sealhulgas:

menetluste kirjeldus, mille abil tGendati edukalt vastavust direktiivi 2008/68/EU
lisades ja kaesolevas direktiivis satestatud kohaldatavatele nGuetele;

erinduded asjaomaste transporditavate surveseadmete jalgitavuse kohta;

loa kehtivuse 18ppkuupéev, mis ei tohi olla hilisem kui selle ajavahemiku viimane
paev, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib;

erinbuded seoses vajadusega tagada asjaomaste transporditavate surveseadmete
pidev vastavushindamine;

meetmed, mis vOetakse asjaomaste transporditavate surveseadmete suhtes loa
kehtivuse I6ppemisel, et tagada asjaomaste transporditavate surveseadmete vastavuse
taastamine kdigi kdesoleva direktiivi nduetega.

Erandina artikli 33a 10ike 3 esimesest I6igust vOib riiklik padev asutus vajaduse
korral muuta selle artikli 16ikes 3 osutatud loa tingimusi ka pérast Uhtse turu
hiddaolukorrareziimi 1opetamist voi kehtivuse 1oppemist.
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5. Erandina artiklitest 14 ja 16 ei tohi transporditavad surveseadmeid, millele on antud
luba kaesoleva artikli 18ike 1 kohaselt, viia valja loa vélja andnud liikmesriigi
territooriumilt.

6. Selle litkmesriigi turujarelevalveasutustel, kelle padev asutus on andnud loa I6ike 1
kohaselt, on Gigus votta riiklikul tasandil selliste transporditavate surveseadmete
suhtes koiki k&esoleva direktiiviga ette ndhtud parandusmeetmeid ja piiravaid
meetmeid.

7. Liikmesriigid teatavad komisjonile ja teistele litkmesriikidele igast 16ike 1 kohasest
transporditavate surveseadmete turule laskmise loa andmise otsusest.

8. Artiklite 33a—33d kohaldamine ja kéesoleva artikli 10ikes 1 satestatud loamenetluse
kasutamine ei mojuta artiklis 12 satestatud asjakohaste vastavushindamismenetluste
kohaldamist asjaomase litkmesriigi territooriumil.

Artikkel 33d
Turujarelevalvemeetmete rakendamine eelisjarjekorras ja ametiasutuste vastastikune
abi
1. Liikmesriigid teevad kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud

transporditavate surveseadmete turujarelevalvet eelisjarjekorras.

Liikmesriikide turujarelevalveasutused teevad kdik endast oleneva, et abistada teisi
turujarelevalveasutusi (htse turu hadaolukorras, sealhulgas mobiliseerides ja
lahetades eksperdiriihmi, et ajutiselt toetada abi taotlevate turujarelevalveasutuste
tootajaid, voi pakkudes logistilist tuge, néiteks suurendades suutlikkust testida Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud transporditavaid surveseadmeid.*

2. Lisatakse jargmine artikkel:
,Artikkel 38a

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab direktiivi 2008/68/EU artikli 9 kohaselt moodustatud ohtlike
kaupade veo komitee. Nimetatud komitee on komitee Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méaaruse (EL) nr 182/2011* tdhenduses.

2. Kui on viidatud kéesolevale I6ikele, kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit
5.44

Artikkel 4
Direktiivi 2013/29/EL muutmine

Direktiivi 2013/29/EL lisatakse 5a. peatikk:

,5a. PEATUKK
HADAOLUKORRA MENETLUSED

, Artikkel 42a
Hadaolukorra menetluste kohaldamine

1. Liitkmesriigid tagavad, et k&esoleva direktiivi artiklite 42b—42g tlevotmiseks voetud
meetmeid kohaldatakse Uksnes juhul, kui komisjon on vastu votnud [lhtse turu
h&daolukorra mehhanismi ma&é&ruse] artikli 23 kohase rakendusakti, millega
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rakendatakse seoses kéesoleva direktiiviga [Uhtse turu h&daolukorra mehhanismi
madruse] artiklit 26.

Liikmesriigid tagavad, et artiklite 42b—-42g Ulevotmiseks vdetud meetmeid
kohaldatakse iksnes pirotehniliste toodete suhtes, mis on k&esoleva artikli 16ikes 1
osutatud rakendusaktis kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

Liikmesriigid tagavad, et artiklite 42b-42g (levGtmiseks voOetud meetmeid
kohaldatakse tliksnes iihtse turu hddaolukorrareziimi ajal.

Komisjonile antakse 6igus kehtestada rakendusaktidega eeskirjad jarelmeetmete
kohta, mida tuleb votta seoses artiklite 42c—42f kohaselt turule lastud purotehniliste
toodetega. Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu artikli 44 16ikes 3 osutatud
kontrollimenetluse kohaselt.

Artikkel 42b

Kriisi seisukohast oluliste purotehniliste toodete vastavuse hindamine eelisjarjekorras

Ké&esolevat artiklit kohaldatakse koigi kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud purotehniliste toodete suhtes, mille suhtes kohaldatakse artikli 17 kohaseid
vastavushindamismenetlusi, mis nduavad teavitatud asutuse kohustuslikku
kaasamist.

Teavitatud asutused menetlevad koiki kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud purotehniliste toodete vastavushindamise taotlusi eelisjarjekorras.

Koiki menetluses olevaid kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud toodete
vastavushindamise taotlusi menetletakse eelisjarjekorras enne mis tahes muid selliste
toodete vastavushindamise taotlusi, mis ei ole kantud kriisi seisukohast oluliste
kaupade loetellu. Seda nduet kohaldatakse kdigi kriisi seisukohast oluliste kaupade
loetellu kantud plrotehniliste toodete vastavushindamise taotluste suhtes, olenemata
sellest, kas need on esitatud enne vO@i parast artikli 42a kohaste hadaolukorra
menetluste kaivitamist.

Pirotehniliste toodete vastavushindamise taotluste eelisjarjekorras menetlemine I6ike
3 kohaselt ei too kaasa lisakulusid tootjatele, kes kdnealused taotlused esitasid.

Teavitatud asutused teevad kdik endast oleneva, et suurendada oma suutlikkust
testida kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud purotehnilisi tooteid,
millega seoses on neid teavitatud.

Artikkel 42¢
Teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist ndudvate kolmandate isikute
poolsete vastavushindamismenetluste erand

Erandina artiklist 17 vdib iga riiklik péadev asutus nouetekohaselt p&hjendatud
taotluse korral lubada asjaomase liikmesriigi territooriumil turule lasta konkreetse
purotehnilise toote, mis on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu, ja
mille puhul teavitatud asutus ei ole labi viinud vastavushindamismenetlusi, mis
nduavad artiklis 17 osutatud teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist, kuid mille
puhul on vastavus kdigile kohaldatavatele olulistele ohutusnduetele tdendatud.

Selliste purotehniliste toodete tootja, mille suhtes kohaldatakse 16ikes 1 osutatud
loamenetlust, kinnitab oma ainuvastutusel, et asjaomased purotehnilised tooted
vastavad koigile kohaldatavatele olulistele ohutusnduetele, ning vastutab koigi
riikliku padeva asutuse ette nahtud vastavushindamismenetluste taitmise eest.
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Tootja votab ka kdik mdistlikud meetmed tagamaks, et pirotehnilist toodet, millele
on antud luba 18ike 1 kohaselt, ei viida valja loa andnud liikmesriigi territooriumilt.

lgas loas, mille riiklik pédev asutus valjastab 18ike 1 kohaselt, sétestatakse
tingimused ja nduded, mille alusel pirotehnilise toote voib turule lasta, sealhulgas:

menetluste  Kirjeldus, mille abil tbendati edukalt vastavust direktiiviga
kohaldatavatele olulistele ohutusnduetele;

erinduded asjaomase purotehnilise toote jalgitavuse kohta;

loa kehtivuse 16ppkuupéev, mis ei tohi olla hilisem kui selle ajavahemiku viimane
paev, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib;

erinduded seoses vajadusega tagada asjaomase purotehnilise toote pidev
vastavushindamine;

meetmed, mis v0etakse asjaomase purotehnilise toote suhtes loa kehtivuse
I6ppemisel, et tagada asjaomase purotehnilise toote vastavuse taastamine kdigi
k&esoleva direktiivi nduetega.

Erandina artikli 42a 18ike 3 esimesest I6igust vOib riiklik padev asutus vajaduse
korral muuta selle artikli 16ikes 3 osutatud loa tingimusi ka pdrast Uhtse turu
hiddaolukorrareziimi 1opetamist voi kehtivuse 16ppemist.

Erandina artiklitest 4 ja 20 ei tohi purotehnilised tooted, millele on k&esoleva artikli
I6ike 1 kohaselt antud luba, liidus vabalt liikuda ning neil ei tohi olla CE-
vastavusmargist. Turujarelevalveasutused ei pea tunnustama teise liikmesriigi
padevate asutuste véljastatud lubade kehtivust.

Selle litkmesriigi turujérelevalveasutustel, kelle padev asutus on andnud loa I8ike 1
kohaselt, on digus vatta riiklikul tasandil selliste pirotehniliste toodete suhtes kdiki
kaesoleva direktiiviga ette nahtud parandusmeetmeid ja piiravaid meetmeid.

Liikmesriigid teatavad komisjonile ja teistele liikmesriikidele igast I6ike 1 kohasest
purotehnilise toote turule laskmise loa andmise otsusest.

Acrtiklite 42a—-42g kohaldamine ja kédesoleva artikli 16ikes 1 satestatud loamenetluse
kasutamine ei mojuta artiklis 17 sétestatud asjakohaste vastavushindamismenetluste
kohaldamist asjaomase liikmesriigi territooriumil.

Artikkel 42d
Riiklikel ja rahvusvahelistel standarditel p&hinev vastavuseeldus

Liikmesriigid vGtavad kdik vajalikud meetmed tagamaks, et nende pé&devad asutused loevad
purotehnilised tooted, mis vastavad asjakohastele rahvusvahelistele standarditele voi
tootjaliikmesriigis kehtivatele riiklikele standarditele, kui need standardid tagavad | lisas
sdtestatud oluliste ohutusnduetega ndutava ohutustaseme, turule laskmise eesmargil vastavaks
kdnealustele olulistele ohutusnduetele mdlemal jargmistest juhtudest:

a)

b)

kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas mé&érusega (EL) nr 1025/2012
uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis h6lmavad k&esoleva direktiivi I lisas
sédtestatud asjakohaseid olulisi ohutusndudeid;

kui tdsised hdired Uhtse turu toimimises, mida voeti arvesse (htse turu
hiddaolukorrareziimi kehtestamisel kooskdlas [iihtse turu hddaolukorra mehhanismi
madruse] artikli 15 IGikega 4, piiravad oluliselt tootjate v&imalusi kasutada
harmoneeritud standardeid, mis hdlmavad ké&esoleva direktiivi | lisas satestatud
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b)

asjakohaseid olulisi ohutusndudeid ja mis on juba avaldatud Euroopa Liidu Teatajas
kooskdlas maérusega (EL) nr 1025/2012.

Artikkel 42e
Vastavuseelduse aluseks olevate Uhtsete Kirjelduste vastuvétmine

Kui purotehnilised tooted on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu, on
komisjonil Gigus vOtta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse selliste
purotehniliste toodete Uhtsed kirjeldused, et hdlmata | lisas satestatud olulisi
ohutusndudeid mdélemal jargmistest juhtudest:

kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas maérusega (EL) nr 1025/2012
Uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis h6lmavad kéesoleva direktiivi I lisas
séatestatud asjakohaseid olulisi ohutusndudeid;

kui tosised hédired iihtse turu toimimises, mis viisid ithtse turu hidaolukorrareziimi
kehtestamiseni kooskdlas [Uhtse turu h&daolukorra mehhanismi méaruse] artikli 15
IGikega 4, piiravad oluliselt tootjate vdimalusi kasutada harmoneeritud standardeid,
mis holmavad kédesoleva direktiivi | lisas sdatestatud asjakohaseid olulisi
ohutusndudeid ja mis on juba avaldatud Euroopa Liidu Teatajas kooskdlas
madrusega (EL) nr 1025/2012.

Kéesoleva artikli I6ikes 1 osutatud rakendusaktid vdetakse vastu pérast valdkondlike
ekspertidega konsulteerimist ja artikli 44 I6ikes 3 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt. Neid kohaldatakse purotehniliste toodete suhtes, mis viiakse turule kuni
selle ajavahemiku viimase pdevani, mil iihtse turu hddaolukorrareziim kehtib.
Uhtsete kirjelduste kehtestamist kasitlevate rakendusaktide eelndu varajases
ettevalmistamise etapis kogub komisjon asjaomaste liidu valdkondlike digusaktide
alusel loodud asjaomaste asutuste vOi eksperdirihmade arvamusi. Selle
konsultatsiooni pdhjal koostab komisjon rakendusakti eelndu.

IIma et see piiraks artikli 16 kohaldamist, eeldatakse, et pirotehnilised tooted, mis
vastavad kaesoleva artikli 16ike 2 kohaselt vastu voetud uhtsetele kirjeldustele,
vastavad | lisas satestatud olulistele ohutusnbuetele, mis on hdlmatud nimetatud
uhtsete kirjelduste voi nende osadega.

Erandina artikli 42a 18ike 3 esimesest I8igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pdhjust arvata, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud Uhtsete kirjeldustega hélmatud
plrotehnilised tooted kujutavad endast ohtu inimeste tervisele vdi ohutusele, loetakse
kdnealustele Uhtsetele kirjeldustele vastavad pirotehnilised tooted, mis on turule
lastud, kdesolevale direktiivile vastavaks ka pérast kdesoleva artikli 16ike 2 kohaselt
vastu vOetud rakendusakti kehtivuse 16ppemist voi kehtetuks tunnistamist ning pérast
tihtse turu hiddaolukorrareziimi kehtivuse 10ppemist voi 10petamist kooskdlas [{ihtse
turu hadaolukorra mehhanismi maarusega].

Kui litkmesriik leiab, et 16ikes 1 osutatud Uhtne kirjeldus ei vasta téielikult olulistele
ohutusnduetele, mida ta soovib hélmata ja mis on satestatud | lisas, teatab ta sellest
komisjonile koos Uksikasjaliku selgitusega ning komisjon hindab seda teavet ja
vajaduse korral muudab vdi tlhistab rakendusakti, millega kehtestatakse kdnealune
uhtne kirjeldus.

Artikkel 42f
Kohustuslike thtsete kirjelduste vastuvétmine
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1. Nouetekohaselt pohjendatud juhtudel on komisjonil digus votta vastu rakendusakte,
millega kehtestatakse kohustuslikud thtsed kirjeldused, et hdlmata I lisas satestatud
olulisi ohutusndudeid selliste purotehniliste toodete kohta, mis on kantud Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu.

2. Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud rakendusaktid vdetakse vastu pérast valdkondlike
ekspertidega konsulteerimist ja artikli 44 I6ikes 3 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt ning neid kohaldatakse pirotehniliste toodete suhtes, mis lastakse turule
kuni selle ajavahemiku viimase péevani, mil Ghtse turu hddaolukorrareziim kehtib.
Uhtse Kkirjelduse kehtestamist kasitlevate rakendusaktide eelndude varajases
ettevalmistamise etapis kogub komisjon asjaomaste liidu valdkondlike Gigusaktide
alusel loodud asjaomaste asutuste vOi eksperdirihmade arvamusi. Selle
konsultatsiooni pdhjal koostab komisjon rakendusakti eelndu.

3. Erandina artikli 42a 18ike 3 esimesest I8igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pohjust arvata, et ké&esoleva artikli 10ikes 1 osutatud (htsete kohustuslike
kirjeldustega hélmatud pirotehnilised tooted kujutavad endast ohtu inimeste tervisele
vOi ohutusele, loetakse konealustele (htsetele Kirjeldustele vastavad pirotehnilised
tooted, mis on turule lastud, kdesolevale direktiivile vastavaks ka parast kéesoleva
artikli 16ike 2 kohaselt vastu vdetud rakendusakti kehtivuse 16ppemist voi kehtetuks
tunnistamist ning pérast tihtse turu hidaolukorrareziimi kehtivuse 10ppemist voi
I6petamist kooskdlas [htse turu hadaolukorra mehhanismi méaarusega].

Artikkel 42g
Turujarelevalvemeetmete rakendamine eelisjarjekorras ja ametiasutuste vastastikune
abi

1. Liikmesriigid teevad kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud pirotehniliste
toodete turujarelevalvet eelisjéarjekorras.

2. Liikmesriikide turujérelevalveasutused teevad kdik endast oleneva, et abistada teisi
turujarelevalveasutusi (Uhtse turu hadaolukorras, sealhulgas mobiliseerides ja
lahetades eksperdiriihmi, et ajutiselt toetada abi taotlevate turujarelevalveasutuste
tootajaid, voi pakkudes logistilist tuge, nditeks suurendades suutlikkust testida kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud piirotehnilisi tooteid.*

Artikkel 5
Direktiivi 2014/28/EL muutmine

Direktiivi 2014/28/EL lisatakse 6a. peatikk:

,,6 a. PEATUKK
HADAOLUKORRA MENETLUSED

, Artikkel 45a
Hadaolukorra menetluste kohaldamine

1. Liitkmesriigid tagavad, et k&esoleva direktiivi artiklite 45b—45g tlevotmiseks voetud
meetmeid kohaldatakse tksnes juhul, kui komisjon on vastu votnud [lhtse turu
h&daolukorra mehhanismi maaruse] artikli 23 kohase rakendusakti, millega
rakendatakse seoses kéesoleva direktiiviga [Uhtse turu h&daolukorra mehhanismi
maéruse] artiklit 26.
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Liikmesriigid tagavad, et artiklite 45b-45g Ulevotmiseks vdetud meetmeid
kohaldatakse (ksnes I6hkematerjalide suhtes, mis on k&esoleva artikli I16ikes 1
osutatud rakendusaktis kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

Liikmesriigid tagavad, et artiklite 45b-45g (levGtmiseks voOetud meetmeid
kohaldatakse tliksnes iihtse turu hddaolukorrareziimi ajal.

Artikli 45c 10ike 2 teist 16iku ja artikli 45c 18iget 5 kohaldatakse aga nii thtse turu
hiddaolukorrareziimi ajal kui ka pérast selle 10petamist voi kehtivuse 10ppemist.

Komisjonile antakse 0igus kehtestada rakendusaktidega eeskirjad jarelmeetmete
kohta, mida tuleb voGtta seoses artiklite 45c-45f kohaselt turule lastud
I6hkematerjalidega. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu artikli 49 I6ikes 3
osutatud kontrollimenetluse kohaselt.

Artikkel 45b

Kriisi seisukohast oluliste Idhkematerjalide vastavuse hindamine eelisjarjekorras

Ké&esolevat artiklit kohaldatakse ko&igi kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud I6hkematerjalide suhtes, mille suhtes kohaldatakse artikli 20 kohaseid
vastavushindamismenetlusi, mis nduavad teavitatud asutuse kohustuslikku
kaasamist.

Teavitatud asutused menetlevad koiki kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud I8hkematerjalide vastavushindamise taotlusi eelisjarjekorras.

Koiki menetluses olevaid kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud
I6hkematerjalide vastavushindamise taotlusi menetletakse eelisjarjekorras enne mis
tahes muid selliste seadmete vastavushindamise taotlusi, mis ei ole kantud Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu. Seda nduet kohaldatakse koigi Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud l6hkematerjalide vastavushindamise
taotluste suhtes, olenemata sellest, kas need on esitatud enne vdi parast artikli 45a
kohaste hadaolukorra menetluste kaivitamist.

Ldhkematerjalide vastavushindamise taotluste eelisjarjekorras menetlemine 18ike 3
kohaselt ei too kaasa lisakulusid tootjatele, kes kdnealused taotlused esitasid.

Teavitatud asutused teevad koik endast oleneva, et suurendada oma suutlikkust
testida kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud I6hkematerjale, millega
seoses on neid teavitatud.

Artikkel 45¢

Teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist ndudva vastavushindamismenetluse erand

1.

Erandina artiklist 20 vdib iga riiklik padev asutus nduetekohaselt pGhjendatud
taotluse korral lubada asjaomase litkmesriigi territooriumil turule lasta konkreetse
I6hkematerjali, mis on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu, ja mille
puhul teavitatud asutus ei ole ldbi viinud vastavushindamismenetlusi, mis nduavad
artiklis 20 osutatud teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist, kuid mille puhul on
vastavus koigile kohaldatavatele olulistele ohutusnduetele tGendatud.

Sellise I8hkematerjali tootja, mille suhtes kohaldatakse [dikes 1 osutatud
loamenetlust, kinnitab oma ainuvastutusel, et asjaomane I6hkematerjal vastab kdigile
kohaldatavatele olulistele ohutusnduetele, ning vastutab kdigi riikliku péddeva asutuse
ette nahtud vastavushindamismenetluste taitmise eest.

Tootja votab ka kbik mdistlikud meetmed tagamaks, et I6hkematerjali, millele on
antud luba I6ike 1 kohaselt, ei viida vélja loa andnud liikmesriigi territooriumilt.
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(a)

lgas loas, mille riiklik péadev asutus valjastab 10ike 1 kohaselt, sétestatakse
tingimused ja nduded, mille alusel 16hkematerjali vdib turule lasta, sealhulgas:

menetluste Kirjeldus, mille abil téendati edukalt vastavust kaesoleva direktiiviga
kohaldatavatele olulistele ohutusnduetele;

erinduded asjaomase I6hkematerjali jalgitavuse kohta;

loa kehtivuse 16ppkuupéev, mis ei tohi olla hilisem kui selle ajavahemiku viimane
paev, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib;

erinduded seoses vajadusega tagada asjaomase IGhkematerjali  pidev
vastavushindamine;

meetmed, mis vdetakse asjaomase I6hkematerjali suhtes loa kehtivuse 16ppemisel, et
tagada asjaomase IGhkematerjali vastavuse taastamine koOigi kéesoleva direktiivi
nduetega.

Erandina artikli 45a 18ike 3 esimesest I6igust v@ib riiklik padev asutus vajaduse
korral muuta selle artikli 16ikes 3 osutatud loa tingimusi ka pdrast Uhtse turu
hiddaolukorrareziimi 1opetamist voi kehtivuse 16ppemist.

Erandina artiklitest 3 ja 23 ei tohi Idhkematerjale, millele on antud luba kdesoleva
artikli 18ike 1 kohaselt, viia valja loa vélja andnud liikmesriigi territooriumilt ning
neil ei tohi olla CE-mérgist.

Selle liikmesriigi turujarelevalveasutustel, kelle padev asutus on andnud loa 18ike 1
kohaselt, on Oigus votta riiklikul tasandil selliste I6hkematerjalide suhtes koiki
kéesoleva direktiiviga ette ndhtud parandusmeetmeid ja piiravaid meetmeid.

Liikmesriigid teatavad komisjonile ja teistele litkmesriikidele igast 16ike 1 kohasest
I6hkematerjali turule laskmise loa andmise otsusest.

Artiklite 45a-45g kohaldamine ja k&esoleva artikli I06ikes 1 satestatud loamenetluse
kasutamine ei mdjuta artiklis 20 satestatud asjakohaste vastavushindamismenetluste
kohaldamist asjaomase litkmesriigi territooriumil.

Artikkel 45d
Riiklikel ja rahvusvahelistel standarditel pdhinev vastavuseeldus

Liikmesriigid vdtavad kdik vajalikud meetmed tagamaks, et nende pédevad asutused
loevad I8hkematerjalid, mis vastavad asjakohastele rahvusvahelistele standarditele
vOi tootjaliikmesriigis kehtivatele riiklikele standarditele, mis tagavad Il lisas
sétestatud oluliste ohutusnduetega ndutava ohutustaseme, turule laskmise eesmargil
vastavaks konealustele olulistele ohutusnduetele mélemal jargmistest juhtudest:

a)  kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas madrusega (EL) nr
1025/2012 Uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis h6lmavad kaesoleva
direktiivi 11 lisas satestatud asjakohaseid olulisi ohutusnéudeid,;

b)  kui tdsised hdired Uhtse turu toimimises, mida vOeti arvesse (ihtse turu
hadaolukorrareziimi  kehtestamisel kooskolas [iihtse turu hidaolukorra
mehhanismi méaaruse] artikli 15 I6ikega 4, piiravad oluliselt tootjate vGimalusi
kasutada harmoneeritud standardeid, mis hdlmavad kaesoleva direktiivi 1l lisas
sdtestatud asjakohaseid olulisi ndudeid ja mis on juba avaldatud Euroopa Liidu
Teatajas kooskdlas maarusega (EL) nr 1025/2012.
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b)

Artikkel 45e
Vastavuseelduse aluseks olevate thtsete Kirjelduste vastuvétmine

Kui I6hkematerjalid on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu, on
komisjonil Gigus vOtta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse selliste
I6hkematerjalide Uhtsed Kkirjeldused, et hdlmata Il lisas satestatud olulisi
ohutusndudeid mdlemal jargmistest juhtudest:

kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas maérusega (EL) nr 1025/2012
uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis h6lmavad kéaesoleva direktiivi Il lisas
séatestatud asjakohaseid olulisi ohutusndudeid;

kui tosised haired Ghtse turu toimimises, mis viisid iihtse turu hédaolukorrareziimi
kehtestamiseni, piiravad oluliselt tootjate vdimalusi kasutada harmoneeritud
standardeid, mis hélmavad Il lisas sétestatud asjakohaseid olulisi ohutusndudeid ja
mis on juba avaldatud Euroopa Liidu Teatajas kooskdlas maarusega (EL) nr
1025/2012.

Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud rakendusaktid vdetakse vastu pérast valdkondlike
ekspertidega konsulteerimist ja artikli 49 I6ikes 3 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt. Neid kohaldatakse I6hkematerjalide suhtes, mis lastakse turule kuni selle
ajavahemiku viimase péevani, mil iihtse turu héddaolukorrareziim on [iihtse turu
hadaolukorra mehhanismi  maaruse] kohaselt kohaldatav. Uhtse kirjelduse
kehtestamist kasitleva rakendusakti eelnbu varajases ettevalmistamise etapis kogub
komisjon asjaomaste liidu valdkondlike digusaktide alusel loodud asjaomaste
asutuste vOi eksperdirihmade arvamusi. Selle konsultatsiooni pdhjal koostab
komisjon rakendusakti eelndu.

IIma et see piiraks artikli 19 kohaldamist, eeldatakse, et |6hkematerjalid, mis
vastavad kaesoleva artikli 18ike 2 kohaselt vastu vdetud Uhtsetele kirjeldustele,
vastavad Il lisas satestatud olulistele ohutusnduetele, mis on hdlmatud nimetatud
Uhtsete kirjelduste v6i nende osadega.

Erandina artikli 45a 18ike 3 esimesest I8igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pdhjust arvata, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud Uhtsete kirjeldustega h6lmatud
I6hkematerjalid kujutavad endast ohtu inimeste tervisele vOi ohutusele, loetakse
kdnealustele Uhtsetele kirjeldustele vastavad |I8hkematerjalid, mis on turule lastud,
kéesolevale direktiivile vastavaks ka péarast I6ike 2 kohaselt vastu vdetud
rakendusakti kehtivuse 16ppemist vBi kehtetuks tunnistamist ning parast thtse turu
hdadaolukorrareziimi kehtivuse |8ppemist voi ldpetamist kooskdlas [lhtse turu
hadaolukorra mehhanismi maarusega].

Kui liikmesriik leiab, et 16ikes 1 osutatud thtne kirjeldus ei vasta téielikult olulistele
ohutusnduetele, mida ta soovib hdlmata ja mis on satestatud 11 lisas, teatab ta sellest
komisjonile koos uksikasjaliku selgitusega ning komisjon hindab seda teavet ja
vajaduse korral muudab vai tihistab rakendusakti, millega kehtestatakse kdnealune
uhtne kirjeldus.

Artikkel 45f
Kohustuslike thtsete Kirjelduste vastuvétmine

Nouetekohaselt pohjendatud erandjuhtudel on komisjonil 6igus votta vastu
rakendusakte, millega kehtestatakse kohustuslikud thtsed kirjeldused, et hélmata Il
lisas sétestatud olulisi ohutusndudeid selliste 16hkematerjalide kohta, mis on kantud
kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

34

ET



ET

Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud rakendusaktid vdetakse vastu pérast valdkondlike
ekspertidega konsulteerimist ja artikli 49 I6ikes 3 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt ning neid kohaldatakse I6hkematerjalide suhtes, mis lastakse turule kuni
selle ajavahemiku viimase pdevani, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib. Uhtse
kirjelduse  kehtestamist  késitlevate  rakendusaktide  eelndude  varajases
ettevalmistamise etapis kogub komisjon asjaomaste liidu valdkondlike Gigusaktide
alusel loodud asjaomaste asutuste vOi eksperdirihmade arvamusi. Selle
konsultatsiooni pdhjal koostab komisjon rakendusakti eelndu.

Erandina artikli 45a 18ike 3 esimesest I8igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pohjust arvata, et ké&esoleva artikli 16ikes 1 osutatud kohustuslike (htsete
kirjeldustega hdlmatud I6hkematerjalid kujutavad endast ohtu inimeste tervisele voi
ohutusele, loetakse kdnealustele lihtsetele kirjeldustele vastavad I6hkematerjalid, mis
on turule lastud, kaesolevale direktiivile vastavaks ka parast kéesoleva artikli 16ike 2
kohaselt vastu vdetud rakendusakti kehtivuse 18ppemist voi kehtetuks tunnistamist
ning pérast ithtse turu héddaolukorrareziimi kehtivuse Idppemist voi Idpetamist
kooskdlas [(htse turu hadaolukorra mehhanismi méaarusega].

Artikkel 45¢

Turujarelevalvemeetmete rakendamine eelisjarjekorras ja ametiasutuste vastastikune

abi

Liikmesriigid teevad kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud I6hkeainete
turujarelevalvet eelisjarjekorras.

Liikmesriikide turujarelevalveasutused teevad k&ik endast oleneva, et abistada teisi
turujarelevalveasutusi (Uhtse turu héadaolukorras, sealhulgas mobiliseerides ja
lahetades eksperdiriihmi, et ajutiselt toetada abi taotlevate turujarelevalveasutuste
tootajaid, voi pakkudes logistilist tuge, nditeks suurendades suutlikkust testida kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud 16hkematerjale.*

Artikkel 6
Direktiivi 2014/29/EL muutmine

Direktiivi 2014/29/EL lisatakse 5a. peatukk:

,5a. PEATUKK
HADAOLUKORRA MENETLUSED

,, Artikkel 38a
Hadaolukorra menetluste kohaldamine

Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi artiklite 38b—38g tlevdtmiseks voetud
meetmeid kohaldatakse Uksnes juhul, kui komisjon on vastu votnud [Uhtse turu
hadaolukorra mehhanismi madruse] artikli 23 kohase rakendusakti, millega
rakendatakse seoses ké&esoleva direktiiviga [Uhtse turu h&daolukorra mehhanismi
maéaruse] artiklit 26.

Liitkmesriigid tagavad, et artiklite 38b-38g ulevotmiseks voetud meetmeid
kohaldatakse Uksnes anumate suhtes, mis on ké&esoleva artikli 16ikes 1 osutatud
komisjoni rakendusaktis kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

Liikmesriigid tagavad, et artiklite 38b-38g (levdtmiseks voOetud meetmeid
kohaldatakse iiksnes {ihtse turu hidaolukorrareziimi ajal.
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Artikli 38c I106ike 2 teist I6iku ja artikli 38c 10iget 5 kohaldatakse aga nii htse turu
hidaolukorrareziimi ajal kui ka pérast selle Iopetamist voi kehtivuse 16ppemist.

Komisjonile antakse 6Oigus kehtestada rakendusaktidega eeskirjad jarelmeetmete
kohta, mida tuleb votta seoses artiklite 38c—38f kohaselt turule lastud anumatega.
Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu artikli 39 I6ikes 3 osutatud
kontrollimenetluse kohaselt.

Artikkel 38b
Kriisi seisukohast oluliste anumate vastavuse hindamine eelisjarjekorras

Kéesolevat artiklit kohaldatakse koigi kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud anumate suhtes, mille suhtes kohaldatakse artikli 13 kohaseid
vastavushindamismenetlusi, mis nduavad teavitatud asutuse kohustuslikku
kaasamist.

Teavitatud asutused menetlevad kdiki kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud anumate vastavushindamise taotlusi eelisjarjekorras.

Koiki menetluses olevaid kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud anumate
vastavushindamise taotlusi menetletakse eelisjarjekorras enne mis tahes muid selliste
seadmete vastavushindamise taotlusi, mis ei ole kantud kriisi seisukohast oluliste
kaupade loetellu. Seda nduet kohaldatakse kdigi kriisi seisukohast oluliste kaupade
loetellu kantud anumate vastavushindamise taotluste suhtes, olenemata sellest, kas
need on esitatud enne vOi pdrast artikli 38a kohaste h&daolukorra menetluste
kaivitamist.

Anumate vastavushindamise taotluste eelisjarjekorras menetlemine I6ike 3 kohaselt
ei too kaasa lisakulusid tootjatele, kes kdnealused taotlused esitasid.

Teavitatud asutused teevad koik endast oleneva, et suurendada oma suutlikkust
testida kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud anumaid, millega seoses on
neid teavitatud.

Artikkel 38c

Teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist ndudva vastavushindamismenetluse erand

Erandina artiklist 13 voib iga riiklik padev asutus nduetekohaselt p&hjendatud
taotluse korral lubada asjaomase liikmesriigi territooriumil turule lasta vai kasutusele
votta konkreetse anuma, mis on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu, ja
mille puhul teavitatud asutus ei ole labi viinud vastavushindamismenetlusi, mis
nduavad artiklis 13 osutatud teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist, kuid mille
puhul on vastavus koigile kohaldatavatele olulistele ohutusnduetele tdendatud.

Sellise anuma tootja, mille suhtes kohaldatakse 18ikes 1 osutatud loamenetlust,
kinnitab oma ainuvastutusel, et asjaomane anum vastab kdigile kohaldatavatele
olulistele ohutusnduetele, ning vastutab koigi riikliku pédeva asutuse ette n&htud
vastavushindamismenetluste taitmise eest.

Tootja votab ka kdik maistlikud meetmed tagamaks, et anumat, millele on antud luba
I0ike 1 kohaselt, ei viida valja loa andnud liikmesriigi territooriumilt.

Igas loas, mille riiklik p&dev asutus véljastab 10ike 1 kohaselt, sétestatakse
tingimused ja nbuded, mille alusel anuma voib turule lasta vdi kasutusele votta,
sealhulgas:
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menetluste Kirjeldus, mille abil téendati edukalt vastavust kdesoleva direktiiviga
kohaldatavatele olulistele ohutusnduetele;

erinduded asjaomase anuma jalgitavuse kohta;

loa kehtivuse 16ppkuupéev, mis ei tohi olla hilisem kui selle ajavahemiku viimane
paev, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib;

erinduded seoses vajadusega tagada asjaomase anuma pidev vastavushindamine;

meetmed, mis vOetakse asjaomase anuma suhtes loa kehtivuse 16ppemisel, et tagada
asjaomase anuma vastavuse taastamine kdigi k&esoleva direktiivi nGuetega.

Erandina artikli 38a 16ike 3 esimesest I8igust vOib riiklik padev asutus vajaduse
korral muuta selle artikli 16ikes 3 osutatud loa tingimusi ka pdrast Uhtse turu
hiddaolukorrareziimi 1opetamist voi kehtivuse 16ppemist.

Erandina artiklitest 5 ja 16 ei tohi anumaid, millele on antud luba kéesoleva artikli
I6ike 1 kohaselt, viia vélja loa valja andnud liikmesriigi territooriumilt ning neil ei
tohi olla CE-vastavusmargist ega pealdiseid.

Selle liikmesriigi turujarelevalveasutustel, kelle padev asutus on andnud loa I6ike 1
kohaselt, on 6igus votta riiklikul tasandil selliste anumate suhtes k&iki kdesoleva
direktiiviga ette nahtud parandusmeetmeid ja piiravaid meetmeid.

Liikmesriigid teatavad komisjonile ja teistele litkmesriikidele igast 16ike 1 kohasest
anuma turule laskmise vdi kasutusele votmise loa andmise otsusest.

Artiklite 38a—38g kohaldamine ja kédesoleva artikli 16ikes 1 satestatud loamenetluse
kasutamine ei mdjuta artiklis 13 satestatud asjakohaste vastavushindamismenetluste
kohaldamist asjaomase litkmesriigi territooriumil.

Artikkel 38d
Riiklikel ja rahvusvahelistel standarditel pdhinev vastavuseeldus

Liikmesriigid vBtavad kdik vajalikud meetmed tagamaks, et nende padevad asutused loevad
anumad, mis vastavad asjakohastele rahvusvahelistele standarditele vdi tootjaliikmesriigis
kehtivatele riiklikele standarditele, mis tagavad | lisas satestatud oluliste ohutusnduetega
ndutava ohutustaseme, turule laskmise vOi kasutusele votmise eesmérgil vastavaks
kdnealustele olulistele ohutusnduetele mdlemal jargmistest juhtudest:

a)

b)

kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas méarusega (EL) nr 1025/2012
Uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis h6lmavad kéesoleva direktiivi | lisas
séatestatud asjakohaseid olulisi ohutusndudeid;

kui tdsised héired uUhtse turu toimimises, mida vOeti arvesse (htse turu
hiddaolukorrareziimi kehtestamisel kooskolas [iihtse turu hddaolukorra mehhanismi
maéruse] artikli 15 IGikega 4, piiravad oluliselt tootjate vdimalusi kasutada
harmoneeritud standardeid, mis hdlmavad k&esoleva direktiivi | lisas satestatud
asjakohaseid olulisi ohutusndudeid ja mis on juba avaldatud Euroopa Liidu Teatajas
kooskdlas maarusega (EL) nr 1025/2012.

Artikkel 38e
Vastavuseelduse aluseks olevate Uhtsete Kirjelduste vastuvétmine

Kui anumad on kantud Kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu, on komisjonil
Oigus votta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse selliste anumate Uhtsed
kirjeldused, et holmata | lisas satestatud olulisi ohutusnéudeid mélemal jargmistest
juhtudest:
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b)

kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas maérusega (EL) nr 1025/2012
uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis hdlmavad ké&esoleva direktiivi | lisas
séatestatud asjakohaseid olulisi ohutusndudeid;

kui tosised hiired ihtse turu toimimises, mis viisid tthtse turu hidaolukorrareziimi
kehtestamiseni kooskdlas [lhtse turu hddaolukorra mehhanismi maéruse] artikli 15
I6ikega 4, piiravad oluliselt tootjate voimalusi kasutada harmoneeritud standardeid,
mis holmavad kaesoleva direktiivi | lisas satestatud asjakohaseid olulisi
ohutusndudeid ja mis on juba avaldatud Euroopa Liidu Teatajas kooskdlas
maéarusega (EL) nr 1025/2012.

LOikes 1 osutatud rakendusaktid vOetakse vastu pdarast valdkondlike ekspertidega
konsulteerimist ja artikli 39 I6ikes 3 osutatud kontrollimenetluse kohaselt. Neid
kohaldatakse anumate suhtes, mis lastakse turule kuni selle ajavahemiku viimase
pdevani, mil iihtse turu hiddaolukorrareziim [lihtse turu hddaolukorra mehhanismi
maaruse] artikli 15 18ike 4 kohaselt kehtib. Uhtse kirjelduse kehtestamist kasitleva
rakendusakti eelndu varajases ettevalmistamise etapis kogub komisjon asjaomaste
liidu valdkondlike digusaktide alusel loodud asjaomaste asutuste vOi
eksperdirihmade arvamusi. Selle konsultatsiooni p6hjal koostab komisjon
rakendusakti eelndu.

lIma et see piiraks artikli 12 kohaldamist, eeldatakse, et anumad, mis vastavad
kéesoleva artikli I6ike 2 kohaselt vastu voetud Uhtsetele kirjeldustele, vastavad | lisas
séatestatud olulistele ohutusnduetele, mis on hdlmatud nimetatud thtsete Kirjelduste
vOi nende osadega.

Erandina artikli 38a 18ike 3 esimesest 18igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pdhjust arvata, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud Uhtsete kirjeldustega hélmatud
anumad kujutavad endast ohtu inimeste tervisele vBi ohutusele, loetakse kdnealustele
uhtsetele kirjeldustele vastavad anumad, mis on turule lastud, k&esolevale direktiivile
vastavaks ka parast kédesoleva artikli 16ike 2 kohaselt vastu voetud rakendusakti
kehtivuse 10ppemist vOi kehtetuks tunnistamist ning pérast (htse turu
hédaolukorrareziimi kehtivuse 16ppemist vOi |8petamist kooskdlas [uhtse turu
hadaolukorra mehhanismi maarusega].

Kui liikmesriik leiab, et 16ikes 1 osutatud thtne kirjeldus ei vasta taielikult olulistele
ohutusnduetele, mida ta soovib hélmata ja mis on satestatud | lisas, teatab ta sellest
komisjonile koos uksikasjaliku selgitusega ning komisjon hindab seda teavet ja
vajaduse korral muudab voi tlhistab rakendusakti, millega kehtestatakse kdnealune
uhtne Kirjeldus.

Artikkel 38f
Kohustuslike thtsete Kirjelduste vastuvotmine

Nouetekohaselt pdhjendatud erandjuhtudel on komisjonil digus votta vastu
rakendusakte, millega kehtestatakse kohustuslikud Ghtsed kirjeldused, et hdlmata |
lisas sétestatud olulisi ohutusndudeid selliste anumate kohta, mis on kantud Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu.

Ké&esoleva artikli 16ikes 1 osutatud rakendusaktid vdetakse vastu pérast valdkondlike
ekspertidega konsulteerimist ja artikli 39 16ikes 3 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt ning neid kohaldatakse anumate suhtes, mis lastakse turule kuni selle
ajavahemiku viimase pievani, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib. Uhtse
kirjelduse kehtestamist kasitleva rakendusakti eelndu varajases ettevalmistamise
etapis kogub komisjon asjaomaste liidu valdkondlike digusaktide alusel loodud
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asjaomaste asutuste voi eksperdirthmade arvamusi. Selle konsultatsiooni pdhjal
koostab komisjon rakendusakti eelndu.

3. Erandina artikli 38a 18ike 3 esimesest I8igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt

pdhjust arvata, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud Uhtsete kirjeldustega hélmatud
anumad kujutavad endast ohtu inimeste tervisele vGi ohutusele, loetakse kdnealustele
uhtsetele kirjeldustele vastavad anumad, mis on turule lastud, k&esolevale direktiivile
vastavaks ka pérast kdesoleva artikli 10ike 2 kohaselt vastu voetud rakendusakti
kehtivuse 18ppemist vOi kehtetuks tunnistamist ning pérast (htse turu
hddaolukorrareziimi kehtivuse |8ppemist voi ldpetamist kooskdlas [ihtse turu
hadaolukorra mehhanismi maarusega].

Artikkel 38g
Turujarelevalvemeetmete rakendamine eelisjarjekorras ja ametiasutuste vastastikune
abi
1. Liikmesriigid teevad kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud anumate

turujarelevalvet eelisjéarjekorras.

2. Liikmesriikide turujarelevalveasutused teevad k&ik endast oleneva, et abistada teisi
turujarelevalveasutusi Uhtse turu hadaolukorras, sealhulgas mobiliseerides ja
lahetades eksperdiriihmi, et ajutiselt toetada abi taotlevate turujérelevalveasutuste
tootajaid, voi pakkudes logistilist tuge, nditeks suurendades suutlikkust testida Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud anumaid.*

Artikkel 7
Direktiivi 2014/30/EL muutmine

Direktiivi 2014/30/EL muudetakse jargmiselt.

Lisatakse 5a. peatlikk:

,,5a. PEATUKK
HADAOLUKORRA MENETLUSED

,, Artikkel 40a
Hadaolukorra menetluste kohaldamine

1. Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi artiklite 40b—40g ulevdtmiseks voetud
meetmeid kohaldatakse Uksnes juhul, kui komisjon on vastu voétnud [lhtse turu
hadaolukorra mehhanismi madruse] artikli 23 kohase rakendusakti, millega
rakendatakse seoses kéesoleva direktiiviga [Uhtse turu h&daolukorra mehhanismi
maéaruse] artiklit 26.

2. Liitkmesriigid tagavad, et artiklite 40b—40g ulevotmiseks voetud meetmeid
kohaldatakse (iksnes aparatuuri suhtes, mis on kaesoleva artikli 16ikes 1 osutatud
rakendusaktis kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

3. Liikmesriigid tagavad, et artiklite 40b—40g (levdtmiseks vOetud meetmeid
kohaldatakse iiksnes {ihtse turu hidaolukorrareziimi ajal.

4. Komisjonile antakse Oigus kehtestada rakendusaktidega eeskirjad jarelmeetmete
kohta, mida tuleb votta seoses artiklite 40c—40f kohaselt turule lastud aparatuuriga.
Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu artikli 41 [dikes 2a osutatud
kontrollimenetluse kohaselt.
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Artikkel 40b
Kriisi seisukohast olulise aparatuuri vastavuse hindamine eelisjarjekorras

Kéesolevat artiklit kohaldatakse kogu kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud aparatuuri suhtes, mille suhtes kohaldatakse artikli 14 kohaseid
vastavushindamismenetlusi, mis nduavad teavitatud asutuse kohustuslikku
kaasamist.

Teavitatud asutused menetlevad kdiki Kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud aparatuuri vastavushindamise taotlusi eelisjarjekorras.

Koiki menetluses olevaid kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud
aparatuuri vastavushindamise taotlusi menetletakse eelisjarjekorras enne mis tahes
muid selliste seadmete vastavushindamise taotlusi, mis ei ole kantud Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu. Seda nduet kohaldatakse kdigi Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud aparatuuri vastavushindamise taotluste
suhtes, olenemata sellest, kas need on esitatud enne voi parast artikli 40a kohaste
hadaolukorra menetluste k&ivitamist.

Aparatuuri vastavushindamise taotluste eelisjarjekorras menetlemine I6ike 3 kohaselt
ei too kaasa lisakulusid tootjatele, kes kdnealused taotlused esitasid.

Teavitatud asutused teevad kdik endast oleneva, et suurendada oma suutlikkust
testida kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud aparatuuri, millega seoses
on neid teavitatud.

Artikkel 40c

Teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist ndudva vastavushindamismenetluse erand

1.

Erandina artiklist 14 v@ib iga riiklik padev asutus nduetekohaselt p8hjendatud
taotluse korral lubada asjaomase liikmesriigi territooriumil turule lasta voi kasutusele
vOtta konkreetse aparatuuri, mis on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade
loetellu, ja mille puhul teavitatud asutus ei ole ldbi  viinud
vastavushindamismenetlusi, mis nduavad artiklis 14 osutatud teavitatud asutuse
kohustuslikku kaasamist, kuid mille puhul on vastavus koigile kohaldatavatele
olulistele ohutusnduetele téendatud.

Sellise aparatuuri tootja, mille suhtes kohaldatakse I8ikes 1 osutatud loamenetlust,
kinnitab oma ainuvastutusel, et asjaomane aparatuur vastab kdigile kohaldatavatele
olulistele ohutusnduetele, ning vastutab koigi riikliku p&deva asutuse ette nahtud
vastavushindamismenetluste t&itmise eest.

Tootja votab ka kdik mdistlikud meetmed tagamaks, et aparatuuri, millele on antud
luba I6ike 1 kohaselt, ei viida valja loa andnud liikmesriigi territooriumilt.

Igas loas, mille riiklik pé&dev asutus véljastab 10ike 1 kohaselt, sétestatakse
tingimused ja nduded, mille alusel aparatuuri v6ib turule lasta vdi kasutusele votta,
sealhulgas:

menetluste Kirjeldus, mille abil téendati edukalt vastavust kdesoleva direktiiviga
kohaldatavatele olulistele ohutusnduetele;

erinduded asjaomase aparatuuri jalgitavuse kohta;

loa kehtivuse 16ppkuupéev, mis ei tohi olla hilisem kui selle ajavahemiku viimane
pdev, mil iihtse turu hadaolukorrareZiim kehtib;

erinduded seoses vajadusega tagada asjaomase aparatuuri pidev vastavushindamine;
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meetmed, mis vdetakse asjaomase aparatuuri suhtes loa kehtivuse I6ppemisel, et
tagada asjaomase aparatuuri vastavuse taastamine koigi k&esoleva direktiivi
nduetega.

Erandina artikli 40a 16ike 3 esimesest I8igust vOib riiklik padev asutus vajaduse
korral muuta 16ikes 3 osutatud loa tingimusi ka pérast lihtse turu hidaolukorrareziimi
I6petamist voi kehtivuse 16ppemist.

Erandina artiklitest 5 ja 17 ei tohi aparatuuri, millele on antud luba kéesoleva artikli
I6ike 1 kohaselt, viia vélja loa valja andnud liikmesriigi territooriumilt ning sellel ei
tohi olla CE-vastavusmargist.

Selle litkmesriigi turujarelevalveasutustel, kelle padev asutus on andnud loa I6ike 1
kohaselt, on Gigus votta riiklikul tasandil sellise aparatuuri suhtes k&iki kdesoleva
direktiiviga ette ndhtud parandusmeetmeid ja piiravaid meetmeid.

Liikmesriigid teatavad komisjonile ja teistele liikmesriikidele igast I6ike 1 kohasest
aparatuuri turule laskmise voi kasutusele votmise loa andmise otsusest.

Acrtiklite 40a—40g kohaldamine ja kdesoleva artikli 16ikes 1 satestatud loamenetluse
kasutamine ei mojuta artiklis 14 satestatud asjakohaste vastavushindamismenetluste
kohaldamist asjaomase liikmesriigi territooriumil.

Artikkel 40d
Riiklikel ja rahvusvahelistel standarditel pdhinev vastavuseeldus

Liikmesriigid votavad kdik vajalikud meetmed tagamaks, et nende padevad asutused loevad
aparatuuri, mis vastab asjakohastele rahvusvahelistele standarditele v@i tootjaliikmesriigis
kehtivatele riiklikele standarditele, mis tagavad | lisas satestatud oluliste tervisekaitse- ja
ohutusnbuetega ndutava ohutustaseme, turule laskmise v@i kasutusele vdtmise eesmérgil
vastavaks konealustele olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele mdlemal jargmistest
juhtudest:

a)

b)

ET

kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas méarusega (EL) nr 1025/2012
Uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis h6lmavad kéesoleva direktiivi | lisas
séatestatud asjakohaseid olulisi tervisekaitse- ja ohutusnudeid; voi

kui tdsised hdired Uhtse turu toimimises, mida vOeti arvesse Uhtse turu
hadaolukorrareziimi kehtestamisel kooskodlas [{ihtse turu hddaolukorra mehhanismi
maaruse] artikli 15 IGikega 4, piiravad oluliselt tootjate v@imalusi kasutada
harmoneeritud standardeid, mis hdlmavad ké&esoleva direktiivi | lisas satestatud
asjakohaseid olulisi tervisekaitse- ja ohutusndudeid ning mis on juba avaldatud
Euroopa Liidu Teatajas kooskGlas méérusega (EL) nr 1025/2012.

Artikkel 40e
Vastavuseelduse aluseks olevate Uhtsete kirjelduste vastuvotmine

Kui aparatuur on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu, on komisjonil
Oigus votta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse sellise aparatuuri Uhtsed
kirjeldused, et hdlmata | lisas s&testatud olulisi tervisekaitse- ja ohutusndudeid
maolemal jargmistest juhtudest:

kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas méarusega (EL) nr 1025/2012
uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis hélmavad k&esoleva direktiivi | lisas
séatestatud asjakohaseid olulisi ohutusndudeid;
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b)

kui tdsised héired htse turu toimimises, mis viisid iihtse turu hddaolukorrareziimi
kehtestamiseni, piiravad oluliselt tootjate vOimalusi kasutada harmoneeritud
standardeid, mis hdlmavad kéesoleva direktiivi | lisas satestatud asjakohaseid olulisi
ndudeid ja mis on juba avaldatud Euroopa Liidu Teatajas kooskdlas maarusega (EL)
nr 1025/2012.

Ké&esoleva artikli 16ikes 1 osutatud rakendusaktid voetakse vastu pérast valdkondlike
ekspertidega konsulteerimist ja artikli 41 I6ikes 2a osutatud kontrollimenetluse
kohaselt. Neid kohaldatakse aparatuuri suhtes, mis lastakse turule kuni selle
ajavahemiku viimase pédevani, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib. Uhtse
kirjelduse  kehtestamist  kasitlevate  rakendusaktide eelndude  varajases
ettevalmistamise etapis kogub komisjon asjaomaste liidu valdkondlike Gigusaktide
alusel loodud asjaomaste asutuste vOi eksperdirihmade arvamusi. Selle
konsultatsiooni p&hjal koostab komisjon rakendusakti eelndu.

IIma et see piiraks artikli 13 kohaldamist, eeldatakse, et aparatuur, mis vastab
kéesoleva artikli 16ike 2 kohaselt vastu vBetud Uhtsetele kirjeldustele, vastab | lisas
satestatud olulistele nduetele, mis on hdlmatud nimetatud (htsete kirjelduste voi
nende osadega.

Erandina artikli 40a 18ike 3 esimesest I0igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pdhjust arvata, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud Uhtsete kirjeldustega h6lmatud
aparatuur kujutab endast ohtu inimeste tervisele vdi ohutusele, loetakse kdnealustele
Uhtsetele kirjeldustele vastav aparatuur, mis on turule lastud, kaesolevale direktiivile
vastavaks ka parast kdesoleva artikli 10ike 2 kohaselt vastu vdetud rakendusakti
kehtivuse 18ppemist vOi kehtetuks tunnistamist ning péarast Uhtse turu
hddaolukorrareziimi kehtivuse l0ppemist vOi l0petamist kooskdlas [lhtse turu
hadaolukorra mehhanismi maarusega].

Kui litkmesriik leiab, et 16ikes 1 osutatud uhtne kirjeldus ei vasta téielikult olulistele
ohutusnduetele, mida ta soovib hélmata ja mis on satestatud | lisas, teatab ta sellest
komisjonile koos uksikasjaliku selgitusega ning komisjon hindab seda teavet ja
vajaduse korral muudab vai tihistab rakendusakti, millega kehtestatakse konealune
uhtne kirjeldus.

Artikkel 40f
Kohustuslike thtsete kirjelduste vastuvétmine

Nouetekohaselt pdhjendatud erandjuhtudel on komisjonil digus votta vastu
rakendusakte, millega kehtestatakse kohustuslikud thtsed kirjeldused, et holmata |
lisas sétestatud olulisi tervisekaitse- ja ohutusndudeid sellise aparatuuri kohta, mis on
kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

Loikes 1 osutatud rakendusaktid vOetakse vastu pérast valdkondlike ekspertidega
konsulteerimist ja artikli 41 I6ikes 2a osutatud kontrollimenetluse kohaselt. Neid
kohaldatakse aparatuuri suhtes, mis lastakse turule kuni selle ajavahemiku viimase
paevani, mil thtse turu hidaolukorrareziim kehtib. Uhtse kirjelduse kehtestamist
késitlevate rakendusaktide eelndude varajases ettevalmistamise etapis kogub
komisjon asjaomaste liidu valdkondlike 6Gigusaktide alusel loodud asjaomaste
asutuste vOi eksperdirihmade arvamusi. Selle konsultatsiooni pdhjal koostab
komisjon rakendusakti eelndu.

Erandina artikli 40a 16ike 3 esimesest 18igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pdhjust arvata, et ké&esoleva artikli 16ikes 1 osutatud kohustuslike (htsete
kirjeldustega hdlmatud aparatuur kujutab endast ohtu inimeste tervisele voi
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ohutusele, loetakse konealustele Uhtsetele kirjeldustele vastav aparatuur, mis on
turule lastud, kéesolevale direktiivile vastavaks ka péarast kéesoleva artikli 16ike 2
kohaselt vastu vdetud rakendusakti kehtivuse I8ppemist vdi kehtetuks tunnistamist
ning pérast iihtse turu hédaolukorrareziimi kehtivuse Idppemist vOi Idpetamist
kooskdlas [ihtse turu hadaolukorra mehhanismi maarusega].

Artikkel 40g
Turujarelevalvemeetmete rakendamine eelisjarjekorras ja ametiasutuste vastastikune
abi

1. Liikmesriigid teevad kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud aparatuuri
turujérelevalvet eelisjérjekorras.

2. Liikmesriikide turujarelevalveasutused teevad koik endast oleneva, et abistada teisi

turujarelevalveasutusi Uhtse turu hadaolukorras, sealhulgas mobiliseerides ja
lahetades eksperdiriihmi, et ajutiselt toetada abi taotlevate turujarelevalveasutuste
tootajaid, voi pakkudes logistilist tuge, nditeks suurendades suutlikkust testida Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud aparatuuri.*

3. Artiklisse 41 lisatakse jargmine I8ige 2a:

,,2a. Kui on viidatud kdesolevale ldikele, kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011
artiklit 5.

Artikkel 8
Direktiivi 2014/31/EL muutmine

Direktiivi 2014/31/EL lisatakse 5a. peatukk:

»,5a. PEATUKK
HADAOLUKORRA MENETLUSED

,, Artikkel 40a
Hadaolukorra menetluste kohaldamine
ja nende Idpetamine

1. Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi artiklite 40b—40g ulevdtmiseks voetud
meetmeid kohaldatakse Uksnes juhul, kui komisjon on vastu voétnud [lhtse turu
hadaolukorra mehhanismi madruse] artikli 23 kohase rakendusakti, millega
rakendatakse seoses kéesoleva direktiiviga [Uhtse turu hé&daolukorra mehhanismi
maéaruse] artiklit 26.

2. Liitkmesriigid tagavad, et artiklite 40b-40g ulevotmiseks voetud meetmeid
kohaldatakse (iksnes kaalude suhtes, mis on kdesoleva artikli 10ikes 1 osutatud
rakendusaktis kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

3. Liikmesriigid tagavad, et artiklite 40b—40g (levdtmiseks voOetud meetmeid
kohaldatakse (iksnes Uhtse turu hidaolukorrareziimi ajal.

Artikli 40c I16ike 2 teist I6iku ja artikli 40c 10iget 5 kohaldatakse aga nii htse turu
hédaolukorrareziimi ajal kui ka pérast selle 1dpetamist vai kehtivuse [0ppemist.

4. Komisjonile antakse 6igus kehtestada rakendusaktidega eeskirjad jarelmeetmete
kohta, mida tuleb votta seoses artiklite 40c—40f kohaselt turule lastud kaaludega.
Nimetatud rakendusaktid voetakse wvastu artikli 41 I6ikes 3 osutatud
kontrollimenetluse kohaselt.
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Artikkel 40b
Kriisi seisukohast oluliste kaalude vastavuse hindamine eelisjarjekorras

Kéesolevat artiklit kohaldatakse kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud
kaalude  suhtes, mille  suhtes  kohaldatakse  artikli 13 kohaseid
vastavushindamismenetlusi, mis nduavad teavitatud asutuse kohustuslikku
kaasamist.

Teavitatud asutused menetlevad kdiki Kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud kaalude vastavushindamise taotlusi eelisjarjekorras.

Koiki menetluses olevaid kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud kaalude
vastavushindamise taotlusi menetletakse eelisjarjekorras enne mis tahes muid selliste
kaalude vastavushindamise taotlusi, mis ei ole kantud kriisi seisukohast oluliste
kaupade loetellu. Seda nduet kohaldatakse kdigi kriisi seisukohast oluliste kaupade
loetellu kantud kaalude vastavushindamise taotluste suhtes, olenemata sellest, kas
need on esitatud enne vOi pdrast artikli 40a kohaste h&daolukorra menetluste
kaivitamist.

Kaalude vastavushindamise taotluste eelisjarjekorras menetlemine 18igete 2 ja 3
kohaselt ei too kaasa lisakulusid tootjatele, kes kdnealused taotlused esitasid.

Teavitatud asutused teevad koik endast oleneva, et suurendada oma suutlikkust
testida kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud kaalusid, millega seoses on
neid teavitatud.

Artikkel 40c

Teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist ndudva vastavushindamismenetluse erand

1.

Erandina artiklist 13 v@ib iga riiklik padev asutus nduetekohaselt p8hjendatud
taotluse korral lubada asjaomase liikmesriigi territooriumil turule lasta konkreetse
kaalu, mis on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu, ja mille puhul
teavitatud asutus ei ole labi viinud vastavushindamismenetlusi, mis nduavad artiklis
13 osutatud teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist, kuid mille puhul on vastavus
kdigile kohaldatavatele olulistele nduetele tdendatud.

Sellise kaalu tootja, mille suhtes kohaldatakse I8ikes 1 osutatud loamenetlust,
kinnitab oma ainuvastutusel, et asjaomane kaal vastab kdigile kohaldatavatele
olulistele nduetele, ning vastutab kdigi riikliku padeva asutuse ette néhtud
vastavushindamismenetluste tditmise eest.

Tootja votab ka kdik mdistlikud meetmed tagamaks, et kaalu, millele on antud luba
I6ike 1 kohaselt, ei viida vélja loa andnud liikmesriigi territooriumilt.

Igas loas, mille riiklik padev asutus véljastab I6ike 1 kohaselt, satestatakse
tingimused ja nduded, mille alusel kaalu vdib turule lasta, sealhulgas:

menetluste Kirjeldus, mille abil téendati edukalt vastavust kdesoleva direktiiviga
kohaldatavatele olulistele nduetele;

erinduded asjaomase kaalu jalgitavuse kohta;

loa kehtivuse 16ppkuupéev, mis ei tohi olla hilisem kui selle ajavahemiku viimane
pdev, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib;

erinduded seoses vajadusega tagada asjaomase kaalu pidev vastavushindamine;

meetmed, mis vOetakse asjaomase kaalu suhtes loa kehtivuse 16ppemisel, et tagada
asjaomase kaaluvastavuse taastamine kdigi kéesoleva direktiivi nduetega.
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Erandina artikli 40a 18ike 3 esimesest I6igust vOib riiklik padev asutus vajaduse
korral muuta selle artikli 16ikes 3 osutatud loa tingimusi ka pdrast Uhtse turu
hiddaolukorrareziimi 1opetamist voi kehtivuse 16ppemist.

Erandina artiklitest 5 ja 16 ei tohi kaalusid, millele on antud luba k&esoleva artikli
I6ike 1 kohaselt, viia vélja loa vélja andnud liikmesriigi territooriumilt ning nendel ei
tohi olla CE-vastavusmargist ega metroloogilist lisamargist.

Selle liikmesriigi turujarelevalveasutustel, kelle padev asutus on andnud loa I6ike 1
kohaselt, on digus votta riiklikul tasandil selliste kaalude suhtes kdiki k&esoleva
direktiiviga ette nahtud parandusmeetmeid ja piiravaid meetmeid.

Liikmesriigid teatavad komisjonile ja teistele litkmesriikidele igast 16ike 1 kohasest
kaalu turule laskmise loa andmise otsusest.

Artiklite 40a—40g kohaldamine ja kdesoleva artikli 16ikes 1 satestatud loamenetluse
kasutamine ei mojuta artiklis 13 satestatud asjakohaste vastavushindamismenetluste
kohaldamist asjaomase litkmesriigi territooriumil.

Artikkel 40d
Riiklikel ja rahvusvahelistel standarditel pdhinev vastavuseeldus

Liikmesriigid votavad kdik vajalikud meetmed tagamaks, et nende padevad asutused loevad
kaalud, mis vastavad asjakohastele rahvusvahelistele standarditele voi tootjaliikmesriigis
kehtivatele riiklikele standarditele, mis tagavad | lisas satestatud oluliste nduetega ndutud
tasemega vOrdvadrse ohutustaseme, turule laskmise eesmargil vastavaks konealustele
olulistele nduetele mdlemal jargmistest juhtudest:

a)

b)

b)

ET

kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas méarusega (EL) nr 1025/2012
Uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis h6lmavad kéesoleva direktiivi | lisas
séatestatud asjakohaseid olulisi ndudeid; voi

kui tdsised hdired Uhtse turu toimimises, mida vOeti arvesse Uhtse turu
hiadaolukorrareziimi kehtestamisel kooskdlas [iihtse turu hadaolukorra mehhanismi
maaruse] artikli 15 IGikega 4, piiravad oluliselt tootjate v@imalusi kasutada
harmoneeritud standardeid, mis hdlmavad ké&esoleva direktiivi | lisas sétestatud
asjakohaseid olulisi nGudeid ja mis on juba avaldatud Euroopa Liidu Teatajas
kooskdlas maarusega (EL) nr 1025/2012.

Artikkel 40e
Vastavuseelduse aluseks olevate Uhtsete kirjelduste vastuvotmine

Kui kaalud on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu, on komisjonil
digus votta seoses nende kaaludega vastu rakendusakte, millega kehtestatakse uhtsed
kirjeldused, et hd8lmata | lisas satestatud olulisi ndudeid mdlemal jargmistest
juhtudest:

kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas méarusega (EL) nr 1025/2012
uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis h6lmavad k&esoleva direktiivi I lisas
séatestatud asjakohaseid olulisi ndudeid;

kui tosised hdired iihtse turu toimimises, mis viisid iihtse turu hadaolukorrareziimi
kehtestamiseni kooskdlas [Uhtse turu h&daolukorra mehhanismi méaruse] artikli 15
IGikega 4, piiravad oluliselt tootjate vdimalusi kasutada harmoneeritud standardeid,
mis hdlmavad kaesoleva direktiivi | lisas satestatud asjakohaseid olulisi ndudeid ja
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mis on juba avaldatud Euroopa Liidu Teatajas koosk®las mé&&rusega (EL) nr
1025/2012.

Ké&esoleva artikli I6ikes 1 osutatud rakendusaktid vdetakse vastu pérast valdkondlike
ekspertidega konsulteerimist ja artikli 41 Idikes 3 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt. Neid kohaldatakse kaalude suhtes, mis lastakse turule kuni selle
ajavahemiku viimase pdevani, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib. Uhtsete
kirjelduste kehtestamist kasitleva rakendusakti eelndu varajases ettevalmistamise
etapis kogub komisjon asjaomaste liidu valdkondlike digusaktide alusel loodud
asjaomaste asutuste vOi eksperdirthmade arvamusi. Selle konsultatsiooni pdhjal
koostab komisjon rakendusakti eelndu.

lIma et see piiraks artikli 12 kohaldamist, eeldatakse, et kaalud, mis vastavad
k&esoleva artikli I6ike 2 kohaselt vastu voetud Uhtsetele kirjeldustele, vastavad | lisas
satestatud olulistele nduetele, mis on hdlmatud nimetatud Uhtsete Kirjelduste voi
nende osadega.

Erandina artikli 40a 18ike 3 esimesest I8igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pdhjust arvata, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud Uhtsete kirjeldustega hdlmatud
kaalud kujutavad endast ohtu inimeste tervisele vGi ohutusele, loetakse kdnealustele
uhtsetele kirjeldustele vastavad kaalud, mis on turule lastud, kdesolevale direktiivile
vastavaks ka pérast kaesoleva artikli 18ike 2 kohaselt vastu vGetud rakendusakti
kehtivuse 10ppemist vOi kehtetuks tunnistamist ning pérast (htse turu
hddaolukorrareziimi kehtivuse 10ppemist vOi ldpetamist kooskdlas [(htse turu
hadaolukorra mehhanismi maarusega].

Kui liikmesriik leiab, et I16ikes 1 osutatud uhtne kirjeldus ei vasta taielikult olulistele
nduetele, mida ta soovib hdlmata ja mis on satestatud | lisas, teatab ta sellest
komisjonile koos uksikasjaliku selgitusega ning komisjon hindab seda teavet ja
vajaduse korral muudab voi tlhistab rakendusakti, millega kehtestatakse kdnealune
uhtne Kirjeldus.

Artikkel 40f
Kohustuslike thtsete Kirjelduste vastuvétmine

Nouetekohaselt pdhjendatud erandjuhtudel on komisjonil &igus votta vastu
rakendusakte, millega kehtestatakse kohustuslikud thtsed kirjeldused, et hélmata |
lisas satestatud olulisi ndudeid selliste kaalude kohta, mis on kantud Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu.

Ké&esoleva artikli 16ikes 1 osutatud rakendusaktid voetakse vastu pérast valdkondlike
ekspertidega konsulteerimist ja artikli 41 16ikes 3 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt. Neid kohaldatakse kaalude suhtes, mis lastakse turule kuni selle
ajavahemiku viimase p#evani, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib. Uhtse
kirjelduse kehtestamist kasitleva rakendusakti eelndu varajases ettevalmistamise
etapis kogub komisjon asjaomaste liidu valdkondlike digusaktide alusel loodud
asjaomaste asutuste voi eksperdirihmade arvamusi. Selle konsultatsiooni pd&hjal
koostab komisjon rakendusakti eelndu.

Erandina artikli 40a 18ike 3 esimesest 18igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pbhjust arvata, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud Uhtsete kirjeldustega hdlmatud
kaalud kujutavad endast ohtu inimeste tervisele vGi ohutusele, loetakse kdnealustele
uhtsetele kirjeldustele vastavad kaalud, mis on turule lastud, kdesolevale direktiivile
vastavaks ka pérast kdesoleva artikli 10ike 2 kohaselt vastu voetud rakendusakti
kehtivuse 10ppemist vOi kehtetuks tunnistamist ning pérast Uhtse turu
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hddaolukorrareziimi kehtivuse 10ppemist voi l0petamist kooskdlas [lhtse turu
hadaolukorra mehhanismi maarusega].

Artikkel 40g
Turujarelevalvemeetmete rakendamine eelisjarjekorras ja ametiasutuste vastastikune
abi

1. Liikmesriigid teevad kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud kaalude
turujarelevalvet eelisjérjekorras.

2. Liikmesriikide turujarelevalveasutused teevad k&ik endast oleneva, et abistada teisi
turujarelevalveasutusi Uhtse turu héadaolukorras, sealhulgas mobiliseerides ja
lahetades eksperdiriihmi, et ajutiselt toetada abi taotlevate turujérelevalveasutuste
tootajaid, voi pakkudes logistilist tuge, nditeks suurendades suutlikkust testida Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud kaalusid.*

Artikkel 9
Direktiivi 2014/32/EL muutmine

Direktiivi 2014/32/EL lisatakse 5a. peatukk:

,»5a. PEATUKK
HADAOLUKORRA MENETLUSED

,, Artikkel 45a
Hadaolukorra menetluste kohaldamine
ja nende Idpetamine

1. Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi artiklite 45b—45g tlevdtmiseks voetud
meetmeid kohaldatakse Uksnes juhul, kui komisjon on vastu vétnud [lhtse turu
hadaolukorra mehhanismi madruse] artikli 23 kohase rakendusakti, millega
rakendatakse seoses kéesoleva direktiiviga [Uhtse turu hé&daolukorra mehhanismi
maéaruse] artiklit 26.

2. Liikmesriigid tagavad, et artiklite 45b-45g Ulevotmiseks vdetud meetmeid
kohaldatakse (ksnes mddtevahendite suhtes, mis on ké&esoleva artikli ldikes 1
osutatud rakendusaktis kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

3. Liikmesriigid tagavad, et artiklite 45b-45g (levGtmiseks voOetud meetmeid
kohaldatakse Uksnes ihtse turu hdadaolukorrareziimi ajal.

Artikli 45c I16ike 2 teist I6iku ja artikli 45c 10iget 5 kohaldatakse aga nii htse turu
hédaolukorrareziimi ajal kui ka pérast selle 1dpetamist vai kehtivuse [dppemist.

4. Komisjonile antakse 6igus kehtestada rakendusaktidega eeskirjad jarelmeetmete
kohta, mida tuleb voOtta seoses artiklite 45c-45f kohaselt turule lastud
mdootevahenditega. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu artikli 46 10ikes 3
osutatud kontrollimenetluse kohaselt.

Artikkel 45b
Kriisi seisukohast oluliste mddtevahendite vastavuse hindamine eelisjarjekorras

1. Ké&esolevat artiklit kohaldatakse koigi kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud modtevahendite suhtes, mille suhtes kohaldatakse artikli 17 kohaseid
vastavushindamismenetlusi, mis nduavad teavitatud asutuse kohustuslikku
kaasamist.
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Teavitatud asutused menetlevad kdiki Kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud mddtevahendite vastavushindamise taotlusi eelisjarjekorras.

Kdiki menetluses olevaid selliste mddtevahendite vastavushindamise taotlusi
menetletakse eelisjarjekorras enne mis tahes muid selliste moddtevahendite
vastavushindamise taotlusi, mis ei ole kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade
loetellu. Seda nduet kohaldatakse koigi kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud mdo6tevahendite vastavushindamise taotluste suhtes, olenemata sellest, kas
need on esitatud enne vOi pérast artikli 45a kohaste h&daolukorra menetluste
kaivitamist.

Maddotevahendite vastavushindamise taotluste eelisjarjekorras menetlemine 18igete 2
ja 3 kohaselt ei too kaasa lisakulusid tootjatele, kes kdnealused taotlused esitasid.

Teavitatud asutused teevad koik endast oleneva, et suurendada oma suutlikkust
testida kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud m&dtevahendeid, millega
seoses on neid teavitatud.

Artikkel 45c¢

Teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist ndudva vastavushindamismenetluse erand

1.

Erandina artiklist 17 v@ib iga riiklik padev asutus nduetekohaselt p&hjendatud
taotluse korral lubada asjaomase liikmesriigi territooriumil turule lasta voi kasutusele
votta konkreetse mddtevahendi, mis on kantud Kriisi seisukohast oluliste kaupade
loetellu, ja mille puhul teavitatud asutus ei ole ldbi  viinud
vastavushindamismenetlusi, mis nduavad artiklis 17 osutatud teavitatud asutuse
kohustuslikku kaasamist, kuid mille puhul on vastavus koigile kohaldatavatele
olulistele nduetele tdendatud.

Sellise  mo@odtevahendi tootja, mille suhtes kohaldatakse 10ikes 1 osutatud
loamenetlust, kinnitab oma ainuvastutusel, et asjaomane mddtevahend vastab koigile
kohaldatavatele olulistele nduetele, ning vastutab koigi riikliku padeva asutuse ette
nahtud vastavushindamismenetluste tditmise eest.

Tootja votab ka kdik moistlikud meetmed tagamaks, et mddtevahendit, millele on
antud luba I6ike 1 kohaselt, ei viida vélja loa andnud liikmesriigi territooriumilt.

Igas loas, mille riiklik p&dev asutus véljastab 10ike 1 kohaselt, satestatakse
tingimused ja nBuded, mille alusel md6tevahendi vBib turule lasta voi kasutusele
votta, sealhulgas:

menetluste Kirjeldus, mille abil téendati edukalt vastavust kaesoleva direktiiviga
kohaldatavatele olulistele nduetele;

erinduded asjaomase mddtevahendi jalgitavuse kohta;

loa kehtivuse 16ppkuupéev, mis ei tohi olla hilisem kui selle ajavahemiku viimane
pdev, mil iihtse turu hadaolukorrareZiim kehtib;

erindbuded seoses vajadusega tagada asjaomase mddtevahendi  pidev
vastavushindamine;

meetmed, mis vdetakse asjaomase mddtevahendi suhtes loa kehtivuse 16ppemisel, et
tagada asjaomase mddtevahendi vastavuse taastamine koigi ké&esoleva direktiivi
nduetega.
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4. Erandina artiklitest 7 ja 20 ei tohi mdotevahendeid, millele on antud luba ké&esoleva
artikli 16ike 1 kohaselt, viia vélja loa vélja andnud litkmesriigi territooriumilt ning
nendel ei tohi olla CE-margist ega metroloogilist lisamérgist.

5. Selle litkmesriigi turujarelevalveasutustel, kelle padev asutus on andnud loa I6ike 1
kohaselt, on &igus votta riiklikul tasandil selliste mddtevahendite suhtes koiki
kaesoleva direktiiviga ette nahtud parandusmeetmeid ja piiravaid meetmeid.

6. Liikmesriigid teatavad komisjonile ja teistele liikmesriikidele igast I6ike 1 kohasest
mddbtevahendi turule laskmise ja/voi kasutusele votmise loa andmise otsusest.

7. Artiklite 45a-45g kohaldamine ja kéesoleva artikli 16ikes 1 satestatud loamenetluse
kasutamine ei mojuta artiklis 17 satestatud asjakohaste vastavushindamismenetluste
kohaldamist asjaomase liikmesriigi territooriumil.

Artikkel 45d
Riiklikel ja rahvusvahelistel standarditel pdhinev vastavuseeldus

Kui kas:

Liikmesriigid votavad kdik vajalikud meetmed tagamaks, et nende padevad asutused loevad
mddtevahendid, mis vastavad asjakohastele rahvusvahelistele standarditele  vOi
tootjaliikmesriigis kehtivatele riiklikele standarditele, mis tagavad asjaomastes seda liiki
mddtevahendit kasitlevates lisades satestatud oluliste nGuetega ndutava ohutustaseme, turule
laskmise vdi kasutusele votmise eesmérgil vastavaks kdnealustele olulistele nduetele mélemal
jargmistest juhtudest:

a) kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas maérusega (EL) nr 1025/2012
uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis h6lmavad ké&esoleva direktiivi | lisas
ja asjaomastes mdotevahendeid kasitlevates lisades sétestatud asjakohaseid olulisi
ndudeid;

b) kui tdsised hdired Uhtse turu toimimises, mida vOeti arvesse Uhtse turu
hadaolukorrareziimi kehtestamisel kooskodlas [{ihtse turu hddaolukorra mehhanismi
maaruse] artikli 15 IGikega 4, piiravad oluliselt tootjate v@imalusi kasutada
harmoneeritud standardeid, mis holmavad kaesoleva direktiivi | lisas ja asjaomastes
mddtevahendeid kasitlevates lisades satestatud asjakohaseid olulisi ndudeid ja mis on
juba avaldatud Euroopa Liidu Teatajas kooskdlas madrusega (EL) nr 1025/2012.

Artikkel 45e
Vastavuseelduse aluseks olevate thtsete kirjelduste vastuvotmine

1. Kui mdodtevahendid on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu, on
komisjonil 0Oigus votta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse selliste
mddtevahendite Uhtsed kirjeldused, et hdlmata | lisas ja asjaomastes mdotevahendeid
késitlevates lisades satestatud olulisi ndudeid mdlemal jargmistest juhtudest:

a) kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas maérusega (EL) nr 1025/2012
thtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis hélmavad | lisas ja asjaomastes
mddbtevahendeid kasitlevates lisades satestatud asjakohaseid olulisi ndudeid;

b) kui tdsised héired iihtse turu toimimises, mis viisid tihtse turu hddaolukorrareziimi
kehtestamiseni kooskdlas [Uhtse turu h&daolukorra mehhanismi méaruse] artikli 15
I0ikega 4, piiravad oluliselt tootjate vdimalusi kasutada harmoneeritud standardeid,
mis hdlmavad kéaesoleva direktiivi | lisas ja asjaomastes mdodtevahendeid kasitlevates
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lisades sétestatud asjakohaseid olulisi néudeid ja mis on juba avaldatud Euroopa
Liidu Teatajas kooskdlas méérusega (EL) nr 1025/2012.

Ké&esoleva artikli I6ikes 1 osutatud rakendusaktid vdetakse vastu pérast valdkondlike
ekspertidega konsulteerimist ja artikli 46 l0ikes 3 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt. Neid kohaldatakse mddtevahendite suhtes, mis lastakse turule kuni selle
ajavahemiku viimase pdevani, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib. Uhtse
kirjelduse kehtestamist kasitleva rakendusakti eelndu varajases ettevalmistamise
etapis kogub komisjon asjaomaste liidu valdkondlike 6igusaktide alusel loodud
asjaomaste asutuste vOi eksperdirihmade arvamusi. Selle konsultatsiooni pdhjal
koostab komisjon rakendusakti eelndu.

lIma et see piiraks artikli 14 kohaldamist, eeldatakse, et md&dtevahendid, mis
vastavad kaesoleva artikli 16ike 2 kohaselt vastu vOetud Uhtsetele Kirjeldustele,
vastavad | lisas ja asjaomastes seda liiki mdodtevahendit kasitlevates lisades
séatestatud olulistele nduetele, mis on hdlmatud nimetatud (htsete kirjelduste voi
nende osadega.

Erandina artikli 45a 16ike 3 esimesest 18igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pdhjust arvata, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud Uhtsete kirjeldustega h6lmatud
mdootevahendid kujutavad endast ohtu inimeste tervisele vGi ohutusele, loetakse
kdnealustele Uhtsetele kirjeldustele vastavad mddtevahendid, mis on turule lastud,
kaesolevale direktiivile vastavaks ka parast ké&esoleva artikli 16ike 2 kohaselt vastu
voetud rakendusakti kehtivuse 16ppemist vBi kehtetuks tunnistamist ning parast tihtse
turu hiadaolukorrareziimi kehtivuse 16ppemist vOi I6petamist kooskdlas [uhtse turu
hadaolukorra mehhanismi maarusega].

Kui litkmesriik leiab, et 16ikes 1 osutatud uhtne kirjeldus ei vasta téielikult olulistele
nduetele, mida ta soovib hdlmata ja mis on satestatud | lisas ja asjaomastes
mddtevahendeid kasitlevates lisades, teatab ta sellest komisjonile koos Uksikasjaliku
selgitusega ning komisjon hindab seda teavet ja vajaduse korral muudab vai tihistab
rakendusakti, millega kehtestatakse kdnealune thtne Kirjeldus.

Artikkel 45f
Kohustuslike thtsete kirjelduste vastuvétmine

Nouetekohaselt pdhjendatud erandjuhtudel on komisjonil &igus votta vastu
rakendusakte, millega kehtestatakse kohustuslikud thtsed kirjeldused, et hdlmata |
lisas ja asjaomastes mdotevahendeid kasitlevates lisades satestatud olulisi ndudeid
selliste modtevahendite kohta, mis on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade
loetellu.

Ké&esoleva artikli 16ikes 1 osutatud rakendusaktid vdetakse vastu pérast valdkondlike
ekspertidega konsulteerimist ja artikli 46 10ikes 3 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt. Neid kohaldatakse mddtevahendite suhtes, mis lastakse turule kuni selle
ajavahemiku viimase pievani, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib. Uhtse
kirjelduse kehtestamist kasitleva rakendusakti eelndu varajases ettevalmistamise
etapis kogub komisjon asjaomaste liidu valdkondlike digusaktide alusel loodud
asjaomaste asutuste voi eksperdiriihmade arvamusi. Selle konsultatsiooni pohjal
koostab komisjon rakendusakti eelndu.

Erandina artikli 45a 18ike 3 esimesest 16igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pbhjust arvata, et ké&esoleva artikli I6ikes 1 osutatud kohustuslike Uhtsete
kirjeldustega hélmatud modtevahendid kujutavad endast ohtu inimeste tervisele voi
ohutusele, loetakse kdnealustele Uhtsetele kirjeldustele vastavad mddtevahendid, mis
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on turule lastud, kdesolevale direktiivile vastavaks ka parast kéesoleva artikli 18ike 2
kohaselt vastu voetud rakendusakti kehtivuse I6ppemist vOi kehtetuks tunnistamist
ning parast iihtse turu hiddaolukorrareziimi kehtivuse 15ppemist voi IGpetamist
kooskdlas [Uhtse turu hadaolukorra mehhanismi mé&arusega].

Artikkel 45¢
Turujarelevalvemeetmete rakendamine eelisjarjekorras ja ametiasutuste vastastikune
abi
1. Liikmesriigid teevad kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud

mddtevahendite turujarelevalvet eelisjarjekorras.

2. Liikmesriikide turujarelevalveasutused teevad k&ik endast oleneva, et abistada teisi
turujarelevalveasutusi Uhtse turu héadaolukorras, sealhulgas mobiliseerides ja
lahetades eksperdiriihmi, et ajutiselt toetada abi taotlevate turujérelevalveasutuste
tootajaid, voi pakkudes logistilist tuge, nditeks suurendades suutlikkust testida Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud mdotevahendeid.*

Artikkel 10
Direktiivi 2014/33/EL muutmine

Direktiivi 2014/33/EL lisatakse Va peatlkk:

,Va PEATUKK
HADAOLUKORRA MENETLUSED

Artikkel 41a
Hadaolukorra menetluste kohaldamine

1. Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi artiklite 41b—41g tlevdtmiseks voetud
meetmeid kohaldatakse Uksnes juhul, kui komisjon on vastu voétnud [Uhtse turu
hadaolukorra mehhanismi madruse] artikli 23 kohase rakendusakti, millega
rakendatakse seoses kéesoleva direktiiviga [Uhtse turu h&daolukorra mehhanismi
maéaruse] artiklit 26.

2. Liikmesriigid tagavad, et artiklite 41b-41g Ulevotmiseks vdetud meetmeid
kohaldatakse tksnes liftide ja lifti ohutusseadiste suhtes, mis on kaesoleva artikli
IGikes 1 osutatud rakendusaktis kantud Kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

3. Liikmesriigid tagavad, et artiklite 41b-41g (levGtmiseks voOetud meetmeid
kohaldatakse iiksnes tihtse turu hidaolukorrareziimi ajal.

Artikli 41c I16ike 3 teist I6iku ja artikli 41c 10iget 6 kohaldatakse aga nii htse turu
hédaolukorrareziimi ajal kui ka pérast selle 1dpetamist vai kehtivuse [dppemist.

4. Komisjonile antakse 0igus kehtestada rakendusaktidega eeskirjad jarelmeetmete
kohta, mida tuleb votta seoses artiklite 41c—41f kohaselt turule lastud liftide ja lifti
ohutusseadistega. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu artikli 42 10ikes 3
osutatud kontrollimenetluse kohaselt.

Artikkel 41b
Kriisi seisukohast oluliste liftide ja lifti ohutusseadiste vastavuse hindamine
eelisjarjekorras

1. Kéesolevat artiklit kohaldatakse koigi kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud liftide ja lifti ohutusseadiste suhtes, mille suhtes kohaldatakse artikli 15 ja 16
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kohaseid vastavushindamismenetlusi, mis nduavad teavitatud asutuse kohustuslikku
kaasamist.

Teavitatud asutused menetlevad kdiki Kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud liftide ja lifti ohutusseadiste vastavushindamise taotlusi eelisjarjekorras.

K®oiki menetluses olevaid kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud liftide ja
lifti ohutusseadiste vastavushindamise taotlusi menetletakse eelisjarjekorras enne mis
tahes muid selliste liftide ja lifti ohutusseadiste vastavushindamise taotlusi, mis ei ole
kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu. Seda nduet kohaldatakse koigi
kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud liftide ja lifti ohutusseadiste
vastavushindamise taotluste suhtes, olenemata sellest, kas need on esitatud enne voi
péarast artikli 41a kohaste haddaolukorra menetluste kéivitamist.

Liftide ja lifti ohutusseadiste vastavushindamise taotluste eelisjarjekorras
menetlemine I6ike 3 kohaselt ei too kaasa lisakulusid tootjatele, kes kdnealused
taotlused esitasid.

Teavitatud asutused teevad kdik endast oleneva, et suurendada oma suutlikkust
testida kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud lifte ja lifti ohutusseadiseid,
millega seoses on neid teavitatud.

Artikkel 41c

Teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist ndudvate kolmandate isikute poolsete

vastavushindamismenetluste erand

Erandina artiklist 15 v@ib iga riiklik padev asutus nduetekohaselt pGhjendatud
taotluse korral lubada asjaomase liikmesriigi territooriumil kattesaadavaks teha voi
kasutusele votta konkreetse lifti ohutusseadise, mis on kantud kriisi seisukohast
oluliste kaupade loetellu, ja mille puhul teavitatud asutus ei ole l&bi viinud
vastavushindamismenetlusi, mis nduavad selles artiklis osutatud teavitatud asutuse
kohustuslikku kaasamist, kuid mille puhul on vastavus koigile kohaldatavatele
olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele tdendatud.

Erandina artiklist 16 voib iga riiklik padev asutus nduetekohaselt p&hjendatud
taotluse korral lubada asjaomase liikmesriigi territooriumil turule lasta v&i kasutusele
votta konkreetse lifti, mis on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu, ja
mille puhul teavitatud asutus ei ole l&bi viinud kolmanda isiku tehtavaid
vastavushindamismenetlusi, mis nduavad selles artiklis osutatud teavitatud asutuse
kohustuslikku kaasamist, kuid mille puhul on vastavus kdigile kohaldatavatele
olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele tdendatud.

Sellise lifti voi lifti ohutusseadise tootja, mille suhtes kohaldatakse 16ikes 1 voi 2
osutatud loamenetlust, kinnitab oma ainuvastutusel, et asjaomane lift voi lifti
ohutusseadis vastab  koOigile kohaldatavatele olulistele tervisekaitse- ja
ohutusnduetele, ning vastutab kdigi riikliku pédeva asutuse ette néhtud
vastavushindamismenetluste taitmise eest.

Tootja votab ka kdik mdistlikud meetmed tagamaks, et lifti voi lifti ohutusseadist,
millele on antud luba 18ike 1 v0i 2 kohaselt, ei viida vélja loa andnud liikmesriigi
territooriumilt.

Igas loas, mille riiklik p&dev asutus valjastab 10ike 1 vOi 2 kohaselt, satestatakse
tingimused ja nduded, mille alusel lifti vGi lifti ohutusseadise vdib vastavalt turule
lasta, kattesaadavaks teha vOi kasutusele votta, sealhulgas:
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menetluste Kirjeldus, mille abil téendati edukalt vastavust kdesoleva direktiiviga
kohaldatavatele olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele;

erinduded asjaomase lifti vi lifti ohutusseadise jalgitavuse kohta;

loa kehtivuse 16ppkuupéev, mis ei tohi olla hilisem kui selle ajavahemiku viimane
paev, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib;

erinduded seoses vajadusega tagada asjaomase lifti voi lifti ohutusseadise pidev
vastavushindamine;

meetmed, mis vOetakse asjaomase lifti vdi lifti ohutusseadise suhtes loa kehtivuse
I6ppemisel, et tagada asjaomase lifti vGi lifti ohutusseadise vastavuse taastamine
kdigi k&esoleva direktiivi nduetega.

Erandina artikli 41a 18ike 3 esimesest I6igust vOib riiklik padev asutus vajaduse
korral muuta selle artikli 16ikes 4 osutatud loa tingimusi ka pdrast Uhtse turu
hiddaolukorrareziimi 1opetamist voi kehtivuse I6ppemist.

Erandina artiklitest 3 ja 19 ei tohi lifte voi lifti ohutusseadiseid, millele on antud luba
kéesoleva artikli 16ike 1 vdi 2 kohaselt, viia vélja loa vélja andnud liikmesriigi
territooriumilt ning neil ei tohi olla CE-vastavusmargist.

Selle liikmesriigi turujarelevalveasutustel, kelle padev asutus on andnud loa I6ike 1
kohaselt, on 6igus vdtta riiklikul tasandil selliste liftide voi lifti ohutusseadiste suhtes
kdiki kéesoleva direktiiviga ette ndhtud parandusmeetmeid ja piiravaid meetmeid.

Liikmesriigid teatavad komisjonile ja teistele liikmesriikidele igast 16ike 1 vOi 2
kohasest lifti v&i lifti ohutusseadise turule laskmise, kattesaadavaks tegemise voi
kasutusele votmise loa andmise otsusest.

Acrtiklite 41a—41g kohaldamine ja kédesoleva artikli 16ikes 1 satestatud loamenetluse
kasutamine ei mdjuta artiklis 15 vOi 16  sadtestatud asjakohaste
vastavushindamismenetluste kohaldamist asjaomase liikmesriigi territooriumil.

Artikkel 41d
Riiklikel ja rahvusvahelistel standarditel p&hinev vastavuseeldus

Liikmesriigid votavad kdik vajalikud meetmed tagamaks, et nende padevad asutused loevad
liftid vdi lifti ohutusseadised, mis vastavad asjakohastele rahvusvahelistele standarditele voi
tootjaliikmesriigis kehtivatele riiklikele standarditele, mis tagavad | lisas satestatud oluliste
tervisekaitse- ja ohutusnduetega ndutava ohutustaseme, turule laskmise, kéttesaadavaks
tegemise vdi kasutusele votmise eesmérgil vastavaks kdnealustele olulistele tervisekaitse- ja
ohutusnduetele mdlemal jargmistest juhtudest:

a)

b)

kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas méarusega (EL) nr 1025/2012
uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis h6lmavad kéesoleva direktiivi I lisas
séatestatud asjakohaseid olulisi tervisekaitse- ja ohutusnéudeid;

kui tdsised héired uUhtse turu toimimises, mida vOeti arvesse Uhtse turu
hddaolukorrareziimi kehtestamisel kooskolas [iihtse turu hddaolukorra mehhanismi
maéruse] artikli 15 IGikega 4, piiravad oluliselt tootjate vdimalusi kasutada
harmoneeritud standardeid, mis hdlmavad k&esoleva direktiivi | lisas satestatud
asjakohaseid olulisi tervisekaitse- ja ohutusndudeid ja mis on juba avaldatud
Euroopa Liidu Teatajas kooskGlas méérusega (EL) nr 1025/2012.

Artikkel 41e
Vastavuseelduse aluseks olevate Uhtsete Kirjelduste vastuvétmine
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b)

Kui liftid ja lifti ohutusseadised on kantud Kriisi seisukohast oluliste kaupade
loetellu, on komisjonil Gigus votta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse selliste
liftide ja lifti ohutusseadiste Uhtsed Kirjeldused, et hdlmata | lisas satestatud olulisi
tervisekaitse- ja ohutusndudeid mdlemal jargmistest juhtudest:

kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas maarusega (EL) nr 1025/2012
uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis h6lmavad ké&esoleva direktiivi | lisas
séatestatud asjakohaseid olulisi tervisekaitse- ja ohutusnéudeid;

kui tosised haired Ghtse turu toimimises, mis viisid thtse turu h&daolukorrareziimi
kehtestamiseni kooskdlas [lhtse turu hddaolukorra mehhanismi maaruse] artikli 15
I6ikega 4, piiravad oluliselt tootjate voimalusi kasutada harmoneeritud standardeid,
mis hélmavad kéesoleva direktiivi | lisas satestatud asjakohaseid olulisi tervisekaitse-
ja ohutusndudeid ja mis on juba avaldatud Euroopa Liidu Teatajas kooskdlas
maéarusega (EL) nr 1025/2012.

Ké&esoleva artikli I6ikes 1 osutatud rakendusaktid voetakse vastu pérast valdkondlike
ekspertidega konsulteerimist ja artikli 42 18ikes 3 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt. Neid kohaldatakse liftide ja lifti ohutusseadiste suhtes, mis lastakse turule
kuni selle ajavahemiku viimase pdevani, mil {ihtse turu hiddaolukorrareziim kehtib.
Uhtse  kirjelduse  kehtestamist  kasitleva rakendusakti eelndu  varajases
ettevalmistamise etapis kogub komisjon asjaomaste liidu valdkondlike digusaktide
alusel loodud asjaomaste asutuste vOi eksperdirihmade arvamusi. Selle
konsultatsiooni p&hjal koostab komisjon rakendusakti eelndu.

IIma et see piiraks artikli 14 kohaldamist, eeldatakse, et liftid ja lifti ohutusseadised,
mis vastavad kaesoleva artikli 16ike 2 kohaselt vastu vdetud Uhtsetele Kirjeldustele,
vastavad | lisas sétestatud olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele, mis on
hdlmatud nimetatud Uhtsete kirjelduste vBi nende osadega.

Erandina artikli 41a 18ike 3 esimesest I0igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pdhjust arvata, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud Uhtsete kirjeldustega h6lmatud
liftid ja lifti ohutusseadised kujutavad endast ohtu inimeste tervisele v6i ohutusele,
loetakse konealustele Uhtsetele kirjeldustele vastavad liftid ja lifti ohutusseadised,
mis on turule lastud, ké&esolevale direktiivile vastavaks ka pérast kaesoleva artikli
I6ike 2 kohaselt vastu v@etud rakendusakti kehtivuse I8ppemist vdi kehtetuks
tunnistamist ning pérast tihtse turu hidaolukorrareziimi kehtivuse 10ppemist voi
I6petamist kooskdlas [Uhtse turu hadaolukorra mehhanismi maarusega].

Kui litkmesriik leiab, et 16ikes 1 osutatud uhtne kirjeldus ei vasta téielikult olulistele
tervisekaitse- ja ohutusnduetele, mida ta soovib hdlmata ja mis on satestatud | lisas,
teatab ta sellest komisjonile koos tksikasjaliku selgitusega ning komisjon hindab
seda teavet ja vajaduse korral muudab vO6i tdhistab rakendusakti, millega
kehtestatakse kdnealune (htne kirjeldus.

Artikkel 41f
Kohustuslike thtsete kirjelduste vastuvétmine

Nouetekohaselt pohjendatud erandjuhtudel on komisjonil 6igus votta vastu
rakendusakte, millega kehtestatakse kohustuslikud thtsed kirjeldused, et hdlmata |
lisas satestatud olulisi tervisekaitse- ja ohutusndudeid selliste liftide ja lifti
ohutusseadiste kohta, mis on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud rakendusaktid vdetakse vastu parast valdkondlike
ekspertidega konsulteerimist ja artikli 42 18ikes 3 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt ning neid kohaldatakse liftide ja lifti ohutusseadiste suhtes, mis lastakse

54

ET



ET

turule kuni selle ajavahemiku viimase pédevani, mil iihtse turu hddaolukorrareziim
kehtib. Uhtse kirjelduse kehtestamist kasitleva rakendusakti eelndu varajases
ettevalmistamise etapis kogub komisjon asjaomaste liidu valdkondlike digusaktide
alusel loodud asjaomaste asutuste vOi eksperdirihmade arvamusi. Selle
konsultatsiooni p&hjal koostab komisjon rakendusakti eelndu.

Erandina artikli 41a 18ike 3 esimesest 10igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pohjust arvata, et k&esoleva artikli 16ikes 1 osutatud kohustuslike (htsete
kirjeldustega holmatud liftid ja lifti ohutusseadised kujutavad endast ohtu inimeste
tervisele voi ohutusele, loetakse kdnealustele (htsetele Kirjeldustele vastavad liftid
vOi lifti ohutusseadised, mis on turule lastud, kaesolevale direktiivile vastavaks ka
parast kéesoleva artikli l6ike 2 kohaselt vastu vdetud rakendusakti kehtivuse
I6ppemist vOi kehtetuks tunnistamist ning pérast iihtse turu hddaolukorrareziimi
kehtivuse 16ppemist voi l16petamist kooskdlas [htse turu hadaolukorra mehhanismi
maarusega].

Artikkel 41g

Turujarelevalvemeetmete rakendamine eelisjarjekorras ja ametiasutuste vastastikune

abi

Liikmesriigid teevad kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud liftide ja lifti
ohutusseadiste turujarelevalvet eelisjarjekorras.

Liikmesriikide turujérelevalveasutused teevad k&ik endast oleneva, et abistada teisi
turujarelevalveasutusi htse turu hadaolukorras, sealhulgas mobiliseerides ja
lahetades eksperdiriihmi, et ajutiselt toetada abi taotlevate turujarelevalveasutuste
tootajaid, voi pakkudes logistilist tuge, nditeks suurendades suutlikkust testida Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud lifte ja lifti ohutusseadiseid.*

Artikkel 11
Direktiivi 2014/34/EL muutmine

Direktiivi 2014/34/EL lisatakse 5a. peatukk:

,»5a. PEATUKK
HADAOLUKORRA MENETLUSED

,, Artikkel 38a
Hadaolukorra menetluste kohaldamine

Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi artiklite 38b—38g tlevdtmiseks voetud
meetmeid kohaldatakse Uksnes juhul, kui komisjon on vastu votnud [Uhtse turu
hadaolukorra mehhanismi madruse] artikli 23 kohase rakendusakti, millega
rakendatakse seoses ké&esoleva direktiiviga [Uhtse turu h&daolukorra mehhanismi
maéaruse] artiklit 26.

Liitkmesriigid tagavad, et artiklite 38b-38g ulevotmiseks voetud meetmeid
kohaldatakse uksnes toodete suhtes, mis on ké&esoleva artikli 16ikes 1 osutatud
rakendusaktis kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

Liikmesriigid tagavad, et artiklite 38b-38g (levdtmiseks voOetud meetmeid
kohaldatakse iiksnes tihtse turu hidaolukorrareziimi ajal.

Artikli 38c I106ike 2 teist I6iku ja artikli 38c 10iget 5 kohaldatakse aga nii htse turu
hadaolukorrareziimi ajal kui ka parast selle 1opetamist vai kehtivuse 10ppemist.
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Komisjonile antakse 6igus kehtestada rakendusaktidega eeskirjad jarelmeetmete
kohta, mida tuleb votta seoses artiklite 38c—38f kohaselt turule lastud toodetega.
Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu artikli 39 I6ikes 3 osutatud
kontrollimenetluse kohaselt.

Artikkel 38b
Kriisi seisukohast oluliste toodete vastavuse hindamine eelisjarjekorras

Kéesolevat artiklit kohaldatakse koigi kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud toodete suhtes, mille suhtes kohaldatakse artikli 13 kohaseid
vastavushindamismenetlusi, mis nduavad teavitatud asutuse kohustuslikku
kaasamist.

Teavitatud asutused menetlevad kdiki Kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud toodete vastavushindamise taotlusi eelisjéarjekorras.

Kdiki menetluses olevaid selliste toodete vastavushindamise taotlusi menetletakse
eelisjarjekorras enne mis tahes muid selliste toodete vastavushindamise taotlusi, mis
ei ole kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu. Seda nBuet kohaldatakse
kdigi kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud toodete vastavushindamise
taotluste suhtes, olenemata sellest, kas need on esitatud enne vdi parast artikli 38a
kohaste hadaolukorra menetluste kaivitamist.

Toodete vastavushindamise taotluste eelisjarjekorras menetlemine 18ike 3 kohaselt ei
too kaasa lisakulusid tootjatele, kes kdnealused taotlused esitasid.

Teavitatud asutused teevad koik endast oleneva, et suurendada oma suutlikkust
testida kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud tooteid, millega seoses on
neid teavitatud.

Artikkel 38c

Teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist ndudva vastavushindamismenetluse erand

Erandina artiklist 13 v@ib iga riiklik padev asutus nduetekohaselt p&hjendatud
taotluse korral lubada asjaomase liikmesriigi territooriumil turule lasta voi kasutusele
vOtta konkreetse toote, mis on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu, ja
mille puhul teavitatud asutus ei ole labi viinud vastavushindamismenetlusi, mis
nduavad selles artiklis osutatud teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist, kuid
mille puhul on vastavus kodigile kohaldatavatele olulistele tervisekaitse- ja
ohutusnduetele tdendatud.

Sellise toote tootja, mille suhtes kohaldatakse 16ikes 1 osutatud loamenetlust,
kinnitab oma ainuvastutusel, et asjaomane toode vastab kdigile kohaldatavatele
olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele, ning vastutab kdigi riikliku padeva asutuse
ette nahtud vastavushindamismenetluste taitmise eest.

Tootja votab ka koik mdistlikud meetmed tagamaks, et toodet, millele on antud luba
I0ike 1 kohaselt, ei viida valja loa véljastanud litkmesriigi territooriumilt.

Igas loas, mille riiklik p&dev asutus véljastab 10ike 1 kohaselt, satestatakse
tingimused ja nduded, mille alusel toote vdib turule lasta vdi kasutusele votta,
sealhulgas:

menetluste Kirjeldus, mille abil téendati edukalt vastavust kdesoleva direktiiviga
kohaldatavatele olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele;
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erinduded asjaomase toote jalgitavuse kohta;

loa kehtivuse 16ppkuupéev, mis ei tohi olla hilisem kui selle ajavahemiku viimane
paev, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib;

erinduded seoses vajadusega tagada asjaomase toote pidev vastavushindamine;

meetmed, mis vOetakse asjaomase toote suhtes loa kehtivuse I6ppemisel, et tagada
asjaomase toote vastavuse taastamine kdigi kdesoleva direktiivi nbuetega.

Erandina artikli 38a 10ike 3 esimesest I6igust vOib riiklik padev asutus vajaduse
korral muuta selle artikli 16ikes 3 osutatud loa tingimusi ka pdrast Uhtse turu
hiddaolukorrareziimi 1opetamist voi kehtivuse 16ppemist.

Erandina artiklitest 5 ja 16 ei tohi tooteid, millele on antud luba k&esoleva artikli
I6ike 1 kohaselt, viia vélja loa valja andnud liikmesriigi territooriumilt ning neil ei
tohi olla CE-margist.

Selle liikmesriigi turujarelevalveasutustel, kelle padev asutus on andnud loa I6ike 1
kohaselt, on Gigus votta riiklikul tasandil selliste toodete suhtes kdiki kaesoleva
direktiiviga ette nahtud parandusmeetmeid ja piiravaid meetmeid.

Liikmesriigid teatavad komisjonile ja teistele liikmesriikidele igast 16ike 1 kohasest
toote turule laskmise voi kasutusele votmise loa andmise otsusest.

Artiklite 38a—38g kohaldamine ja kéesoleva artikli 16ikes 1 satestatud loamenetluse
kasutamine ei mdjuta artiklis 13 satestatud asjakohaste vastavushindamismenetluste
kohaldamist asjaomase litkmesriigi territooriumil.

Artikkel 38d
Riiklikel ja rahvusvahelistel standarditel pdhinev vastavuseeldus

Liikmesriigid vBtavad kdik vajalikud meetmed tagamaks, et nende padevad asutused loevad
tooted, mis vastavad asjakohastele rahvusvahelistele standarditele voi tootjaliikmesriigis
kehtivatele riiklikele standarditele, mis tagavad Il lisas satestatud oluliste tervisekaitse- ja
ohutusnduetega ndutava ohutustaseme, turule laskmise vdi kasutusele vdtmise eesmérgil
vastavaks kdnealustele olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele mdlemal jargmistest
juhtudest:

(a)

(b)

kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas maérusega (EL) nr 1025/2012
Uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis h6lmavad kaesoleva direktiivi Il lisas
séatestatud asjakohaseid olulisi tervisekaitse- ja ohutusnéudeid;

kui tdsised haired Uhtse turu toimimises, mida voeti arvesse (htse turu
hiddaolukorrareziimi kehtestamisel kooskdlas [iihtse turu hddaolukorra mehhanismi
madruse] artikli 15 IGikega 4, piiravad oluliselt tootjate v@imalusi kasutada
harmoneeritud standardeid, mis hdlmavad ké&esoleva direktiivi Il lisas satestatud
asjakohaseid olulisi tervisekaitse- ja ohutusndéudeid ja mis on juba avaldatud
Euroopa Liidu Teatajas kooskdlas méérusega (EL) nr 1025/2012.

Artikkel 38e
Vastavuseelduse aluseks olevate thtsete kirjelduste vastuvdtmine

Kui tooted on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu, on komisjonil digus
votta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse selliste toodete thtsed Kirjeldused, et
hélmata 1l lisas séatestatud olulisi tervisekaitse- ja ohutusndudeid mélemal jargmistest
juhtudest:
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b)

kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas maérusega (EL) nr 1025/2012
uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis h6lmavad kaesoleva direktiivi Il lisas
séatestatud asjakohaseid olulisi tervisekaitse- ja ohutusnéudeid;

kui tosised hiired ihtse turu toimimises, mis viisid tthtse turu hidaolukorrareziimi
kehtestamiseni kooskdlas [lhtse turu hddaolukorra mehhanismi maaruse] artikli 15
IGikega 4, piiravad oluliselt tootjate vdimalusi kasutada harmoneeritud standardeid,
mis hdlmavad kaesoleva direktiivi Il lisas satestatud asjakohaseid olulisi
tervisekaitse- ja ohutusndudeid ja mis on juba avaldatud Euroopa Liidu Teatajas
kooskdlas maarusega (EL) nr 1025/2012.

Ké&esoleva artikli I6ikes 1 osutatud rakendusaktid vdetakse vastu pérast valdkondlike
ekspertidega konsulteerimist ja artikli 39 18ikes 3 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt. Neid kohaldatakse toodete suhtes, mis lastakse turule kuni selle
ajavahemiku viimase paevani, mil iihtse turu hiidaolukorrareziim kehtib. Uhtse
kirjelduse  kehtestamist  kasitlevate  rakendusaktide eelndude  varajases
ettevalmistamise etapis kogub komisjon asjaomaste liidu valdkondlike digusaktide
alusel loodud asjaomaste asutuste vOi eksperdirihmade arvamusi. Selle
konsultatsiooni p&hjal koostab komisjon rakendusakti eelndu.

IIma et see piiraks artikli 12 kohaldamist, eeldatakse, et tooted, mis vastavad
kéesoleva artikli 16ike 2 kohaselt vastu voetud Uhtsetele kirjeldustele, vastavad Il
lisas satestatud olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele, mis on hélmatud nimetatud
uUhtsete kirjelduste v6i nende osadega.

Erandina artikli 38a 10ike 3 esimesest 10igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pdhjust arvata, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud Uhtsete kirjeldustega hélmatud
tooted kujutavad endast ohtu inimeste tervisele voi ohutusele, loetakse kdnealustele
uhtsetele kirjeldustele vastavad tooted, mis on turule lastud, k&esolevale direktiivile
vastavaks ka parast kdesoleva artikli 10ike 2 kohaselt vastu vdetud rakendusakti
kehtivuse 18ppemist vOi kehtetuks tunnistamist ning péarast Uhtse turu
hddaolukorrareziimi kehtivuse 10ppemist voi l0petamist kooskdlas [lhtse turu
hadaolukorra mehhanismi maarusega].

Kui litkmesriik leiab, et 16ikes 1 osutatud whtne kirjeldus ei vasta téielikult olulistele
tervisekaitse- ja ohutusnduetele, mida ta soovib hdlmata ja mis on satestatud 1l lisas,
teatab ta sellest komisjonile koos tksikasjaliku selgitusega ning komisjon hindab
seda teavet ja vajaduse korral muudab vGi tihistab rakendusakti, millega
kehtestatakse kdnealune Ghtne kirjeldus.

Artikkel 38f
Kohustuslike thtsete kirjelduste vastuvétmine

Nouetekohaselt pohjendatud erandjuhtudel on komisjonil 6igus votta vastu
rakendusakte, millega kehtestatakse kohustuslikud thtsed kirjeldused, et h6lmata Il
lisas sétestatud olulisi tervisekaitse- ja ohutusndudeid selliste toodete kohta, mis on
kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

Rakendusaktid, millega kehtestatakse ké&esoleva artikli 16ikes 1 osutatud
kohustuslikud Uhtsed kirjeldused, vOetakse vastu pérast valdkondlike ekspertidega
konsulteerimist ja artikli 39 18ikes 3 osutatud kontrollimenetluse kohaselt. Neid
kohaldatakse toodete suhtes, mis lastakse turule kuni selle ajavahemiku viimase
paevani, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib. Uhtse kirjelduse kehtestamist
késitleva rakendusakti eelndu varajases ettevalmistamise etapis kogub komisjon
asjaomaste liidu valdkondlike Oigusaktide alusel loodud asjaomaste asutuste voi
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eksperdirihmade arvamusi. Selle konsultatsiooni p6hjal koostab komisjon
rakendusakti eelndu.

3. Erandina artikli 38a 18ike 3 esimesest I8igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pohjust arvata, et ké&esoleva artikli 10ikes 1 osutatud kohustuslike (htsete
kirjeldustega h6lmatud tooted kujutavad endast ohtu inimeste tervisele v8i ohutusele,
loetakse konealustele Uhtsetele Kirjeldustele vastavad tooted, mis on turule lastud,
kéesolevale direktiivile vastavaks ka parast kdesoleva artikli 16ike 2 kohaselt vastu
vOetud rakendusakti kehtivuse I16ppemist voi kehtetuks tunnistamist ning pérast tihtse
turu hddaolukorrareziimi kehtivuse 16ppemist voi 10petamist kooskolas [Uhtse turu
hadaolukorra mehhanismi maarusega].

Artikkel 38g
Turujarelevalvemeetmete rakendamine eelisjarjekorras ja ametiasutuste vastastikune
abi

Liikmesriigid teevad kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud toodete
turujarelevalvet eelisjéarjekorras.

1. Liikmesriikide turujarelevalveasutused teevad k&ik endast oleneva, et abistada teisi
turujarelevalveasutusi Uhtse turu hadaolukorras, sealhulgas mobiliseerides ja
lahetades eksperdiriihmi, et ajutiselt toetada abi taotlevate turujarelevalveasutuste
tootajaid, voi pakkudes logistilist tuge, nditeks suurendades suutlikkust testida Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud tooteid.*

Artikkel 12
Direktiivi 2014/35/EL muutmine

Direktiivi 2014/35/EL lisatakse 4a. peatukk:

»4 2. PEATUKK
HADAOLUKORRA MENETLUSED

,, Artikkel 22a
Hadaolukorra menetluste kohaldamine

1. Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi artiklite 22b—22d ulevdtmiseks voetud
meetmeid kohaldatakse Uksnes juhul, kui komisjon on vastu voétnud [lhtse turu
hadaolukorra mehhanismi madruse] artikli 23 kohase rakendusakti, millega
rakendatakse seoses kéesoleva direktiiviga [Uhtse turu hédaolukorra mehhanismi
maéaruse] artiklit 26.

2. Liitkmesriigid tagavad, et artiklite 22b-22d ulevétmiseks voetud meetmeid
kohaldatakse (iksnes elektriseadmete suhtes, mis on ké&esoleva artikli 10ikes 1
osutatud rakendusaktis kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

3. Liikmesriigid tagavad, et artiklite 22b-22d (levdtmiseks voetud meetmeid
kohaldatakse iiksnes tihtse turu hidaolukorrareziimi ajal.

4. Komisjonile antakse 0igus kehtestada rakendusaktidega eeskirjad jarelmeetmete
kohta, mida tuleb votta seoses artikli 22b ja 22c kohaselt turule lastud
elektriseadmetega. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu artikli 23 16ikes 2
osutatud kontrollimenetluse kohaselt.

Artikkel 22b
Vastavuseelduse aluseks olevate thtsete kirjelduste vastuvotmine
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b)

Kui elektriseadmed on kantud Kkriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu, on
komisjonil Gigus vOtta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse selliste
elektriseadmete Uhtsed Kirjeldused, et h6lmata artiklis 3 osutatud ja I lisas satestatud
ohutuseesméarke mdlemal jargmistest juhtudest:

kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas maérusega (EL) nr 1025/2012
uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis h6lmavad ké&esoleva direktiivi | lisas
satestatud ohutuseesmarke;

kui tosised hiired iihtse turu toimimises, mis viisid tihtse turu hddaolukorrareziimi
kehtestamiseni kooskdlas [lhtse turu hddaolukorra mehhanismi maaruse] artikli 15
I6ikega 4, piiravad oluliselt tootjate voimalusi kasutada harmoneeritud standardeid,
mis hdlmavad kaesoleva direktiivi artiklis 3 osutatud ja | lisas satestatud
ohutuseesmérke ja mis on juba avaldatud Euroopa Liidu Teatajas kooskdlas
maéarusega (EL) nr 1025/2012.

Ké&esoleva artikli I6ikes 1 osutatud rakendusaktid voetakse vastu pérast valdkondlike
ekspertidega konsulteerimist ja artikli 23 18ikes 2 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt. Neid kohaldatakse elektriseadmete suhtes, mis lastakse turule kuni selle
ajavahemiku viimase p#evani, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib. Uhtse
kirjelduse kehtestamist kasitleva rakendusakti eelndu varajases ettevalmistamise
etapis kogub komisjon asjaomaste liidu valdkondlike digusaktide alusel loodud
asjaomaste asutuste voi eksperdirihmade arvamusi. Selle konsultatsiooni pohjal
koostab komisjon rakendusakti eelndu.

IIma et see piiraks artiklite 12, 13 ja 14 kohaldamist, eeldatakse, et elektriseadmed,
mis vastavad kaesoleva artikli 16ike 2 kohaselt vastu vdetud Uhtsetele Kirjeldustele,
vastavad artiklis 3 osutatud ja | lisas satestatud ohutuseesmarkidele, mis on hdlmatud
nimetatud Uhtsete Kirjelduste v8i nende osadega.

Erandina artikli 22a 16ikest 3, valja arvatud juhul, kui on piisavalt p6hjust arvata, et
kéesoleva artikli 18ikes 1 osutatud Uhtsete Kirjeldustega hélmatud elektriseadmed
kujutavad endast ohtu inimeste tervisele vOi ohutusele, loetakse konealustele
Uhtsetele Kirjeldustele vastavad elektriseadmed, mis on turule lastud, kaesolevale
direktiivile vastavaks ka pérast kdesoleva artikli 16ike 2 kohaselt vastu vdetud
rakendusakti kehtivuse 16ppemist vBi kehtetuks tunnistamist ning parast thtse turu
hddaolukorrareziimi kehtivuse l0ppemist voi ldpetamist kooskdlas [lhtse turu
hadaolukorra mehhanismi maarusega].

Kui litkmesriik leiab, et 16ikes 1 osutatud uhtne kirjeldus ei vasta téielikult olulistele
nduetele, mida ta soovib hdlmata ja mis on osutatud artiklis 3 ja sétestatud | lisas,
teatab ta sellest komisjonile koos tksikasjaliku selgitusega ning komisjon hindab
seda teavet ja vajaduse korral muudab vO6i tdhistab rakendusakti, millega
kehtestatakse kdnealune (htne kirjeldus.

Artikkel 22c
Kohustuslike thtsete kirjelduste vastuvétmine

Nouetekohaselt pohjendatud erandjuhtudel on komisjonil 6igus votta vastu
rakendusakte, millega kehtestatakse kohustuslikud thtsed kirjeldused, et hdélmata
artiklis 3 osutatud ja I lisas satestatud ohutuseesmarke selliste elektriseadmete kohta,
mis on kantud Kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

Rakendusaktid, millega kehtestatakse ké&esoleva artikli 10ikes 1 osutatud
kohustuslikud Uhtsed kirjeldused, vbetakse vastu pérast valdkondlike ekspertidega
konsulteerimist ja artikli 23 I6ikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt. Neid
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kohaldatakse elektriseadmete suhtes, mis lastakse turule kuni selle ajavahemiku
viimase pdevani, mil iihtse turu héidaolukorrareziim kehtib. Uhtse kirjelduse
kehtestamist kasitleva rakendusakti eelnGu varajases ettevalmistamise etapis kogub
komisjon asjaomaste liidu valdkondlike 6Gigusaktide alusel loodud asjaomaste
asutuste vOi eksperdirihmade arvamusi. Selle konsultatsiooni pdhjal koostab
komisjon rakendusakti eelndu.

Erandina artikli 22a 18ikest 3, valja arvatud juhul, kui on piisavalt p6hjust arvata, et
kéesoleva artikli 10ikes 1 osutatud kohustuslike uhtsete kirjeldustega hdlmatud
elektriseadmed kujutavad endast ohtu inimeste tervisele vOi ohutusele, loetakse
kdnealustele thtsetele kirjeldustele vastavad elektriseadmed, mis on turule lastud,
kéesolevale direktiivile vastavaks ka parast kdesoleva artikli 16ike 2 kohaselt vastu
vOetud rakendusakti kehtivuse [6ppemist vOi kehtetuks tunnistamist ning pérast tihtse
turu hddaolukorrareziimi kehtivuse 16ppemist voi 10petamist kooskolas [Uhtse turu
hadaolukorra mehhanismi maarusega].

Artikkel 22d

Turujarelevalvemeetmete rakendamine eelisjarjekorras ja ametiasutuste vastastikune

abi

Liikmesriigid teevad kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud
elektriseadmete turujarelevalvet eelisjérjekorras.

Liikmesriikide turujérelevalveasutused teevad k&ik endast oleneva, et abistada teisi
turujarelevalveasutusi (htse turu héadaolukorras, sealhulgas mobiliseerides ja
lahetades eksperdiriihmi, et ajutiselt toetada abi taotlevate turujarelevalveasutuste
tootajaid, voi pakkudes logistilist tuge, nditeks suurendades suutlikkust testida Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud elektriseadmeid.*

Artikkel 13
Direktiivi 2014/53/EL muutmine

Direktiivi 2014/53/EL lisatakse Va. peattkk:

, Va. PEATUKK
HADAOLUKORRA MENETLUSED

,, Artikkel 43a
Hadaolukorra menetluste kohaldamine

Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi artiklite 43b—43g tlevdtmiseks voetud
meetmeid kohaldatakse Uksnes juhul, kui komisjon on vastu votnud [Uhtse turu
hadaolukorra mehhanismi madruse] artikli 23 kohase rakendusakti, millega
rakendatakse seoses ké&esoleva direktiiviga [Uhtse turu h&daolukorra mehhanismi
maéaruse] artiklit 26.

Liitkmesriigid tagavad, et artiklite 43b-43g ulevotmiseks voetud meetmeid
kohaldatakse (iksnes raadioseadmete suhtes, mis on kdaesoleva artikli 16ikes 1
osutatud rakendusaktis kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

Liikmesriigid tagavad, et artiklite 43b-43g (levOtmiseks voOetud meetmeid
kohaldatakse iiksnes tihtse turu hidaolukorrareziimi ajal.

Artikli 43c I16ike 2 teist I6iku ja artikli 43c 16iget 5 kohaldatakse aga nii htse turu
hédaolukorrareziimi ajal kui ka pérast selle 1opetamist voi kehtivuse 16ppemist.
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Komisjonile antakse 6igus kehtestada rakendusaktidega eeskirjad jarelmeetmete
kohta, mida tuleb vOtta seoses artiklite 43c—43f kohaselt turule lastud
raadioseadmetega. Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu artikli 45 6ikes 3
osutatud kontrollimenetluse kohaselt.

Artikkel 43b

Kriisi seisukohast oluliste raadioseadmete vastavuse hindamine eelisjarjekorras

Kéesolevat artiklit kohaldatakse koigi kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud raadioseadmete suhtes, mille suhtes kohaldatakse artikli 17 kohaseid
vastavushindamismenetlusi, mis nduavad teavitatud asutuse kohustuslikku
kaasamist.

Teavitatud asutused menetlevad kdiki Kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud raadioseadmete vastavushindamise taotlusi eelisjérjekorras.

Koiki menetluses olevaid kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud
raadioseadmete vastavushindamise taotlusi menetletakse eelisjarjekorras enne mis
tahes muid selliste raadioseadmete vastavushindamise taotlusi, mis ei ole kantud
kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu. Seda nduet kohaldatakse koigi kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud raadioseadmete vastavushindamise
taotluste suhtes, olenemata sellest, kas need on esitatud enne voi parast artikli 43a
kohaste h&daolukorra menetluste kdivitamist.

Raadioseadmete vastavushindamise taotluste eelisjarjekorras menetlemine I8ike 3
kohaselt ei too kaasa lisakulusid tootjatele, kes kdnealused taotlused esitasid.

Teavitatud asutused teevad koik endast oleneva, et suurendada oma suutlikkust
testida kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud raadioseadmeid, millega
seoses on neid teavitatud.

Artikkel 43¢

Teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist ndudva vastavushindamismenetluse erand

1.

b)

Erandina artiklist 17 vdib iga riiklik padev asutus nduetekohaselt pdhjendatud
taotluse korral lubada asjaomase liikmesriigi territooriumil turule lasta konkreetse
raadioseadme, mis on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu, ja mille
puhul teavitatud asutus ei ole 1&bi viinud vastavushindamismenetlusi, mis nduavad
selles artiklis osutatud teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist, kuid mille puhul
on vastavus kdigile kohaldatavatele olulistele nfuetele tdendatud.

Selliste raadioseadmete tootja, mille suhtes kohaldatakse I6ikes 1 osutatud
loamenetlust, kinnitab oma ainuvastutusel, et asjaomased raadioseadmed vastavad
koigile kohaldatavatele olulistele nduetele, ning vastutab kdigi riikliku pédeva
asutuse ette nihtud vastavushindamismenetluste taitmise eest.

Tootja, importija ja levitaja votavad ka kdik mdistlikud meetmed tagamaks, et
raadioseadmeid, millele on antud luba 18ike 1 kohaselt, ei viida vélja loa andnud
liilkmesriigi territooriumilt.

Igas loas, mille riiklik pé&dev asutus véljastab 10ike 1 kohaselt, sétestatakse
tingimused ja nduded, mille alusel raadioseadmeid vdib turule lasta, sealhulgas:

menetluste kirjeldus, mille abil tGendati edukalt vastavust kéesoleva direktiiviga
kohaldatavatele olulistele nduetele;

erinduded asjaomaste raadioseadmete jalgitavuse kohta;
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C) loa kehtivuse 16ppkuupéev, mis ei tohi olla hilisem kui selle ajavahemiku viimane
paev, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib;

d) erinbuded seoses vajadusega tagada asjaomaste raadioseadmete pidev
vastavushindamine;

e) meetmed, mis vOetakse asjaomaste raadioseadmete suhtes loa kehtivuse 16ppemisel,
et tagada asjaomaste raadioseadmete vastavuse taastamine koigi kdesoleva direktiivi
nduetega.

4. Erandina artiklitest 9 ja 20 ei tohi raadioseadmeid, millele on antud luba vastavalt

artikli 18ike 1 kohaselt, viia valja loa vélja andnud liikmesriigi territooriumilt ning
neil ei tohi olla CE-mérgist.

5. Selle liikmesriigi turujarelevalveasutustel, kelle padev asutus on andnud loa I6ike 1
kohaselt, on 0Gigus votta riiklikul tasandil selliste raadioseadmete suhtes koiki
kéesoleva direktiiviga ette ndhtud parandusmeetmeid ja piiravaid meetmeid.

6. Liikmesriigid teatavad komisjonile ja teistele litkmesriikidele igast 16ike 1 kohasest
raadioseadmete turule laskmise loa andmise otsusest.

7. Artiklite 43a—43g kohaldamine ja kéesoleva artikli 16ikes 1 satestatud loamenetluse
kasutamine ei mojuta artiklis 17 satestatud asjakohaste vastavushindamismenetluste
kohaldamist asjaomase litkmesriigi territooriumil.

Artikkel 43d
Riiklikel ja rahvusvahelistel standarditel pohinev vastavuseeldus

Liikmesriigid vdtavad kdik vajalikud meetmed tagamaks, et nende padevad asutused loevad
raadioseadmed, mis vastavad asjakohastele rahvusvahelistele standarditele  vOi
tootjaliikmesriigis kehtivatele riiklikele standarditele, mis tagavad artiklis 3 lisas satestatud
oluliste nGuetega ndutava ohutustaseme, turule laskmise eesmargil vastavaks kdnealustele
olulistele nduetele mdlemal jargmistest juhtudest:

a) kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas maérusega (EL) nr 1025/2012
Uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis h6lmavad kéaesoleva direktiivi artiklis
3 sétestatud asjakohaseid olulisi ndudeid;

kui tosised héired iihtse turu toimimises, mida voeti arvesse iihtse turu hddaolukorrareziimi
kehtestamisel kooskdlas [htse turu hddaolukorra mehhanismi maaruse] artikli 15 I6ikega 4,
piiravad oluliselt tootjate vBimalusi kasutada harmoneeritud standardeid, mis hdlmavad
k&esoleva direktiivi artiklis 3 satestatud asjakohaseid olulisi ndudeid ja mis on juba avaldatud
Euroopa Liidu Teatajas kooskBlas méaarusega (EL) nr 025/2012.

Artikkel 43e
Vastavuseelduse aluseks olevate Uhtsete kirjelduste vastuvotmine

1. Kui raadioseadmed on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu, on
komisjonil 0Oigus votta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse selliste
raadioseadmete Uhtsed kirjeldused, et hélmata artiklis 3 satestatud olulisi ndudeid
maolemal jargmistest juhtudest:

a) kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas maérusega (EL) nr 1025/2012
thtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis hdlmavad artiklis 3 satestatud
asjakohaseid olulisi ndudeid;

b) kui tdsised héired iihtse turu toimimises, mis viisid tihtse turu hddaolukorrareziimi
kehtestamiseni kooskdlas [lhtse turu hddaolukorra mehhanismi maaruse] artikli 15
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IGikega 4, piiravad oluliselt tootjate vdimalusi kasutada harmoneeritud standardeid,
mis hdlmavad kdesoleva direktiivi artiklis 3 satestatud asjakohaseid olulisi ndudeid
ja mis on juba avaldatud Euroopa Liidu Teatajas kooskdlas maarusega (EL) nr
1025/2012.

Ké&esoleva artikli I6ikes 1 osutatud rakendusaktid vdetakse vastu pérast valdkondlike
ekspertidega konsulteerimist ja artikli 45 l6ikes 3 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt. Neid kohaldatakse raadioseadmete suhtes, mis lastakse turule kuni selle
ajavahemiku viimase pdevani, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib. Uhtsete
kirjelduste kehtestamist kasitlevate rakendusaktide eelndu varajases ettevalmistamise
etapis kogub komisjon asjaomaste liidu valdkondlike digusaktide alusel loodud
asjaomaste asutuste vOi eksperdirihmade arvamusi. Selle konsultatsiooni pdhjal
koostab komisjon rakendusakti eelndu.

IIma et see piiraks artikli 16 kohaldamist, eeldatakse, et raadioseadmed, mis vastavad
ké&esoleva artikli 10ike 2 kohaselt vastu voetud uhtsetele kirjeldustele, vastavad
artiklis 3 satestatud olulistele nduetele, mis on hdlmatud nimetatud Uhtsete
kirjelduste voi nende osadega.

Erandina artikli 43a 18ike 3 esimesest I8igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pdhjust arvata, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud Uhtsete kirjeldustega hélmatud
raadioseadmed kujutavad endast ohtu inimeste tervisele vdi ohutusele, loetakse
kdnealustele Uhtsetele kirjeldustele vastavad raadioseadmed, mis on turule lastud,
kéesolevale direktiivile vastavaks ka parast kaesoleva artikli 16ike 2 kohaselt vastu
voetud rakendusakti kehtivuse 18ppemist vOi kehtetuks tunnistamist ning pérast tihtse
turu hddaolukorrareziimi kehtivuse 16ppemist voi 10petamist kooskolas [Uhtse turu
hadaolukorra mehhanismi maarusega].

Kui liikmesriik leiab, et 16ikes 1 osutatud thtne kirjeldus ei vasta téielikult olulistele
nduetele, mida ta soovib hdlmata ja mis on satestatud artiklis 3, teatab ta sellest
komisjonile koos uksikasjaliku selgitusega ning komisjon hindab seda teavet ja
vajaduse korral muudab vdi tlhistab rakendusakti, millega kehtestatakse kdnealune
uhtne Kirjeldus.

Artikkel 43f
Kohustuslike thtsete Kirjelduste vastuvétmine

Nouetekohaselt pdhjendatud erandjuhtudel on komisjonil digus votta vastu
rakendusakte, millega kehtestatakse kohustuslikud thtsed kirjeldused, et hdlmata
artiklis 3 satestatud olulisi ndudeid selliste raadioseadmete kohta, mis on kantud
kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

Ké&esoleva artikli 18ikes 1 osutatud rakendusaktid vdetakse vastu pérast valdkondlike
ekspertidega konsulteerimist ja artikli 45 16ikes 3 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt ning neid kohaldatakse raadioseadmete suhtes, mis lastakse turule kuni selle
ajavahemiku viimase péevani, mil {ihtse turu hidaolukorrareziim kehtib. Uhtsete
kirjelduste kehtestamist kasitlevate rakendusaktide eelndu varajases ettevalmistamise
etapis kogub komisjon asjaomaste liidu valdkondlike digusaktide alusel loodud
asjaomaste asutuste voi eksperdiriihmade arvamusi. Selle konsultatsiooni pohjal
koostab komisjon rakendusakti eelndu.

Erandina artikli 43a 18ike 3 esimesest 18igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pbhjust arvata, et ké&esoleva artikli I6ikes 1 osutatud kohustuslike Uhtsete
kirjeldustega hélmatud raadioseadmed kujutavad endast ohtu inimeste tervisele voi
ohutusele, loetakse kdnealustele thtsetele kirjeldustele vastavad raadioseadmed, mis
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on turule lastud, kdesolevale direktiivile vastavaks ka parast kéesoleva artikli 18ike 2
kohaselt vastu voetud rakendusakti kehtivuse Idppemist vOi kehtetuks tunnistamist
ning pdrast iihtse turu hidaolukorrareziimi kehtivuse Idppemist voi l0petamist
kooskdlas [Uhtse turu hadaolukorra mehhanismi mé&arusega].

Artikkel 43¢
Turujarelevalvemeetmete rakendamine eelisjarjekorras ja ametiasutuste vastastikune
abi
1. Liikmesriigid teevad kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud

raadioseadmete turujarelevalvet eelisjarjekorras.

2. Liikmesriikide turujarelevalveasutused teevad k&ik endast oleneva, et abistada teisi
turujarelevalveasutusi Uhtse turu hdadaolukorras, sealhulgas mobiliseerides ja
lahetades eksperdiriihmi, et ajutiselt toetada abi taotlevate turujarelevalveasutuste
tootajaid, voi pakkudes logistilist tuge, nditeks suurendades suutlikkust testida Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud raadioseadmeid.*

Artikkel 15
Direktiivi 2014/68/EL muutmine

Direktiivi 2014/68/EL lisatakse 5a. peatukk:

,5a. PEATUKK
HADAOLUKORRA MENETLUSED

,, Artikkel 43a
Hadaolukorra menetluste kohaldamine

1. Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi artiklite 43b—43g tlevdtmiseks voetud
meetmeid kohaldatakse Uksnes juhul, kui komisjon on vastu voétnud [lhtse turu
hadaolukorra mehhanismi madruse] artikli 23 kohase rakendusakti, millega
rakendatakse seoses kéesoleva direktiiviga [Uhtse turu h&daolukorra mehhanismi
maéaruse] artiklit 26.

2. Liikmesriigid tagavad, et artiklite 43b-43g Ulevotmiseks vdetud meetmeid
kohaldatakse iksnes surveseadmete ja -seadmistike suhtes, mis on k&esoleva artikli
IGikes 1 osutatud rakendusaktis kantud Kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

3. Liikmesriigid tagavad, et artiklite 43b-43g (levGtmiseks voOetud meetmeid
kohaldatakse iiksnes tihtse turu hidaolukorrareziimi ajal.

Artikli 43c I16ike 2 teist I6iku ja artikli 17c 10iget 5 kohaldatakse aga nii htse turu
hadaolukorrareziimi ajal kui ka parast selle 16petamist voi kehtivuse I6ppemist.

4. Komisjonile antakse 0igus kehtestada rakendusaktidega eeskirjad jarelmeetmete
kohta, mida tuleb votta seoses artiklite 43c—43f kohaselt turule lastud surveseadmete
ja -seadmestikega. Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu artikli 44 l6ikes 3
osutatud kontrollimenetluse kohaselt.

Artikkel 43b
Kriisi seisukohast oluliste surveseadmete ja -seadmestike vastavuse hindamine
eelisjarjekorras

1. Kéesolevat artiklit kohaldatakse koigi kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud surveseadmete vOi -seadmestike suhtes, mille suhtes kohaldatakse artikli 14
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kohaseid vastavushindamismenetlusi, mis nduavad teavitatud asutuse kohustuslikku
kaasamist.

Teavitatud asutused menetlevad kdiki Kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu
kantud surveseadmete ja -seadmestike vastavushindamise taotlusi eelisjarjekorras.

Koiki menetluses olevaid selliste surveseadmete ja -seadmestike artikli 14 kohaseid
vastavushindamise taotlusi menetletakse eelisjarjekorras enne mis tahes muid selliste
surveseadmete ja -seadmestike vastavushindamise taotlusi, mis ei ole kantud Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu. Seda nduet kohaldatakse kdigi Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud surveseadmete ja -seadmestike
vastavushindamise taotluste suhtes, olenemata sellest, kas need on esitatud enne voi
péarast artikli 43a kohaste haddaolukorra menetluste kehtestamist.

Surveseadmete ja -seadmestike vastavushindamise taotluste eelisjarjekorras
menetlemine I6ike 3 kohaselt ei too kaasa lisakulusid tootjatele, kes kdnealused
taotlused esitasid.

Teavitatud asutused teevad k&ik endast oleneva, et suurendada nende suutlikkust
testida kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud surveseadmeid ja -
seadmestikke, millega seoses on neid teavitatud.

Artikkel 43¢

Teavitatud asutuse kohustuslikku kaasamist ndudva vastavushindamismenetluse erand

1.

Erandina artiklist 14 voib iga riiklik padev asutus nduetekohaselt p&hjendatud
taotluse korral lubada asjaomase liikmesriigi territooriumil turule lasta vdi kasutusele
votta konkreetse surveseadme voi -seadmestiku, mis on kantud Kriisi seisukohast
oluliste kaupade loetellu, ja mille puhul teavitatud asutus ei ole labi viinud
vastavushindamismenetlusi, mis néuavad selles artiklis osutatud teavitatud asutuse
kohustuslikku kaasamist, kuid mille puhul on vastavus kdigile kohaldatavatele
olulistele ohutusnduetele tdendatud.

Selliste surveseadmete vOi -seadmestike tootja, mille suhtes kohaldatakse I6ikes 1
osutatud loamenetlust, kinnitab oma ainuvastutusel, et asjaomased surveseadmed voi
-seadmestikud vastavad kdigile kohaldatavatele olulistele ohutusnbuetele, ning
vastutab koigi riikliku pédeva asutuse ette nahtud vastavushindamismenetluste
taitmise eest.

Tootja votab ka koik mdistlikud meetmed tagamaks, et surveseadmeid vOi -
seadmestikke, millele on antud luba 18ike 1 kohaselt, ei viida vélja loa véljastanud
litkmesriigi territooriumilt.

Igas loas, mille riiklik padev asutus véljastab l6ike 1 kohaselt, satestatakse
tingimused ja nduded, mille alusel surveseadmed vdi -seadmestikud vdib turule lasta
vOi kasutusele votta, sealhulgas:

menetluste kirjeldus, mille abil tGendati edukalt vastavust kdesoleva direktiiviga
kohaldatavatele olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele;

erinduded asjaomaste surveseadmete voi -seadmestike jélgitavuse kohta;

loa kehtivuse 18ppkuupéev, mis ei tohi olla hilisem kui selle ajavahemiku viimane
paev, mil iihtse turu hidaolukorrareziim kehtib;

erinbuded seoses vajadusega tagada asjaomaste surveseadmete vOi -seadmestike
pidev vastavushindamine;
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meetmed, mis vdetakse asjaomaste surveseadmete vOi -seadmestike suhtes loa
kehtivuse [0ppemisel, et tagada asjaomaste surveseadmete vOi -seadmestike
vastavuse taastamine kdigi k&esoleva direktiivi nuetega.

Erandina artikli 43a 10ike 3 esimesest I6igust vOib riiklik p&dev asutus vajaduse
korral muuta selle artikli 16ikes 3 osutatud loa tingimusi ka pdrast Uhtse turu
hédaolukorrareziimi Idpetamist voi kehtivuse 1dppemist.

Erandina artiklitest 5 ja 19 ei tohi tooteid, millele on antud luba k&esoleva artikli
I6ike 1 kohaselt, viia vélja loa valja andnud liikmesriigi territooriumilt ning neil ei
tohi olla CE-mérgist.

Selle litkmesriigi turujarelevalveasutustel, kelle padev asutus on andnud loa I6ike 1
kohaselt, on Gigus votta riiklikul tasandil selliste surveseadmete vdi -seadmestike
suhtes koiki k&esoleva direktiiviga ette ndhtud parandusmeetmeid ja piiravaid
meetmeid.

Liikmesriigid teatavad komisjonile ja teistele liikmesriikidele igast 16ike 1 kohasest
surveseadmete vOi -seadmestike turule laskmise loa andmise otsusest.

Artiklite 43a—43g kohaldamine ja kédesoleva artikli 16ikes 1 satestatud loamenetluse
kasutamine ei mojuta artiklis 14 satestatud asjakohaste vastavushindamismenetluste
kohaldamist asjaomase litkmesriigi territooriumil.

Artikkel 43d
Riiklikel ja rahvusvahelistel standarditel pdhinev vastavuseeldus

Liikmesriigid votavad kdik vajalikud meetmed tagamaks, et nende padevad asutused loevad
surveseadmed vdi -seadmestikud, mis vastavad asjakohastele rahvusvahelistele standarditele
vOi tootjaliikmesriigis kehtivatele riiklikele standarditele, mis tagavad Il lisas satestatud
oluliste ohutusnduetega ndutava ohutustaseme, turule laskmise eesmérgil vastavaks
kdnealustele olulistele ohutusnduetele mdlemal jargmistest juhtudest:

a)

b)

b)

ET

kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas méarusega (EL) nr 1025/2012
Uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis h6lmavad kaesoleva direktiivi Il lisas
séatestatud asjakohaseid olulisi ohutusndudeid;

kui tdsised haired Uhtse turu toimimises, mida vOeti arvesse (htse turu
hadaolukorrareziimi kehtestamisel kooskodlas [{ihtse turu hddaolukorra mehhanismi
maaruse] artikli 15 IGikega 4, piiravad oluliselt tootjate v@imalusi kasutada
harmoneeritud standardeid, mis h&lmavad ké&esoleva direktiivi Il lisas sétestatud
asjakohaseid olulisi ohutusndudeid ja mis on juba avaldatud Euroopa Liidu Teatajas
kooskdlas maarusega (EL) nr 1025/2012.

Artikkel 43e
Vastavuseelduse aluseks olevate Uhtsete Kirjelduste vastuvétmine

Kui surveseadmed voi -seadmestikud on kantud kriisi seisukohast oluliste kaupade
loetellu, on komisjonil digus votta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse selliste
surveseadmete ja -seadmestike thtsed kirjeldused, et hdlmata Il lisas sétestatud
olulisi ohutusndudeid mélemal jargmistest juhtudest:

kui Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud kooskdlas mé&érusega (EL) nr 1025/2012
Uhtegi viidet harmoneeritud standarditele, mis h6lmavad kéaesoleva direktiivi Il lisas
sédtestatud asjakohaseid olulisi ohutusndudeid;

kui tdsised haired Uhtse turu toimimises, mis viisid tihtse turu hiddaolukorrareziimi
kehtestamiseni, piiravad oluliselt tootjate vOimalusi kasutada harmoneeritud
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standardeid, mis hélmavad kéesoleva direktiivi 1l lisas satestatud asjakohaseid olulisi
ohutusndudeid ja mis on juba avaldatud Euroopa Liidu Teatajas kooskdlas
maéarusega (EL) nr 1025/2012.

Ké&esoleva direktiivi artikli 10ikes 1 osutatud rakendusaktid vdetakse vastu pérast
valdkondlike ekspertidega konsulteerimist ja artikli 44 I6ikes 3 osutatud
kontrollimenetluse kohaselt. Neid kohaldatakse surveseadmete ja -seadmestike
suhtes, mis lastakse turule kuni selle ajavahemiku viimase péevani, mil Uhtse turu
hidaolukorrareziim  kehtib. ~ Uhtsete  kirjelduste  kehtestamist  kiisitlevate
rakendusaktide eelndu varajases ettevalmistamise etapis kogub komisjon asjaomaste
liidu valdkondlike digusaktide alusel loodud asjaomaste asutuste vOi
eksperdirihmade arvamusi. Selle konsultatsiooni p6hjal koostab komisjon
rakendusakti eelndu.

IIma et see piiraks artikli 12 kohaldamist, eeldatakse, et surveseadmed voi -
seadmestikud, mis vastavad k&esoleva artikli 18ike 2 kohaselt vastu voetud Uhtsetele
kirjeldustele, vastavad Il lisas satestatud olulistele ohutusnduetele, mis on hdlmatud
nimetatud Uhtsete Kirjelduste vdi nende osadega.

Erandina artikli 43a 18ike 3 esimesest 18igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pdhjust arvata, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud Uhtsete kirjeldustega hélmatud
surveseadmed ja -seadmestikud kujutavad endast ohtu inimeste tervisele voi
ohutusele, loetakse kdnealustele Uhtsetele kirjeldustele vastavad surveseadmed ja -
seadmestikud, mis on turule lastud, kaesolevale direktiivile vastavaks ka pérast
kaesoleva artikli 16ike 2 kohaselt vastu vOetud rakendusakti kehtivuse 18ppemist voi
kehtetuks tunnistamist ning pérast UGhtse turu hadaolukorrareziimi kehtivuse
I6ppemist voi I6petamist kooskdlas [uhtse turu h&adaolukorra mehhanismi
maarusega].

Kui litkmesriik leiab, et 16ikes 1 osutatud uhtne kirjeldus ei vasta téielikult olulistele
ohutusnduetele, mida ta soovib hdlmata ja mis on satestatud | lisas, teatab ta sellest
komisjonile koos uUksikasjaliku selgitusega ning komisjon hindab seda teavet ja
vajaduse korral muudab vai tihistab rakendusakti, millega kehtestatakse konealune
uhtne kirjeldus.

Artikkel 43f
Kohustuslike thtsete Kirjelduste vastuvétmine

Nouetekohaselt pdhjendatud erandjuhtudel on komisjonil digus votta vastu
rakendusakte, millega kehtestatakse kohustuslikud thtsed kirjeldused, et hélmata Il
lisas satestatud olulisi ohutusndudeid selliste surveseadmete vdi -seadmestike kohta,
mis on kantud Kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu.

Rakendusaktid, millega kehtestatakse ké&esoleva artikli 10ikes 1 osutatud
kohustuslikud Uhtsed kirjeldused, voetakse vastu pérast valdkondlike ekspertidega
konsulteerimist ja artikli 44 16ikes 3 osutatud kontrollimenetluse kohaselt. Neid
kohaldatakse surveseadmete ja -seadmestike suhtes, mis lastakse turule kuni selle
ajavahemiku viimase péevani, mil {ihtse turu hidaolukorrareziim kehtib. Uhtsete
kirjelduste kehtestamist kasitlevate rakendusaktide eelndu varajases ettevalmistamise
etapis kogub komisjon asjaomaste liidu valdkondlike digusaktide alusel loodud
asjaomaste asutuste voi eksperdiriihmade arvamusi. Selle konsultatsiooni pohjal
koostab komisjon rakendusakti eelndu.

Erandina artikli 43a 18ike 3 esimesest 18igust, valja arvatud juhul, kui on piisavalt
pdhjust arvata, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud Uhtsete kirjeldustega hélmatud
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surveseadmed ja -seadmestikud kujutavad endast ohtu inimeste tervisele voi
ohutusele, loetakse kdnealustele Uhtsetele kirjeldustele vastavad surveseadmed ja -
seadmestikud, mis on turule lastud, kaesolevale direktiivile vastavaks ka pérast
kaesoleva artikli 18ike 2 kohaselt vastu vOetud rakendusakti kehtivuse 18ppemist voi
kehtetuks tunnistamist ning pérast Uhtse turu héddaolukorrareziimi kehtivuse
I6ppemist voi  I6petamist kooskdlas [uhtse turu h&adaolukorra mehhanismi

maarusega].
Artikkel 43¢
Turujarelevalvemeetmete rakendamine eelisjarjekorras ja ametiasutuste vastastikune
abi
1. Liikmesriigid teevad kriisi seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud

surveseadmete ja -seadmestike turujarelevalvet eelisjarjekorras.

2. Liikmesriikide turujarelevalveasutused teevad kéik endast oleneva, et abistada teisi
turujarelevalveasutusi Uhtse turu hdadaolukorras, sealhulgas mobiliseerides ja
lahetades eksperdiriihmi, et ajutiselt toetada abi taotlevate turujarelevalveasutuste
tootajaid, voi pakkudes logistilist tuge, nditeks suurendades suutlikkust testida Kriisi
seisukohast oluliste kaupade loetellu kantud surveseadmeid ja -seadmestikke.*

Artikkel 15
Ulevétmine

1. Liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad kaesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud
digus- ja haldusnormid hiljemalt [Valjaannete Talitus: palun lisada kuupéev — 6 kuud
parast kaesoleva direktiivi joustumist]. Nad edastavad kodnealuste normide teksti
viivitamata komisjonile.

2. Nad kohaldavad neid norme alates [Véljaannete Talitus: palun lisada kuupéev — 6
kuud parast kéesoleva direktiivi joustumise kuupéeva].

Kui litkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad ametliku avaldamise korral
neisse vBi nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad
ette litkmesriigid.

3. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdaesoleva direktiiviga reguleeritavas
valdkonnas nende poolt vastuvdetud pohiliste 6igus- ja haldusnormide teksti.

Artikkel 16
Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Artikkel 17
Adressaadid
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Kéesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Brissel,
Euroopa Parlamendi nimel Ndukogu nimel
president eesistuja
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